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Deutsch

Sicherheitshinweise

Lesen und beachten Sie alle der Arbeitsstati-

on beigefiigten Warnhinweise und Anwei-
sungen.

» Bauen Sie die Arbeitsstation vollstandig und korrekt
auf, bevor Sie die Facher beladen. Ziehen Sie alle
Schrauben und Verbindungselemente fest. Die Ar-
beitsstation muss mit der L-Boxx korrekt verbunden
sein. Nur so verhindern Sie ein Zusammen- oder Umfallen
der Arbeitsstation.

» Stellen Sie die montierte Arbeitsstation auf eine fes-
te, ebene und waagerechte Flache. Damit verhindern
Sie ein Umkippen der Arbeitsstation.

» Verwenden Sie die Arbeitsstation nicht als Leiter und
setzen Sie sich nicht darauf. Die Arbeitsstation ist nicht
dafiir ausgelegt und kann beschadigt werden.

» Stellen Sie sicher, dass langes und schweres Arbeits-
material die Arbeitsstation nicht aus dem Gleichge-
wicht bringt. Damit verhindern Sie ein Umkippen der Ar-
beitsstation.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Arbeitsstation ist dazu bestimmt, auf einem Sauger, ei-
ner L-Boxx oder einem L-Boxx Contractor von Bosch einen
flexiblen Arbeitsplatz einzurichten (siehe auch Bild F).

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1)  Obere Arbeitsplattform

(2)  Aufhdngehaken Schleifpapier
(3)  Mittlere Arbeitsplattform

(4)  Aufhdngehaken Netzkabel

(5)  Untere Arbeitsplattform

(6)  Stellschraube zum Fixieren der Arbeitsstation
(7)  Befestigungselement fiir L-Boxx
(8)  Aufhdngehaken Saugschlauch
(9)  Aluminiumprofil

(10)  Aufhangehaken Elektrowerkzeug
(11) Klettband-Streifen

(12) Befestigungsset

(13) Feststellschraube

Deutsch|11

Technische Daten
Arbeitsstation GWC559S
Sachnummer 1600 A03 V6K

Lange x Breite x max. Hohe mm 560 x 430 x 820

max. Tragfahigkeit

- Obere Arbeitsplattform kg

- Mittlere Arbeitsplattform kg

- Untere Arbeitsplattform kg 10
Gewicht, ca. kg 5
Montage

Lieferumfang

Beachten Sie dazu die Darstellung des Liefer-
/\’ umfangs am Anfang der Betriebsanleitung.

-

Priifen Sie vor der Montage der Arbeitsstation, ob alle unten
aufgefiihrten Teile mitgeliefert wurden:

Bauteile

Nr. Bezeichnung Anzahl

(1) Obere Arbeitsplattform 1

3) Mittlere Arbeitsplattform (inkl. seitli- 1
che Klettband-Streifen (11))

(5) Untere Arbeitsplattform (inkl. Stell- 1
schraube zur Fixierung (6) und 2 Be-
festigungswinkeln (7))

(2) Aufhdngehaken Schleifpapier 3

(4) Aufhdngehaken Netzkabel (inkl. Be-
festigungsplatte mit 2 Schrauben und
2 Nutensteinen)

(8) Aufhdngehaken Saugschlauch (inkl. 1

Befestigungsplatte mit 2 Schrauben
und 2 Nutensteinen)

(10)  Aufhangehaken Elektrowerkzeug (inkl. 1
Befestigungswinkel mit 1 Schraube
und 1 Nutenstein)

9) Aluminiumprofil 2
(12)  Befestigungsset 1
Befestigungsset (12)

Bezeichnung/Grofie Anzahl
Innensechskantschraube 2
M8 x 40 mm

Innensechskantschraube 2
M5 x 20 mm

Unterlegscheibe 2
Nutenstein M5 2
Innensechskantschliissel 6 mm 1
Innensechskantschliissel 3 mm 1

Bosch Power Tools
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Arbeitsstation montieren

- Entnehmen Sie alle mitgelieferten Teile vorsichtig aus ih-
rer Verpackung.

- Entfernen Sie samtliches Packmaterial.

- Folgen Sie zur Montage den Bildern A-E.

zu Bild A:

- Stecken Sie die Aluminiumprofile (9) mit dem Gewinde
nach unten in die untere Arbeitsplattform (5).
- Verschrauben Sie beide Bauteile miteinander.

zu Bild B:
- Schieben Sie je einen Nutenstein in die Aussparung der
unteren Arbeitsplattform (5).

- Verschrauben Sie die Aluminiumprofile (9) und die unte-
re Arbeitsplattform (5) seitlich mit den Schrauben M5
und den Unterlegscheiben.

zuBild C:

- Schieben Sie die mittlere Arbeitsplattform (3) auf die Alu-

miniumprofile (9) bis zur gewiinschten Hohe.

- Ziehen Sie die Feststellschrauben (13) an, so dass die Ar-

beitsplattform sicher fixiert ist.

zu Bild D:

- Losen Sie die beiden Schrauben der Befestigungsplatten
vom Aufhangehaken Netzkabel (4) und vom Aufhangeha-
ken Saugschlauch (8).

- Losen Sie die Schraube des Befestigungswinkels vom
Aufhangehaken Elektrowerkzeug (10).

- Schieben Sie die Nutensteine des jeweiligen Aufhangeha-
kens bis zur gewiinschten Hohe in die AuBenseite der Alu-

miniumprofile ein und ziehen Sie die Schrauben an.

zuBild E:

- Stecken Sie die obere Arbeitsplattform (1) auf die mittle-
re Arbeitsplattform (3).

- Stecken Sie die Aufhangehaken fiir das Schleifpapier (2)
an die obere Arbeitsplattform.

Betrieb

Flexiblen Arbeitsplatz einrichten (siehe Bild F)

Sie kdnnen die zusammengebaute Arbeitsstation entweder
auf einen Bosch Staubsauger mit bestehendem L-Boxx-In-
terface, auf eine L-Boxx oder auf einen L-Boxx Contractor

montieren. Die Befestigungselemente (7) miissen dabei hor-

bar einrasten.

Ist die Verbindung zu locker, ziehen Sie die Stellschraube
(6) an.

Zusitzlich kann auf der unteren Arbeitsplattform (5) eine L-
Boxx montiert werden.

Die seitlichen Klettbander (11) konnen fiir die Aufbewah-
rung von z. B. Handschleifblocken verwendet werden.
Kontrollieren Sie regelmaBig die Verschraubungen und zie-
hen Sie sie nach Bedarf wieder fest an.

Wartung und Service

Kundendienst und Anwendungshberatung

Deutschland
Tel.: +49 711 400 40 460

Osterreich
Tel.: (01) 797222010

Schweiz

Tel.: (044) 8471511

Den Link zu unseren Serviceadressen und zu den Garantie-
bedingungen finden Sie auf der letzten Seite.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Entsorgung

Arbeitsstation, Zubehér und Verpackungen sollen einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

English

Safety instructions

Read and follow all the warnings and in-
structions included with the workstation.

» Assemble the workstation fully and correctly before
loading the shelves. Tighten all screws and fasteners.
The workstation must be correctly connected to the L-
BOXX. This is the only way to prevent the workstation
from collapsing or toppling over.

» Place the assembled workstation on a firm, flat, hori-
zontal surface. This will prevent the workstation from
tipping over.

» Do not use the workstation as a step ladder and do not
sit on it. The workstation is not designed for this and may
be damaged.

» Make sure that long and heavy work materials do not
throw the workstation off balance. This will prevent the
workstation from tipping over.

Product description and
specifications

Intended Use

The workstation is designed to create a flexible workspace
on a dust extractor, an L-BOXX or an L-BOXX Contractor
from Bosch (see also figure F).

1609 92AH7X|(28.07.2026)
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Product Features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.

(1)  Upperwork platform

(2)  Utility hook for sanding paper
(3)  Central work platform

(4)  Utility hook for power cable
(5)  Lower work platform

(6)  Setscrew for fixing the workstation
(7)  Fastening element for L-BOXX
(8)  Utility hook for vacuum hose
(9)  Aluminium profile

(10)  Utility hook for power tool
(11) Hook-and-loop straps

(12) Fastening set

(13) Locking screw

Technical Data
Workstation GWC559S
Article number 1600 A03 V6K

Length x width x max. height mm 560 x 430 x 820

Max. load bearing capacity

- Upper work platform kg

- Central work platform kg

- Lower work platform kg 10
Weight, approx. kg 5
Assembly

Items included

See the list of items included at the start of the
P4 operating manual.
- &

-

Check to ensure that all the parts listed below have been
supplied before assembling the workstation:

Components
No. Designation Quantity
(1) Upper work platform 1
3) Central work platform (incl. side 1
hook-and-loop straps (11))
(5) Lower work platform (including set
screw for fixing(6) and 2 mounting
brackets (7))
2) Utility hook for sanding paper 3
(4) Utility hook for power cable (in- 1

cluding mounting plate with 2
screws and 2 slotted nuts)

English |13

No. DESEGET] Quantity

(8) Utility hook for vacuum hose (in- 1
cluding mounting plate with 2
screws and 2 slotted nuts)

(10) Utility hook for power tool (includ- 1

ing mounting bracket with 1 screw
and 1 slotted nut)

9) Aluminium profile 2
(12) Fastening set 1
Fastening set (12)

Hex socket screw 2
M8 x 40 mm

Hex socket screw 2
M5 x 20 mm

Washer 2
Slot nut M5 2
Hex key 6 mm 1
Hex key 3 mm 1

Assembling the Workstation

- Carefully remove all parts included in the delivery from
their packaging.

- Remove all packing material.

- Forassembly, follow figures A-E.

For figure A:

- Insert the aluminium profiles (9) into the lower work plat-
form (5) with the threaded end facing downwards.

- Screw the two components together.

For figure B:

- Push one slot nut into each recess on the lower work plat-
form (5).

- Secure the aluminium profiles (9) and the lower work
platform (5) at the sides using the M5 screws and the
washers.

For figure C:

- Slide the central work platform (3) onto the aluminium
profiles (9) until it reaches the required height.

- Tighten the locking screws (13) so that the work platform
is securely fixed in place.

For figure D:

- Loosen the two screws on the mounting plates for the
power cable utility hook (4) and the vacuum hose utility
hook (8).

- Loosen the screw on the mounting bracket for the power
tool utility hook (10).

- Slide the slotted nuts for each utility hook into the outside
of the aluminium profiles until they reach the required
height, then tighten the screws.

Bosch Power Tools
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For figure E:

- Place the upper work platform (1) onto the central work
platform (3).

- Attach the utility hook for the sanding paper (2) to the up-

per work platform.

Operation

Setting Up a Flexible Workspace (see figure F)

You can mount the assembled workstation either on a Bosch
dust extractor with an existing L-BOXX interface, onan L-
BOXX or on an L-BOXX Contractor. The fastening elements
(7) must audibly engage.

If the connection is too loose, tighten the set screw (6).

In addition, an L-BOXX can be fitted to the lower work plat-
form (5).

The side hook-and-loop straps (11) can be used to store e.g.
hand sanding blocks.

Check the screw connections regularly and retighten them
as necessary.

Maintenance and Service

After-Sales Service and Application Service

Great Britain
Tel. Service: (0344) 7360109

GB Importer:
Robert Bosch Ltd.
Broadwater Park
North Orbital Road
Uxbridge

UB9 5HJ

Malaysia
Tel.: (03) 79663194

You can find the link to our service addresses and warranty
conditions on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal

The workstation, accessories and packaging should be sor-
ted for environmental-friendly recycling.

Francais

Consignes de sécurité

Veuillez lire et respecter tous les avertisse-
ments et toutes les instructions jointes au
poste de travail.

» Assemblez entiérement et correctement le poste de
travail avant de charger les casiers. Resserrez toutes
les vis et tous les éléments de raccordement. Le poste
de travail doit étre correctement connecté a la L-Boxx.
C'est le seul moyen d’éviter que le poste de travail ne s’ef-
fondre ou ne se renverse.

» Placez le poste de travail sur une surface stable, plane
et horizontale. Vous éviterez ainsi que le poste de travail
ne se renverse.

» Nutilisez pas le poste de travail comme échelle et ne
vous asseyez pas dessus. Le poste de travail n’est pas
congu a cet effet et risque d’étre endommageé.

» Assurez-vous que le matériel de travail long et lourd
ne déséquilibre pas le poste de travail. Vous éviterez
ainsi que le poste de travail ne se renverse.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

La station de travail est congue pour aménager un poste de
travail flexible sur un aspirateur, une L-BOXX ou une L-BOXX
Contractor de Bosch (voir également figure F).

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

(1)  Plate-forme de travail supérieure

(2)  Crochet de suspension pour le papier abrasif

(3)  Plate-forme de travail centrale

(4)  Crochet de suspension pour le cable d’alimentation

(5)  Plate-forme de travail inférieure

(6)  Visde réglage permettant de fixer la station de tra-
vail

(7)  Elément de fixation pour L-BOXX

(8)  Crochet de suspension pour le tuyau d'aspiration

(9)  Profilé en aluminium

(10) Crochet de suspension pour l'outil électroportatif

(11) Bandes Velcro

(12) Kit de fixation

(13) Visdeserrage

1609 92AH7X|(28.07.2026)
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Caractéristiques techniques Kit de fixation (12)
Station de travail GWC559S Désignation/taille Nombre
Référence 1600A03V6K  Visasixpanscreux 2
M8 x 40 mm
Longueur x Largeur x Hauteur mm 560 x 430 x 820 —
max. Vis a six pans creux 2
. M5 x 20 mm
Capacité de charge max.
- . Rondelle 2
- Plate-forme de travail supé- kg 3 p —
rieure Ecrouarainureen TM5 2
- Plate-forme de travail cen- kg 5 Clé six pans male de 6 mm 1
trale Clé six pans male de 3 mm 1
- Plate-forme de travail infé- kg 10 . .
rieure Monter la station de travail
Poids (approx.) kg 5 - Déballez avec précaution toutes les piéces fournies.
- Enlevez tout le matériel d’emballage.
Montage - Effectuez le montage conformément aux figures A-E.
selonlafigureA:
Accessoires fournis - Insérez les profilés en aluminium (9) avec le filetage vers

Référez-vous pour cela a la représentation du
yd ~ contenu, dans les pages graphiques qui se
~y trouvent au début de la notice d'utilisation.

Avant de monter la station de travail, vérifiez que toutes les
pieces mentionnées ci-dessous sont fournies :

Composants
N° Désignation Nombre
(1) Plate-forme de travail supérieure 1
3) Plate-forme de travail centrale 1
(avec bandes Velcro latérales
(11))
(5) Plate-forme de travail inférieure 1
(avec vis de réglage pour la fixation
(6) et deux équerres de fixation
(7)
2) Crochet de suspension pour le pa- 3
pier abrasif
(4) Crochet de suspension pour cable 1

d’alimentation (avec plaque de
fixation comprenant deux vis et
deux écrous a rainure en T)

(8) Crochet de suspension pour tuyau 1
d'aspiration (avec plaque de fixa-
tion comprenant deux vis et deux
écrous arainureenT)

(10) Crochet de suspension pour outil 1
électroportatif (avec équerre de
fixation comprenant une vis et un
écrou arainureenT)

(9) Profilé en aluminium 2

(12) Kit de fixation 1

le bas dans la plate-forme de travail inférieure (5).
- Vissez les deux composants ensemble.

selonlafigure B:

- Insérez un écrou a rainure dans I'encoche de la plate-
forme de travail inférieure (5).

- Vissez les profilés en aluminium (9) et la plate-forme de
travail inférieure (5) sur les cotés a 'aide des vis M5 et
des rondelles.

selon la figure C :

- Placez la plate-forme de travail centrale (3) sur les profi-
Iés en aluminium (9) jusqu’a la hauteur souhaitée.

- Serrez les vis de blocage (13) de maniére a ce que la
plate-forme de travail soit bien fixée.

selonlafigureD:

- Desserrez les deux vis des plaques de fixation du crochet
de suspension pour le cable d’alimentation (4) et du cro-
chet de suspension pour le tuyau d’aspiration (8).

- Desserrez la vis de 'équerre de fixation du crochet de
suspension pour l'outil électroportatif (10).

- Insérez les écrous a rainure de chaque crochet de suspen-
sion dans la face extérieure des profilés en aluminium jus-
qu’a la hauteur souhaitée, puis serrez les vis.

selon la figure E :

- Placez la plate-forme de travail supérieure (1) sur la
plate-forme de travail centrale (3).

- Placez le crochet de suspension pour le papier abrasif (2)
sur la plate-forme de travail supérieure.

Utilisation

Aménager un poste de travail flexible (voir
figure F)

Vous pouvez monter la station de travail assemblée soit sur
un aspirateur Bosch équipé d’une interface L-BOXX, soit sur

Bosch Power Tools
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une L-BOXX, soit sur une L-BOXX Contractor. Les éléments
de fixation (7) doivent s’enclencher de maniére audible.
Sile raccord n'est pas assez serré, resserrez la vis de
réglage (6).

De plus, il est possible de monter une L-BOXX sur la plate-
forme de travail inférieure (5).

Les bandes Velcro latérales (11) peuvent étre utilisées pour
ranger des blocs de pongage a main.

Vérifiez régulierement les vis et resserrez-les si nécessaire.

Entretien et Service aprés-vente

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

France
Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

Maroc
Tel.: +212529314327

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les
adresses du service aprés-vente a la derniére page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de piéces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur l'étiquette signalétique du
produit.

Elimination des déchets

La station de travail, les accessoires et emballages doivent
étre rapportés dans un centre de recyclage respectueux de
I'environnement.

Valable uniquement pour la France :
FR
=~
Ny

Portugués do Brasil

(=]

S

Indicacoes de seguranca

Leia e observe todas indicacdes de aviso e
instrucées fornecidas junto com a estacdo
de trabalho.

» Monte a estacao de trabalho completa e
corretamente, antes de carregar os compartimentos.
Aperte todos os parafusos e elementos de fixacao. A
estacao de trabalho tem de estar corretamente

conectada a L-Boxx. S6 assim garante que a estacao de
trabalho nao se desmonte ou caia.

» Coloque a estacao de trabalho montada sobre uma
superficie fixa, plana e horizontal. Assim evita que a
estacdo de trabalho tombe.

» Nao use a estacao de trabalho como escada ou banco.
Aestacdo de trabalho ndo se destina a esse fim e pode
ficar danificada.

» Assegure que o material de trabalho comprido e
pesado néo desequilibra a estacao de trabalho. Assim
evita que a estagao de trabalho tombe.

Descricao do produto e
especificacoes

Utilizacdo adequada

Aestacdo de trabalho destina-se a ser instalada num
aspirador, numa L-BOXX ou numa L-BOXX Contractor da
Bosch para criar um local de trabalho flexivel (ver também a
figuraF).

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagdo nas paginas de esquemas no inicio do manual.

(1)  Plataforma de trabalho superior

(2)  Gancho de suspensao papel de lixa

(3)  Plataforma de trabalho central

(4)  Gancho de suspensao cabo de alimentacao
(5)  Plataforma de trabalho inferior

(6)  Parafuso de ajuste para fixar a estacao de trabalho
(7)  Elemento de fixagao para L-BOXX

(8)  Gancho de suspensao mangueira de aspiracao
(9)  Perfil de aluminio

(10) Gancho de suspensao ferramenta elétrica
(11) Tiras de velcro

(12) Conjunto de fixagdo

(13) Parafuso de fixacao

Dados técnicos

Estacdo de trabalho GWC559S

Numero da pega 1600 A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

Comprimento x largura x altura
max.
Capacidade max. de carga

- Plataforma de trabalho kg 3
superior

- Plataforma de trabalho kg 5
central

- Plataforma de trabalho kg 10
inferior

1609 92AH7X|(28.07.2026)
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Estacdo de trabalho GWC559S
Peso, aprox. kg 5
Montagem

Volume de fornecimento

Observe a representacao do volume de
| fornecimento no inicio do manual de
~y’ instrucoes.

Antes de montar a estagdo de trabalho, verifique se todas as
pecas listadas abaixo foram fornecidas:

Componentes
No Designacao Nimero
(1) Plataforma de trabalho superior 1
3) Plataforma de trabalho central (incl. 1
tiras de velcro laterais (11))
(5) Plataforma de trabalho inferior (incl. 1
parafuso de ajuste para fixacao (6) e
2 cantoneiras de fixacao (7))
2) Gancho de suspensao papel de lixa 3
(4) Gancho de suspensao cabo de
alimentacdo (incl. placa de fixagdo
com 2 parafusos e 2 porcas de
ranhura)
(8) Gancho de suspensao mangueira de 1

aspiracdo (incl. placa de fixagdo com
2 parafusos e 2 porcas de ranhura)

(10)  Gancho de suspensao ferramenta 1
elétrica (incl. cantoneira de fixagao
com 1 parafuso e 1 porca de ranhura)

9) Perfil de aluminio 2
(12)  Conjunto de fixagdo 1

Conjunto de fixacao (12)

Designacao/tamanho Nimero

Parafuso de sextavado interior 2
M8 x 40 mm

Parafuso de sextavado interior 2
M5 x 20 mm

Arruela

Porca de ranhura M5

Chave sextavada interior 6 mm

== NN

Chave sextavada interior 3 mm

Montar estacao de trabalho

- Retire cuidadosamente todas as pecas fornecidas da
embalagem.

- Remova todo o material de embalamento.

- Paraa montagem siga as figuras A-E.
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relativo a figura A:

- Insira os perfis de aluminio (9), com a rosca virada para
baixo, na plataforma de trabalho inferior (5).

- Aparafuse os dois componentes um ao outro.

relativo a figura B:

- Empurre uma porca de ranhura respetivamente para
dentro do entalhe da plataforma de trabalho inferior (5).

- Aparafuse os perfis de aluminio (9) e a plataforma de
trabalho inferior (5) lateralmente com os parafusos M5 e
as anilhas planas.

relativo a figura C:

- Empurre a plataforma de trabalho central (3) sobre os
perfis de aluminio (9) até a altura desejada.

- Aperte os parafusos de fixacao (13) de formaa que a
plataforma de trabalho fique bem fixa.

relativo a figura D:

- Solte ambos os parafusos das placas de fixagdo do
gancho de suspensao do cabo de alimentagao (4) e do
gancho de suspensao da mangueira de aspiragao (8).

- Solte o parafuso da cantoneira de fixagdo do gancho de
suspensao da ferramenta elétrica (10).

- Empurre as porcas de ranhura do respetivo gancho de
suspensao para dentro do lado exterior dos perfis de
aluminio até a altura desejada e aperte os parafusos.

relativo a figura E:

- Insira a plataforma de trabalho superior (1) na plataforma
de trabalho central (3).

- Insira o gancho de suspensao para o papel de lixa (2) na
plataforma de trabalho superior.

Funcionamento

Criar um local de trabalho flexivel (ver figura F)

Pode montar a estagao de trabalho agregada num aspirador
daBosch, com interface L-BOXX existente, numa L-BOXX ou
L-BOXX Contractor. Os elementos de fixagao (7) devem
encaixar de forma audivel.

Se aligacao estiver demasiado frouxa, aperte o parafuso de
ajuste (6).

Além disso, pode ser montada uma L-BOXX na plataforma de
trabalho inferior (5).

As fitas de velcro laterais (11) podem ser utilizadas para
guardar, p. ex. blocos de lixa manuais.

Verifique regularmente as unides roscadas e volte a aperta-
las bem, se necessario.

Manutencao e servico

Servico pdés-venda e assisténcia ao cliente

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900,CP 1195

Bosch Power Tools
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Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Na dltima pagina encontra o link para os nossos enderecos
de assisténcia técnica e para as condigdes da garantia.
Indique em todas as questdes ou encomendas de pegas
sobressalentes impreterivelmente a referéncia de 10 digitos
de acordo com a placa de caracteristicas do produto.

Descarte

Estacao de trabalho, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecolégica de matérias-primas.

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe integramente las adverten-
cias de peligro e instrucciones que se adjun-
tan con la estacion de trabajo.

» Instale la estacion de trabajo de forma completa y co-
rrecta antes de cargar los compartimentos. Vuelva a
apretar todos los tornillos y los elementos de unién. La
estacion de trabajo debe estar correctamente conec-
tada ala L-Boxx. Solo asi evitara que la estacion de tra-
bajo se derrumbe o se vuelque.

» Coloque la estacion de trabajo sobre una superficie
firme, lisa y horizontal. De este modo, evitara que la es-
tacion de trabajo se vuelque.

» No utilice la estacion de trabajo como escalera ni se
siente en ella. La estacion de trabajo no esta disefiada
para ello y podria sufrir dafos.

» Asegurese de que los materiales de trabajo largos y
pesados no desequilibren la estacion de trabajo. De
este modo, evitard que la estacion de trabajo se vuelque.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

La estacion de trabajo estd disefiada para utilizarla en una
aspiradora, una L-BOXX o una L-BOXX Contractor de Bosch
con el fin de crear un puesto de trabajo flexible (ver también
lafiguraF).

Componentes representados

La numeracion de los componentes representados hace re-
ferencia a las figuras de las paginas de gréficos que aparecen
alinicio de las instrucciones.

(1)  Plataforma de trabajo superior
(2)  Gancho para colgar el papel de lijar
(3)  Plataforma de trabajo intermedia

(4)  Gancho para colgar el cable de red

(5)  Plataforma de trabajo inferior

(6)  Tornillo de ajuste para fijar la estacion de trabajo
(7)  Elemento de fijacion para L-BOXX

(8)  Gancho para colgar la manguera de aspiracion
(9)  Perfil de aluminio

(10)  Gancho para colgar herramientas eléctricas
(11) Tiradecinta de cierre de cardillo

(12) Juego de piezas de sujecion

(13) Tornillo de sujecion

Datos técnicos

Estacion de trabajo GWC559S

Ndmero de articulo 1600A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

Longitud x ancho x méx. altura
Max. capacidad portante

- Plataforma de trabajo supe- kg 3
rior

- Plataforma de trabajo inter- kg 5
media

- Plataforma de trabajo infe- kg 10
rior

Peso, aprox. kg 5

Montaje

Suministro de serie

Observe al respecto la representacion del volu-
yd . men de suministro al principio de las instruc-
~y ciones de servicio.

Antes del montaje de la estacion de trabajo, compruebe si se
han suministrado todas las piezas que a continuacion se de-
tallan:

Componentes

Nim. Descripcion Cantidad
(1) Plataforma de trabajo superior 1
3) Plataforma de trabajo central (incl. ti- 1

ras laterales de cierre de
cardillo (11))

(5) Plataforma de trabajo inferior (incl. 1
tornillo de ajuste para la fijacion (6) y
2 escuadras de fijacion (7))

(2) Gancho para colgar el papel de lijar 3

(4) Gancho para colgar el cable de red 1
(incl. placa de fijacion con 2 tornillos y
2 tuercas correderas en ranura)

(8) Gancho para colgar la manguera de 1
aspiracion (incl. placa de fijacion con
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Nium. Descripcion Cantidad

2 tornillos y 2 tuercas correderas en
ranura)

—_

(10)  Gancho para colgar herramientas
eléctricas (incl. escuadra de fijacion
con 1 tornilloy 1 tuerca corredera en
ranura)

9) Perfil de aluminio

=N

(12)  Juego de piezas de sujecion

Juego de piezas de sujecion (12)
Denominacién/Dimensiones Cantidad

Tornillo con hexagono interior 2
M8 x 40 mm

N

Tornillo con hexagono interior
M5 x 20 mm

Arandela

Tuerca corredera en ranura M5

Llave macho hexagonal de 6 mm

== NN

Llave macho hexagonal de 3 mm

Montaje de estacion de trabajo

- Saque cuidadosamente del embalaje todas las partes su-
ministradas.

- Desembale las piezas completamente.

- Para el montaje, siga las figuras A-E.

Ir afigura A:

- Inserte los perfiles de aluminio (9) con la rosca hacia
abajo en la plataforma de trabajo inferior (5).

- Atornille ambos componentes entre si.

Ir a figura B:

- Introduzca una tuerca corredera en ranura en cada una de
las ranuras de la plataforma de trabajo inferior (5).

- Atornille los perfiles de aluminio (9) y la plataforma de
trabajo inferior (5) lateralmente con los tornillos M5 y las
arandelas.

Ir afigura C:

- Deslice la plataforma de trabajo central (3) sobre los per-
files de aluminio (9) hasta la altura deseada.

- Apriete los tornillos de sujecion (13) para que la platafor-
ma de trabajo quede correctamente fijada.

Ir afiguraD:

- Afloje los dos tornillos de las placas de fijacion del gancho
para colgar el cable de red (4) y del gancho para colgar la
manguera de aspiracion (8).

- Afloje el tornillo de la escuadra de fijacion del gancho pa-
ra colgar herramientas eléctricas (10).

- Introduzca las tuercas correderas en ranura del gancho
para colgar correspondiente en la parte exterior de los
perfiles de aluminio hasta la altura deseada y apriete los
tornillos.
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IrafiguraE:

- Coloque la plataforma de trabajo superior (1) sobre la
plataforma de trabajo central (3).

- Coloque los ganchos para colgar el papel de lijar (2) en la
plataforma de trabajo superior.

Operacion

Instalacion de un puesto de trabajo flexible (ver
figuraF)

Puede montar la estacion de trabajo ya ensamblada en una
aspiradora Bosch con interfaz L-BOXX, en una L-BOXX o en
una L-BOXX Contractor. Los elementos de fijacion (7) deben
encastrar en ello de forma audible.

Sila unién esta demasiado floja, apriete el tornillo de ajuste
(6).

Adicionalmente, en la plataforma de trabajo inferior (5) se
puede montar una L-BOXX.

Las tiras laterales de cierre de cardillo (11) pueden utilizarse
para guardar, p. j., bloques de lijado manuales.

Compruebe periddicamente las uniones atornilladas y aprié-
telas de nuevo si es necesario.

Mantenimiento y servicio

Servicio técnico y atencion al cliente
México

Robert Bosch, S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial,

Toluca — México, RFC: RB0910102QJ9

Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

Espaiia

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

El enlace a nuestras direcciones de servicio y condiciones de
garantia se encuentra en la tltima pagina.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que fi-
guraen la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion
La estacion de trabajo, los accesorios y los embalajes debe-
ran reciclarse de forma respetuosa con el medio ambiente.

Bosch Power Tools
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Instrucées de seguranca

Leia e observe todas as indicacoes de aviso
e instrucoes fornecidas com a estacao de
trabalho.

» Monte a estacao de trabalho completa e
corretamente, antes de carregar os compartimentos.
Aperte todos os parafusos e elementos de fixacao. A
estacao de trabalho tem de estar corretamente
conectada a L-Boxx. S6 assim garante que a estacao de
trabalho nao se desmonte ou caia.

» Coloque a estacao de trabalho montada sobre uma
superficie fixa, plana e horizontal. Assim evita que a
estacao de trabalho tombe.

» Nao use a estacao de trabalho como escada ou banco.
Aestacdo de trabalho ndo se destina a esse fim e pode
ficar danificada.

» Assegure-se de que o material de trabalho comprido e
pesado nao desequilibra a estacao de trabalho. Assim
evita que a estagao de trabalho tombe.

Descricao do produto e do servico

Utilizacdo adequada

Aestacdo de trabalho destina-se a ser instalada num
aspirador, numa L-BOXX ou numa L-BOXX Contractor da
Bosch para criar um local de trabalho flexivel (ver também a
figuraF).

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagdes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

(1)  Plataforma de trabalho superior

(2)  Gancho de suspensao papel de lixa

(3)  Plataforma de trabalho central

(4)  Gancho de suspensao cabo de rede

(5)  Plataforma de trabalho inferior

(6)  Parafuso de ajuste para fixar a estagdo de trabalho
(7)  Elemento de fixacao para L-BOXX

(8)  Gancho de suspensao mangueira de aspiragao
(9)  Perfil de aluminio

(10) Gancho de suspensao ferramenta elétrica
(11) Tirasdevelcro

(12) Conjunto de fixagao

(13) Parafuso de fixagao

Dados técnicos

Estacao de trabalho GWC559S

Namero de produto 1600 A03 V6K

Comprimento x largura x altura ~ mm 560 x 430 x 820

max.

Capacidade max. de carga

- Plataforma de trabalho kg 3
superior

- Plataforma de trabalho kg 5
central

- Plataforma de trabalho kg 10
inferior

Peso, aprox. kg 5

Montagem

Volume de fornecimento

Observe para o efeito a representagdo do
| ~’ volume de fornecimento no inicio do manual de

~y instrucoes.

Antes de montar a estagdo de trabalho, devera verificar se
todas as pegas especificadas abaixo foram fornecidas:

Componentes

N.o Designacao Niimero

(1) Plataforma de trabalho superior 1

3) Plataforma de trabalho central (incl. 1
tiras de velcro laterais (11))

(5) Plataforma de trabalho inferior (incl. 1

parafuso de ajuste para fixacdo (6) e
2 cantoneiras de fixacdo (7))

2) Gancho de suspensao papel de lixa 3

(4) Gancho de suspensao cabo de rede
(incl. placa de fixagao com
2 parafusos e 2 porcas de ranhura)

(8) Gancho de suspensao mangueira de 1
aspiracdo (incl. placa de fixagdo com
2 parafusos e 2 porcas de ranhura)

(10)  Gancho de suspensao ferramenta 1
elétrica (incl. cantoneira de fixagao
com 1 parafuso e 1 porca de ranhura)

) Perfil de aluminio 2
(12)  Conjunto de fixagao 1
Conjunto de fixacio (12)

Designagao/tamanho Nimero
Parafuso de sextavado interior 2
M8 x 40 mm

Parafuso de sextavado interior 2
M5 x 20 mm

Anilha plana 2

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools



Designacao/tamanho Niimero

Porca de ranhura M5 2
Chave sextavada interior 6 mm 1
Chave sextavada interior 3 mm 1

Montar estacao de trabalho

- Retire todas as pecas fornecidas cuidadosamente das
respetivas embalagens.

- Remova todo o material de embalagem.

- Paraamontagem siga as imagens A-E.

relativo a figura A:

- Insira os perfis de aluminio (9), com a rosca virada para
baixo, na plataforma de trabalho inferior (5).

- Aparafuse os dois componentes um ao outro.

relativo a figura B:

- Empurre uma porca de ranhura respetivamente para
dentro do entalhe da plataforma de trabalho inferior (5).

- Aparafuse os perfis de aluminio (9) e a plataforma de
trabalho inferior (5) lateralmente com os parafusos M5 e
as anilhas planas.

relativo a figura C:

- Empurre a plataforma de trabalho central (3) sobre os
perfis de aluminio (9) até a altura desejada.

- Aperte os parafusos de fixagdo (13) de formaaque a
plataforma de trabalho fique bem fixa.

relativo a figura D:

- Solte ambos os parafusos das placas de fixagdo do
gancho de suspensao do cabo de rede (4) e do gancho de
suspensao da mangueira de aspiracao (8).

- Solte o parafuso da cantoneira de fixagao do gancho de
suspensao da ferramenta elétrica (10).

- Empurre as porcas de ranhura do respetivo gancho de
suspensao para dentro do lado exterior dos perfis de
aluminio até a altura desejada e aperte os parafusos.

relativo a figura E:

- Insira a plataforma de trabalho superior (1) na plataforma
de trabalho central (3).

- Insira o gancho de suspensao para o papel de lixa (2) na
plataforma de trabalho superior.

Funcionamento

Criar um local de trabalho flexivel (ver figura F)

Pode montar a estagdo de trabalho agregada num aspirador
daBosch, com interface L-BOXX existente, numa L-BOXX ou
L-BOXX Contractor. Os elementos de fixacdo (7) devem
encaixar de forma audivel.

Se aligacao estiver demasiado frouxa, aperte o parafuso de
ajuste (6).

Além disso, pode ser montada uma L-BOXX na plataforma de
trabalho inferior (5).
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As fitas de velcro laterais (11) podem ser utilizadas para
guardar, p. ex. blocos de lixa manuais.

Verifique regularmente as unides roscadas e volte a aperta-
las bem, se necessario.

Manutencao e assisténcia técnica

Servico pés-venda e aconselhamento

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900,CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Tel.: 21 8500000

Na ultima pagina encontra o link para os nossos enderecos
de assisténcia técnica e para as condigdes da garantia.
Indique para todas as questdes e encomendas de pecas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Eliminacao
Aestacdo de trabalho, os acessdrios e as embalagens devem
ser reciclados de forma ambientalmente correta.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le
istruzioni allegate alla stazione di lavoro.

» Assemblare la stazione di lavoro in modo completo e
corretto prima di caricare gli scomparti. Serrare tutte
le viti e gli elementi di collegamento. La stazione di la-
voro deve essere collegata correttamente alla L-BO-
XX. Solo in questo modo si impedira che la stazione di la-
voro possa collassare o rovesciarsi.

» Una volta montata, posizionare la stazione di lavoro su
una superficie solida, piana e orizzontale. In questo
modo, si impedira che la stazione di lavoro possa ribaltar-
si.

» Non utilizzare la stazione dilavoro come una scalae
non salirvi. La stazione di lavoro non & concepita per tale
utilizzo e rischia di danneggiarsi.

» Accertarsi che materiale di lavoro lungo e pesante non
shilanci la stazione di lavoro. In questo modo, siimpedi-
ra che la stazione di lavoro possa ribaltarsi.

Bosch Power Tools
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Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Utilizzo conforme

La stazione di lavoro & concepita per allestire una postazione
dilavoro flessibile su un aspiratore, una L-BOXX o un L-BOXX
Contractor di Bosch (vedere anche fig. F).

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati nelle figure & riferi-
ta alle rappresentazioni sulle pagine con rappresentazione
grafica all'inizio delle istruzioni.

(1)  Piattaforma dilavoro superiore

(2)  Gancio disospensione carta abrasiva

(3)  Piattaforma dilavoro intermedia

(4)  Gancio di sospensione cavo di alimentazione
(5)  Piattaforma dilavoro inferiore

(6)  Vitediregolazione per il fissaggio della stazione di
lavoro

(7)  Elemento di fissaggio per L-BOXX

(8)  Gancio disospensione tubo flessibile di aspirazione
(9)  Profiloin alluminio

(10) Gancio di sospensione elettroutensile

(11) Striscia nastro di fissaggio a strappo

(12) Kitdifissaggio

(13) Vitedifissaggio

Dati tecnici

Stazione di lavoro GWC559S

Codice prodotto 1600 A03 V6K

Lunghezza x larghezza x altez- mm 560 x 430 x 820

za max.

Portata max.

- Piattaforma di lavoro supe- kg 3
riore

- Piattaforma di lavoro inter- kg 5
media

- Piattaforma di lavoro inferio- kg 10
re

Peso, circa kg 5

Montaggio

Volume di fornitura

Fare riferimento anche alla raffigurazione della
rd & fornitura all'inizio delle istruzioni per I'uso.

-

Prima di montare la stazione di lavoro, verificare che tutti i
componenti elencati di seguito siano stati effettivamente
consegnati:

Componenti
N. Denominazione Quantita
(1) Piattaforma di lavoro superiore 1
3) Piattaforma di lavoro intermedia (incl. 1
strisce nastro di fissaggio a strappo la-
terali (11))
(5) Piattaforma di lavoro inferiore (incl. vi- 1
te di regolazione per il fissaggio (6) e
2 angolari di fissaggio (7))
2) Gancio di sospensione carta abrasiva 3

(4) Gancio di sospensione cavo di alimen-
tazione (incl. piastra di fissaggio con
2 viti e 2 dadi scorrevoli)

(8) Gancio di sospensione tubo flessibile 1
di aspirazione (incl. piastra di fissag-
gio con 2 viti e 2 dadi scorrevoli)

(10)  Gancio di sospensione elettroutensile 1
(incl. angolare di fissaggio con 1 vite e
1 angolare di fissaggio)

) Profilo in alluminio 2

(12)  Kitdifissaggio 1
Kit di fissaggio (12)

Denominazione/dimensioni

Vite a brugola 2
M8 x 40 mm

Vite a brugola 2
M5 x 20 mm

Rondella

Dado scorrevole M5

Chiave a brugola 6 mm
Chiave a brugola 3 mm

== NN

Montaggio della stazione di lavoro

- Prelevare con cautela dai relativi imballaggi tutti gli ele-
menti forniti in dotazione.

- Rimuovere tutto il materiale d'imballaggio.

- Peril montaggio, attenersi alle figg. A-E.

Per fig. A:

- Innestare il profilo in alluminio (9) con la filettatura ver-
so il basso nella piattaforma di lavoro inferiore (5).

- Avvitare i due componenti I'uno all'altro.

Per fig. B:
- Spingere ciascun dado scorrevole nella cavita della piat-
taforma di lavoro inferiore (5).

- Awvitare il profilo in alluminio (9) e la piattaforma di lavo-
ro inferiore (5) lateralmente con le viti M5 e le rondelle.
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Per fig. C:

- Spingere la piattaforma di lavoro intermedia (3) sul profi-

lo in alluminio (9) fino all'altezza desiderata.

- Stringere le viti di fissaggio (13) in modo da fissare salda-

mente la piattaforma di lavoro.

Per fig. D:

- Svitare le due viti delle piastre di fissaggio dal gancio di
sospensione del cavo di alimentazione (4) e dal gancio di
sospensione del tubo flessibile di aspirazione (8).

- Svitare la vite dell'angolare di fissaggio dal gancio di so-
spensione dell’elettroutensile (10).

- Spingere i dadi scorrevoli del rispettivo gancio di sospen-
sione fino all'altezza desiderata nel lato esterno dei profili
in alluminio e stringere le viti.

Per fig. E:
- Innestare la piattaforma di lavoro superiore (1) sulla piat-
taforma di lavoro intermedia (3).

- Innestare i ganci di sospensione per la carta abrasiva (2)
sulla piattaforma di lavoro superiore.

Utilizzo

Allestimento di una postazione di lavoro
flessibile (vedere fig. F)

E possibile montare la stazione di lavoro assemblata su un
aspiratore Bosch con interfaccia L-BOXX esistente, una L-
BOXX o un L-BOXX Contractor. In tal caso, gli elementi di fis-
saggio (7) devono scattare udibilmente in posizione.

Se il collegamento é troppo lasco, stringere la vite di regola-
zione (6).

Inoltre, sulla piattaforma di lavoro inferiore (5) & possibile
montare una L-BOXX.

I nastri di fissaggio a strappo laterali (11) possono essere
utilizzati per la conservazione, ad es., di tamponi di levigatu-
ramanuale.

Controllare regolarmente i collegamenti a vite e stringerli
nuovamente, se necessario.

Manutenzione ed assistenza

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

Il link ai nostri indirizzi di assistenza e alle condizioni di ga-
ranzia € riportato all’'ultima pagina.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, co-
municare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla
targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Smaltimento

Stazione di lavoro, accessori e imballaggi dovranno essere
smaltiti nel rispetto dell'ambiente.
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Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle waarschuwingen en instructies die

bij het werkstation zijn gevoegd en niet hier-
van goed nota.

» Bouw het werkstation volledig en correct op voordat u
de vakken belaadt. Draai alle schroeven en verbin-
dingselementen vast. Het werkstation moet correct
met de L-BOXX verbonden zijn. Alleen zo voorkomt u
dat het werkstation in elkaar valt of omvalt.

» Plaats het gemonteerde werkstation op een stevige,
vlakke en rechte ondergrond. Zo voorkomt u omvallen
van het werkstation.

» Gebruik het werkstation niet als ladder en ga er niet
op zitten. Het werkstation is hiervoor niet ontworpen en
kan worden beschadigd.

» Zorg ervoor dat lang en zwaar werkmateriaal het
werkstation niet uit balans brengt. Zo voorkomt u om-
vallen van het werkstation.

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

Het werkstation is ervoor bestemd om op een stofzuiger, een
L-BOXX of een L-BOXX Contractor van Bosch een flexibele
werkplek in te richten (zie ook afbeelding F).

Afgebeelde componenten

De nummering van de afgebeelde componenten heeft be-
trekking op de weergaven op de pagina's met afbeeldingen
aan het begin van de gebruiksaanwijzing.

(1)  Bovenste werkplatform

(2)  Ophanghaak schuurpapier

(3)  Middelste werkplatform

(4)  Ophanghaak netsnoer

(5)  Onderste werkplatform

(6)  Stelschroef voor het vastzetten van het werkstation
(7)  Bevestigingselement voor L-BOXX
(8)  Ophanghaak zuigslang

(9)  Aluminium profiel

(10) Ophanghaak elektrisch gereedschap
(11) Klittenbandstrook

(12) Bevestigingsset

(13) Vastzetschroef

Technische gegevens
Werkstation GWC559S
Productnummer 1600 A03 V6K

Bosch Power Tools
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Werkstation GWC559S

Lengte x breedte x max. hoog-  mm 560 x 430 x 820
te

Max. draagvermogen

- Bovenste werkplatform kg
- Middelste werkplatform kg
- Onderste werkplatform kg 10
Gewicht, ca. kg 5
Montage
Meegeleverd

Neem hiervoor goed nota van de afbeelding van
< de leveromvang aan het begin van de gebruiks-

~y’ aanwijzing.

Controleer vodr de montage van het werkstation of alle hier-
na vermelde onderdelen zijn meegeleverd:

Onderdelen

Nr. Beschrijving Aantal

(1) Bovenste werkplatform 1

(3) Middelste werkplatform (incl. klitten- 1
bandstrook (11) aan zijkant)

(5) Onderste werkplatform (incl. stel- 1
schroef voor het vastzetten (6) en
2 bevestigingsbeugels (7))

2) Ophanghaak schuurpapier 3

(4) Ophanghaak netsnoer (incl. bevesti-
gingsplaat met 2 schroevenen 2 T-
gleufmoeren)

(8) Ophanghaak zuigslang (incl. bevesti- 1
gingsplaat met 2 schroevenen 2 T-
gleufmoeren)

(10) Ophanghaak elektrisch gereedschap 1
(incl. bevestigingsbeugels met
1 schroef en 1 T-gleufmoer)

9) Aluminium profiel 2

(12) Bevestigingsset 1

Bevestigingsset (12)

Benaming/grootte Aantal

Binnenzeskantschroef 2

M8 x 40 mm

Binnenzeskantschroef 2

M5 x 20 mm

Onderlegring 2

T-gleufmoer M5 2

Binnenzeskantsleutel 6 mm 1

Binnenzeskantsleutel 3 mm 1

Werkstation monteren

- Pak alle meegeleverde onderdelen voorzichtig uit de ver-
pakking.

- Verwijder alle verpakkingsmateriaal.

- Volg voor de montage de afbeeldingen A-E.

bij afbeelding A:

- Steek de aluminium profielen (9) met de schroefdraad
omlaag in het onderste werkplatform (5).

- Schroef de beide onderdelen aan elkaar vast.

bij afbeelding B:

- Schuif telkens een T-gleufmoer in de uitsparing van het
onderste werkplatform (5).

- Schroef de aluminium profielen (9) en het onderste werk-
platform (5) aan zijkant vast met de schroeven M5 en de
onderlegringen.

bij afbeelding C:

- Schuif het middelste werkplatform (3) tot op de gewens-
te hoogte op de aluminium profielen (9).

- Draai de vastzetschroeven (13) vast, zodat het werkplat-
form stevig is vastgezet.

bij afbeelding D:

- Draai de beide schroeven van de bevestigingsplaten van
de ophanghaak netsnoer (4) en van de ophanghaak zuig-
slang (8) los.

- Draai de schroef van de bevestigingsbeugel van de op-
hanghaak elektrisch gereedschap (10) los.

- Schuif de T-gleufmoeren van de betreffende ophanghaak
tot op de gewenste hoogte in de buitenkant van de alumi-
nium profielen en draai de schroeven vast.

bij afbeelding E:
- Steek het bovenste werkplatform (1) op het middelste
werkplatform (3).

- Steek de ophanghaken voor het schuurpapier (2) op het
bovenste werkplatform.

Gebruik

Flexibele werkplek inrichten (zie afbeelding F)

U kunt het in elkaar gezette werkstation op een Bosch stof-
zuiger met bestaande L-BOXX-interface, op een L-BOXX of
op een L-BOXX Contractor monteren. De bevestigingsele-
menten (7) moeten daarbij hoorbaar vastklikken.

Als de verbinding te los zit, draai dan de stelschroef (6) aan.
Bovendien kan op het onderste werkplatform (5) een L-
BOXX worden gemonteerd.

De klittenbanden (11) aan de zijkant kunnen worden ge-
bruikt voor het opbergen van bijv. handschuurblokken.
Controleer regelmatig de schroefverbindingen en draai deze
indien nodig weer stevig aan.
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Onderhoud en service

Klantenservice en gebruiksadvies

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

De link naar onze serviceadressen en naar de garantievoor-
waarden is te vinden op de laatste pagina.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderde-
len altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer vol-
gens het typeplaatje van het product.

Afvalverwijdering

Werkstation, accessoires en verpakkingen moeten op een
voor het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg alle advarselshenvisninger og
instruktioner, der folger med arbejdsstatio-
nen.

» Sorg for at samle arbejdsstationen fuldstandigt og
korrekt, inden du fylder hylderne. Spand alle skruer-
ne og forbindelseselementerne. Arbejdsstationen skal
vaere korrekt tilsluttet L-Boxx. Kun pa den made kan du
forhindre, at arbejdsstationen valter eller tipper.

» Stil den samlede arbejdsstation pa en fast, lige og van-
dret flade. Pa den méde forhindrer du, at arbejdsstatio-
nen valter.

» Arbejdsstationen ma ikke bruges som stige, og du ma
ikke satte dig pa den. Arbejdsstationen er ikke beregnet
til dette og kan blive beskadiget.

» Sorg for, at langt og tungt arbejdsmateriale ikke brin-
ger arbejdsstationen ud af balance. Pi den made for-
hindrer du, at arbejdsstationen velter.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Arbejdsstationen er beregnet til at blive monteret pa en stav-
suger, en L-BOXX eller en L-BOXX Contractor fra Bosch for
at skabe en fleksibel arbejdsplads (se ogsa billedet F).

Viste komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

(1)  Qverste arbejdsplatform
(2)  Ophangskrog til slibepapir
(3)  Midterste arbejdsplatform
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(4)  Ophangskrog til netledning

(5)  Nederste arbejdsplatform

(6)  Stilleskrue til fastgarelse af arbejdsstation
(7)  Fastgarelseselement til L-BOXX

(8)  Ophangskrog til sugeslange

(9)  Aluminiumsprofil

(10) Ophaengskrog til elvaerktej

(11) Velcrobéand

(12) Fastgarelsessaet

(13) Laseskrue

Tekniske data
Arbejdsstation GWC559S
Varenummer 1600 A03 V6K

Laengde x bredde x maks. mm 560 x 430 x 820
hejde

Maks. baereevne

- Qverste arbejdsplatform kg

- Midterste arbejdsplatform kg

- Nederste arbejdsplatform kg 10
Vaegt, ca. kg 5
Montering

Leveringsomfang

Bemaerk oversigten over leverancen i starten af
brugsanvisningen.

yd
=

Kontrollér, at alle dele, der naevnes i det felgende, felger
med leveringen, for arbejdsstationen monteres:

Komponenter

Nr. Betegnelse Antal

(1) @verste arbejdsplatform 1

3) Mellemstor arbejdsplatform (inkl. 1
velcroband i siderne (11))

(5) Nederste arbejdsplatform (inkl. stil- 1
leskrue til fastgarelse (6) og 2 fastge-
relsesbeslag (7))

(2) Ophaengskrog til slibepapir 3

(4) Ophaengskrog til netledning (inkl. 1
monteringsplade med 2 skruer og
2 skruemetrikker)

(8) Ophaengskrog til sugeslange (inkl. 1
monteringsplade med 2 skruer og
2 skruemetrikker)

(10) Ophaengskrog til elvaerkej (inkl. fast- 1

garelsesbeslag med 1 skrue og
1 indstiksbolt)

Bosch Power Tools
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Nr. Betegnelse Antal
9) Aluminiumsprofil 2
(12) Fastgarelsessaet 1
Fastgerelsessaet (12)

Betegnelse/storrelse Antal
Unbrakoskrue 2
M8 x 40 mm

Unbrakoskrue 2
M5 x 20 mm

Underlagsskive 2
M5-matrik 2
Unbrakonggle 6 mm 1
Unbrakonggle 3 mm 1

Montering af arbejdsstation

- Tagalle medfalgende dele forsigtigt ud af emballagen.
- Fjern alt emballagemateriale.

- Folg billederne i forbindelse med monteringen A-E.

til billedet A:

- St aluminiumsprofilerne (9) med gevindet nedad i den
nederste arbejdsplatform (5).

- Skru de to komponenter sammen.

til billedet B:

- Skub en skruenggle ind i hver af udsparingerne pa den ne-

derste arbejdsplatform (5).
- Skru aluminiumsprofilerne (9) og den nederste arbejds-
platform (5) fast i siderne med M5-skruer og skiver.

til billedet C:

- Skub den midterste arbejdsplatform (3) op pa alumini-
umsprofilerne (9) til den anskede hgjde.

- Spand laseskruerne (13), sa arbejdsplatformen er sik-
kert fastgjort.

til billedet D:

- Lasn de to skruer pa fastgerelsespladerne fra op-
haengskrogen til netledningen (4) og fra ophaengskrogen
til sugeslangen (8).

- Losn skruen pa fastgarelsesbeslaget fra ophaengskrogen
til elvaerktgjet (10).

- Skub de enkelte ophangskroges skruematrikker ind i
ydersiden af aluminiumsprofilerne til den gnskede hgjde,
og stram skruerne.

til billedet E:

- Sat den gverste arbejdsplatform (1) pa den midterste ar-

bejdsplatform (3).
- Sat ophaengskrogene til slibepapiret (2) fast pa den
gverste arbejdsplatform.

Brug

Indretning af en fleksibel arbejdsplads (se
billedet F)

Du kan montere den samlede arbejdsstation enten pa

en Bosch-stavsuger med et eksisterende L-BOXX-interface,
pa en L-BOXX eller pa en L-BOXX Contractor. Monteringsele-
menterne (7) skal ga hertbart i indgreb.

Hvis forbindelsen er for lgs, skal du stramme stilleskruen
(6).

Derudover kan der monteres en L-BOXX pa den nederste ar-
bejdsplatform (5).

De laterale velcroband (11) kan bruges til opbevaring af
f.eks. handslibeblokke.

Kontrollér regelmaessigt skrueforbindelserne, og stram dem
efter behov.

Vedligeholdelse og service

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Dansk

TIf. Service Center: 44898855

Du finder linket til vores servicecentre og garantibetingelser
pa sidste side.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Bortskaffelse

Arbejdsstation, tilbehar og emballage skal afleveres til milja-
venlig genbrug.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Las noga alla varningsinstruktioner och
anvisningar som medfoljer arbetsstationen.

» Montera ihop arbetsstationen fullstandigt och pa ritt
sétt innan du belastar lamellslipen. Dra at alla skruvar
och fastelement. Arbetsstationen maste sitta ihop med
L-Boxx pa ratt satt. Endast sa forhindrar du att
arbetsstationen rasar ihop eller faller omkull.

» Placera den monterade arbetsstationen pa en stadig,
slat och vagrat yta. Pa sa satt forhindrar du att
arbetsstationen valter.

» Anvand inte arbetsstationen som stdd och stt dig
inte pa den. Arbetsstationen ar inte gjord for att klara det
och kan skadas.
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» Se till att langa och tunga arbetsmaterial inte rubbar
arbetsstationens jamvikt. Pa sa sétt forhindrar du att
arbetsstationen valter.

Produkt- och prestandabeskrivning

Avsedd anvandning

Arbetsstationen ar avsedd for montering pa en dammsugare,
en L-BOXX eller en L-BOXX Contractor fran Bosch for att
skapa en flexibel arbetsyta (se aven bild F).

Komponenter pa bilden

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
bilderna i borjan av bruksanvisningen.

(1)  Ovrearbetsplattform

(2)  Upphéngningskrok for slippapper
(3)  Arbetsplattform i mitten

(4) Upphangningskrok for natkabel
(5)  Undre arbetsplattform

(6)  Justerskruv for fixering av arbetsstationen
(7)  Fastelement for L-BOXX

(8)  Upphéngningskrok for sugslang
(9)  Aluminiumprofil

(10)  Upphéngningskrok for elverktyg
(11) Kardborreband

(12) Monteringssats

(13)  Lasskruv

Teknisk information

Arbetsstation GWC559S

Artikelnummer 1600 A03 V6K

Langd = bredd x maxhdjd mm 560 x 430 x 820
Max. barkraft
- Ovre arbetsplattform kg
- Arbetsplattform i mitten kg
- Undre arbetsplattform kg 10
Vikt, ca. kg 5
Montage
Leveransen omfattar
Observeraillustrationen av
yd leveransomfattningen i borjan av
~‘ bruksanvisningen.

Kontrollera att alla delar som anges nedan har levererats
innan du monterar arbetsstationen:
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Komponent
Nr Beteckning Antal
(1) Ovre arbetsplattform 1
3) Arbetsplattform i mitten (inkl. 1
kardborreband pa sidan (11))
(5) Undre arbetsplattform (inkl. 1
justerskruv for fixering (6) och tva
fastvinklar (7))
2) Upphangningskrok for slippapper 3
(4) Upphangningskrok for natkabel (inkl.
fastplatta med tva skruvar och tva T-
muttrar)
(8) Upphangningskrok for sugslang (inkl. 1
fastplatta med tva skruvar och tva T-
muttrar)
(10) Upphangningskrok for elverktyg (inkl. 1
fastvinkel med en skruv och en T-
mutter)
) Aluminiumprofil 2
(12) Monteringssats 1
Monteringssats (12)
Beteckning/storlek Antal
Insexskruv 2
M8 x 40 mm
Insexskruv 2
M5 x 20 mm
Bricka 2
T-mutter M5 2
Insexnyckel 6 mm 1
Insexnyckel 3 mm 1

Montera arbetsstationen

- Taforsiktigt ut alla levererade delar ur férpackningen.
- Tabort allt férpackningsmaterial.

- Se bilderna A-E for montering.

Till bild A:

- Forin aluminiumprofilen (9) med géangan nedat i den
undre arbetsplattformen (5).

- Skruva fast bada komponenterna i varandra.

Till bild B:

- Skjutin en T-mutter i varje urtag pa den undre
arbetsplattformen (5).

- Skruva fast aluminiumprofilen (9) och den undre
arbetsplattformen (5) fran sidan med M5-skruvarna och
brickorna.

Till bild C:

- Skjut dit arbetsplattformen i mitten (3) pa
aluminiumprofilen (9) till 6nskad hojd.

- Draat lasskruven (13) sa att arbetsplattformen fixeras
ordentligt.

Bosch Power Tools
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Till bild D:

- Lossa de bada skruvarnai fastplattorna till
upphangningskroken for natkabeln (4) och till
upphangningskroken for sugslangen (8).

- Lossa skruven i fastvinkeln till upphéngningskroken for
elverktyget (10).

- Skjutin T-muttrarna for respektive upphéngningskrok till
6nskad hojd pa aluminiumprofilen och dra at skruvarna.

Till bild E:

- Satt dit den 6vre arbetsplattformen (1) pa
arbetsplattformen i mitten (3).

- Placera upphangningskroken for slippapper (2) pa den
ovre arbetsplattformen.

Drift

Skapa en flexibel arbetsyta (se bild F)

Du kan montera den ihopsatta arbetsstationen antingen pa
en dammsugare fran Bosch med befintligt L-BOXX-
granssnitt, pa en L-BOXX eller pa en L-BOXX Contractor.
Fastelementen (7) maste snappa fast med ett klick.

Om anslutningen ar for 16s drar du at justerskruven (6).

P& den undre arbetsplattformen (5) gar det att montera
ytterligare en L-BOXX.

Kardborrebanden pa sidan (11) kan anvéandas for forvaring
av t.ex. slipklossar.

Kontrollera skruvforbindelserna regelbundet och dra at dem
vid behov.

Underhall och service

Kundtjanst och applikationsradgivning
Svenska
Tel.: (08) 7501820

Du hittar lanken till vara servicecenter och garantivillkor pa
sista sidan.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det

10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering

Arbetsstation, tilloehor och forpackningar ska dtervinnas pa
ett miljovanligt satt.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Les gjennom og folg alle advarsler og
instrukser som fulgte med
arbeidsstasjonen.

» Sett opp arbeidsstasjonen fullstendig og korrekt for
dulegger noe i rommene. Trekk til alle skruene og
forbindelseselementene. Arbeidsstasjonen ma vare
riktig forbundet med L-Boxx. Dette er helt ngdvendig
for & hindre at arbeidsstasjonen faller sammen eller
velter.

» Sett arbeidsstasjonen pa et fast, jevnt og vannrett
underlag. Pa den maten hindrer du at arbeidsstasjonen
tipper.

» Du ma ikke bruke arbeidsstasjonen som stige, og ikke
sette deg pa den. Arbeidsstasjonen er ikke dimensjonert
for dette, og kan bli skadet.

» Serg for at langt og tungt materiale ikke gjor
arbeidsstasjonen ustabil. Pa den méten hindrer du at
arbeidsstasjonen tipper.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Arbeidsstasjonen er beregnet brukt til & lage en fleksibel
arbeidsplass pa en stavsuger, en L-BOXX eller en L-BOXX
Contractor fra Bosch (se ogsa F).

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de avbildede komponentene er basert pa
illustrasjonene pa grafikksiden i begynnelsen av
bruksanvisningen.

(1)  Qvrearbeidsplattform

(2)  Opphengskrok for slipepapir

(3)  Midtre arbeidsplattform

(4)  Opphengskrok for stremkabel
(5)  Nedre arbeidsplattform

(6)  Stilleskrue for lasing av arbeidsstasjonen
(7)  Festeelement for L-BOXX

(8)  Opphengskrok for sugeslange
(9)  Aluminiumsprofil

(10) Opphengskrok for elektroverktay
(11) Borrelds

(12) Festesett

(13) Laseskrue

Tekniske data

Arbeidsstasjon GWC559S

Artikkelnummer 1600 A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

Lengde x bredde x maks.
heyde

Maks. baereevne

- @vre arbeidsplattform kg
- Midtre arbeidsplattform kg
- Nedre arbeidsplattform kg 10

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools



Arbeidsstasjon GWC559S
Vekt, ca. kg 5
Montering

Leveransens innhold

Seillustrasjonen av leveransen i begynnelsen
| & av bruksanvisningen.

-

Far montering av arbeidsstasjonen ma du kontrollere om alle
delene nedenfor fulgte med ved levering:

Deler

Nr. Betegnelse Antall

(1) @vre arbeidsplattform 1

3) Midtre arbeidsplattform (inkl. borrelas 1
pasiden (11))

(5) Nedre arbeidsplattform (inkl. 1
stilleskrue for lasing (6) og
2 festevinkler (7))

2) Opphengskrok for slipepapir 3

(4) Opphengskrok for stramkabel (inkl. 1
festeplate med 2 skruer og 2 T-
spormuttere)

(8) Opphengskrok for sugeslange (inkl. 1
festeplate med 2 skruer og 2 T-
spormuttere)

(10) Opphengskrok for elektroverktay 1
(inkl. festevinkel med 1 skrue og 1 T-
spormutter)

9) Aluminiumsprofil 2

(12) Festesett 1

Festesett (12)

Betegnelse/starrelse Antall

Unbrakoskrue 2

M8 x 40 mm

Unbrakoskrue 2

M5 x 20 mm

Underlagsskive 2

T-spormutter M5 2

Unbrakongkkel 6 mm 1

Unbrakongkkel 3 mm 1

Montere arbeidsstasjonen

- Taalle delene som fulgte med, forsiktig ut av emballasjen.
- Fjernall emballasjen.

- Monter som vist pa bildene A-E.

Til bilde A:

- Sett aluminiumsprofilene (9) i den nedre
arbeidsplattformen (5) med gjengene ned.
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- Skru de to delene sammen.

Til bilde B:

- Skyv en T-spormutter inn i hvert av sporene pa den nedre
arbeidsplattformen (5).

- Skru fast aluminiumsprofilene (9) og den nedre
arbeidsplattformen (5) pa siden med M5-skruene og
underlagsskivene.

Til bilde C:

- Skyv den midtre arbeidsplattformen (3) pa
aluminiumsprofilene (9) til ansket hayde.

- Stram laseskruene (13) slik at arbeidsplattformen er
sikkert last i posisjonen.

Til bilde D:

- Lasne de to skruene pa festeplatene til opphengskroken
for stremkabelen (4) og opphengskroken for sugeslangen
(8).

- Lasne skruen pa festevinkelen til opphengskroken for
elektroverktayet (10).

- Skyv T-spormutterne til opphengskrokene inn i yttersiden
til aluminiumsprofilene til ensket hayde, og stram
skruene.

Til bilde E:

- Sett den gvre arbeidsplattformen (1) pa den midtre
arbeidsplattformen (3).

- Sett opphengskrokene for slipepapiret (2) pa den gvre
arbeidsplattformen.

Bruk

Sette opp en fleksibel arbeidsplass (se bilde F)

Du kan montere den sammenbygde arbeidsstasjonen pa
en Bosch-stavsuger med L-BOXX-kobling, pa en L-BOXX
eller pa en L-BOXX Contractor. Festeelementene (7) ma ga
herbart i las.

Hvis forbindelsen er for lgs, strammer du stilleskruen (6).
Det er ogsa mulig @ montere en L-BOXX pa den nedre
arbeidsplattformen (5).

Borrelasene pa siden (11) kan brukes til oppbevaring av
for eksempel handslipeklosser.

Kontroller skruforbindelsene jevnlig, og stram dem godt til
igien nar det er ngdvendig.

Service og vedlikehold

Kundeservice og kundeveiledning

Norsk

Tel.: 64 87 89 50

Du finner lenken til vare serviceadresser og
garantibetingelser pa den siste siden.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa
produktets typeskilt.
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Deponering

Arbeidsstasjonen, tilbehgret og emballasjen skal leveres til
gienvinning.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Lue ja noudata kaikkia tydaseman mukana
toimitettuja varoituksia ja ohjeita.

» Kokoa tyoasema kokonaan ja oikein ennen lokeroiden
tayttamista. Kirista kaikki ruuvit ja kiinnikkeet. Tyo-
aseman on oltava liitetty oikein L-BOXXiin. Vain niin
estat tydaseman kokoon painumisen tai kaatumisen.

» Aseta koottu tydasema kiinteille, tasaiselle ja vaaka-
suoralle pinnalle. Talld estét tydaseman kaatumisen.

» Tyoasemaa ei saa kdyttaa nousualustana eikd sen
paalle saa istua. Tydasemaa ei ole suunniteltu tahan tar-
koitukseen ja se voi vaurioitua.

» Varmista, ettei pitka tai painava tyomateriaali vaikuta

tydaseman tasapainoon. Talld estét tydaseman kaatumi-

sen.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maardystenmukainen kaytto

Ty6asema on tarkoitettu Bosch joustavan tyépisteen muo-
dostamiseen imurin, L-BOXXin tai L-BOXX Contractorin
paalle (katso myos kuvaF).

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

(1)  Ylatyotaso

(2)  Hiomapaperin ripustuskoukku

(3)  Keskityotaso

(4)  Verkkokaapelin ripustuskoukku

(56)  Alatyotaso

(6)  Saatéruuvi tydaseman kiinnittamiseen
(7)  Kiinnityselementti L-BOXXille

(8)  Imuletkun ripustuskoukku

(9)  Alumiiniprofiili

(10)  Sahkotyokalun ripustuskoukku

(11) Tarranauhaliuska

(12) Kiinnityssarja

(13)  Lukitusruuvi

Tekniset tiedot

Tuotenumero 1600 A03 V6K
Pituus x leveys x maks. kor- mm 560 x 430 x 820
keus

Maks. kantokyky

- Ylaty6taso kg 3
- Keskity6taso kg 5
- Alaty6taso kg 10
Paino n. kg 5
Asennus

Vakiovarustus

Huomioi lisaksi kdyttéohjeiden alussa ilmoi-
| & tettu toimituslaajuus.

-~

Tarkista ennen tydaseman kokoamista, etta kaikki alla luetel-
lut osat ovat mukana:

Rakenneosat
Nro Nimike Maara
(1) Ylatyotaso 1
3) Keskityotaso (sis. sivulla olevat tarra- 1
nauhaliuskat (11))
(5) Alaty6taso (sis. sadtoruuvit kiinnityk- 1
seen (6) ja 2 kiinnityskulmaa (7))
(2) Hiomapaperin ripustuskoukku 3
(4) Verkkokaapelin ripustuskoukku (sis.
kiinnityslevyn, 2 ruuvia ja 2 T-uramut-
teria)
(8) Imuletkun ripustuskoukku (sis. kiinni- 1
tyslevyn, 2 ruuvia ja 2 T-uramutteria)
(10) Sahkotyokalun ripustuskoukku (sis. 1
kiinnityskulma, 1 ruuvija 1 T-uramut-
terin)
9) Alumiiniprofiili 2
(12) Kiinnityssarja 1
Kiinnityssarja (12)
Nimike/koko Maara
Kuusiokoloruuvi 2
M8 x 40 mm
Kuusiokoloruuvi 2
M5 x 20 mm
Aluslevy 2
T-urakiinnitin M5 2
Kuusiokoloavain 6 mm 1
Kuusiokoloavain 3 mm 1

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools



Tydaseman asennus

- Ota kaikki toimitetut osat varovasti pois pakkauksistaan.
- Poista kaikki pakkausmateriaalit.

- Tee kokoaminen kuvien A-E mukaan.

kuvaan A:

- Ty6nna alumiiniprofiilit (9) alempaan tyGtasoon (5) siten,
ettd kierreosa osoittaa alaspdin.

- Ruuvaa molemmat rakenneosat toisiinsa kiinni.

kuvaan B:

- Tyo6nna yksi uramutteri alemman ty6tason aukkoon (5).

- Kiinnitd alumiiniprofiilit (9) ja alempi tyétaso (5) toisiinsa
sivuilta M5-ruuveilla ja aluslevyilla.

kuvaan C:

- Liu'uta keskimmainen tyotaso (3) alumiiniprofiileja (9)
pitkin halutulle korkeudelle.

- Kirista lukitusruuvit (13) niin, etta ty6taso on tukevasti
kiinnitetty.

kuvaan D:

- Irrota kaksi ruuvia verkkokaapelin (4) ripustuskoukun ja
imuletkun (8) ripustuskoukun kiinnityslevyista.

- Irrota sahkotyokalun ripustuskoukun kiinnityskulman
ruuvi (10).

- Yonnd kunkin ripustuskoukun T-uramutterit alumiiniprofii-

lien ulkopuolisiin uriin halutulle korkeudelle ja kiristd ruu-
vit.

kuvaan E:

- Aseta ylempi ty6taso (1) keskimmaisen tyotason paalle
(3).

- Kiinnita hiomapaperin (2) ripustuskoukku ylempaan tyo-
tasoon.

Kaytto

Joustavan tyopisteen luominen (katso kuva F)
Voit asentaa kootun tydaseman joko L-BOXX-liitannalla va-
rustetun Bosch polynimurin palle, L-BOXXin paalle tai L-
BOXX Contractorin paalle. Kiinnikkeiden (7) taytyy lukittua
kuuluvasti.

Jos liitos on liian 10ysa, kirista saatéruuvia (6).

Lisdksi alempaan ty6tasoon (5) voidaan asentaa L-BOXX.
Sivulla olevia tarranauhoja (11) voidaan kayttaa esimerkiksi
hiomatukien sailyttamiseen.

Tarkista ruuviliitokset saannéllisesti ja kirista ne tarvittaessa
uudelleen.

Hoito ja huolto

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Suomi
Puh.: 0800 98044
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Linkki huolto-osoitteisiin ja takuuehtoihin [6ytyy viimeiselta
sivulta.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Havitys

Toimita kaytosta poistetut tydasema, lisatarvikkeet ja pak-
kaukset ympdristoystavélliseen kierratykseen.

EAANVIKG

Ynobeieic aopaAeiac

Awpaote Kaimpooé€te OAeC TIC Mpoeiborotn-
TIKEC umodeifelg kat odnyieg mou suvodedouv
Tov oTaBpo epyaciag.

» ZuvappoloyroTe mAijpw¢ Kat 6woTd Tov 6Tabpd epya-
olag, mpwv PopTAOETE Ta paPLa. ZPifte 0Aeg Ti¢ fibeg
Kat 0Aa Ta oTotxeia olvdeong oTabepd. O oTadpdc ep-
yaciag mpénel va eivat owoTd ouvdedepévoc pe To L-
Boxx. Movo €101 amoTpENETE TNV KATAPPEUON 1} TNV TITWON
Tou oTabpoU epyaaiac.

» TomoBetijoTe Tov cuvappoAoynpévo oTadpo epyaciag
navw o€ pua otabepry, eminedn kat opt{6VTIa EMPAvELQ.
'Etot epmobideTe pla avatponr) Tou otabuou epyaciac.

» Mn xpnotpomoieire Tov oTaBpo epyaciag w¢ okdAa kat
unv kGBeote mavw o€ autov. O otabpog epyaoiag dev ei-
vatyl auto kataAMnAog kat propel va unooTei (npta.

» BefawwBeire, 0Tt TUXOV pakptd kai Bapid uhika epyaci-
ag 6ev mpokaAoUv avicopporia aTov 6Tadpo epyaciag.
"ETot epymodideTe pia avatponn Tou oTabuou epyaoiag.

Mepiypagpi mpoiovrog Kat .oxUog

Xpijon cUPPWVa JIE TOV GKOTIO MPOOPIoHOU

0 o1abudc epyaoiac mpoopidetat yia Tn Snpioupyia piag EVEAL
KTnC 6€onc epyaciac oe évav amoppodnTned, €va L-BOXX R
€va L-BOXX Contractor Tng Bosch (BAéne emiong ekova F).

Anewovi{opeva oToixeia

H anapiBunon twv elkovilopévwy e§apTnHATWY avaépeTal
OTNV TAPACTacH OTIC 0ENOEC YPAPIKWY OTNV apXT} TOU EYXELQL-
biou 0dnylwv.

(1)  Emavw mhateoppa epyaciac

(2)  AykioTpa avapTnONg TOU YUOAGXaPTOU

(3)  Meoaia mhatpoppa epyaciag

(4)  Aykiotpo avapTnong Tou kahwdiou olveong oto
pelpa

(5)  Karw mhatpoppa epyaciac

(6)  Biba pUBpioNg yia TN oTePEWEN Tou oTaBUOU EPYAOI-
ag

Bosch Power Tools
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(7)  Zvoixeio otepéwong yia L-BOXX

(8) AYKLOTpo avapTnonG Tou EUKAUMTOU owAfva avap-
po¢pnang

(9)  Tipogik ahouptviou

(10)  AykioTpo avapTnong Tou NAekTpIkoU epyaleiou

(11) Awpidec Tawiag mpdopuonc

(12) Xerefaptnudtwv oTEpEWONC

(13) Biba otaBepomoinong

Texvika oToixeia
Z1a0pog epyaociag GWC559S
Kwdikdg aptbuog 1600 A03 V6K

Mnkog x TTAaTog * péy. 'Ywog mm 560 x 430 x 820

Méy. kavoTnTa oTRPENG

- Endvw mhatpoppa epyaoiag kg 3
- Meoaia mhatedppa epyaciac kg 5
- Kartw nAatpoppa epyaoiag kg 10
Bapoc, nepimou kg 5
ZuvappoAdynon
YAwd mapadoong
TMpooéETe yU' auTd TNV NapdoTacn Twv UAK@V Tia-
™~ padoong atnv apxn Twv 0dnylwv Aetroupyiac.
-y &
-y

Tpwv ouvappoAoynaete Tov oTabuoc epyaoiac, Pepalwbeire,
oTLoag napadobnkav 6Aa Ta avapepOUEVa IO KATW HéPN:

E€aptiipara
Ap8. Ovopacia MogotnTa
(1) Enavw nAatgoppa epyaciag 1
3) Megcaia mAatgoppa epyaciac (oupmep. 1
TAEUPIKOV Awpidwv Tawviag
npoopuong (11))
(5) KaTtw mateoppa epyaoiac (oupmep. 1
Bidag pubptonc yia otepéwon (6) kat
2 ywviec otepéwonc (7))
(2) AYKI0TP@ avaETONC TOU YUAGXapTOU 3
(4) AYKIOTPO avapTnong Tou kaAwdiou
olv6eanc oo petpa (oupmep. MAdKa
oTepéwong pe 2 Pideg kat 2 mafipadia
auhakwonc)
8) AYKLOTPO aVAPTNONG TOU EUKAWMTOU 1
owAiva avappoenonc (oupmep. MAaka
oTepéwong pe 2 Bideg kat 2 mafipadia
AUATK®OOEWC)
(10)  Ayki0TPO aVAPTNONG TOU NAEKTPIKOU 1
epyaleiou (oupTep. ywvia oTepEWONG
e 1 Bida kat 1 ma&padt auhakwonc)
9) TMpo@iA ahoupiviou 2

Ap8. Ovopaocia TMogotnTa

(12) ZerefaptnuaTwv oTepEwonc 1

Zer efapTnuarwv otepéwong (12)

Ovopacia/péyebog ToootnTa

Biba kKepaAng eowTepikol eEaywvou 2
M8 x 40 mm

Biba kepaAn¢ ecwTepikou e€aywvou
M5 x 20 mm

Pobéha

Mawadt auhdkwong M5

KAel6i eowtepikol e€aywvou 6 mm
KAel6i eowtepikoU e€aywvou 3 mm

N

== NN

ZuvappoAdynen Tou oTabpol epyaciag

- ByaATe 6Aa Ta e€apTnpaTta ano T cUoKeuasia Toug.
- AnopakpUvete 0Aa Ta UAKA ouokeuaoiag.

- Tan ouvappohdynon akohoudrote Tig elkoves A-E.

otnv Ew. A:

- TomnoBetnoTe To Mpo®iA ahoupiviou (9) pe To oneipwpa
TPOC T KATW OTNV KATW MAATQOPpa epyaciag (5).

- Bibwote Ta dUo e€aptrpaTa peTagl Touc.

otnv Ew. B:

- Inpwére and éva maglpadL auhdkwong oTnv eykomn Tng
KaTw mAaT@Oppa epyaoiag (5).

- Bibwore Ta mpoil ahoupiviou (9) katTnv KaTw MAATOPHA
epyaoiac (5) mheuptka pe Tic Bidec M5 kal Tic podéhec.

omnv E. C:

- Inpwére Tn pecaia matpoppa epyaciac (3) mavw ota mpo-
@ik ahoupviou (9) péxpt To emBuPNTO LYo,

- Yoi€re Tic Bibec oraBepomoinong (13), ETol woTe n mAAT-
(pOpa epyaciac va eival otabepd oTepewpEVN.

otnv Ew. D:

- Aorte Ti¢ 600 Bibeg Twv MAAKWVY 0TEPEWONC MO TO AYKI-
0Tpo avaptong Tou kahwdiou olvdeanc oto pelpa (4) kat
anod To AYKIOTPO avAETNONG TOU EUKAUTTOU 0wArva
avappoenong (8).

- Auote Tn Biba TG ywviag oTepéwong amod To AyKIoTPo avap-
TNoNC Tou NAekTEIKOU €pyaAeiou (10).

- Inpwére Ta maddia auAaKwong Tou EKAOTOTE AYKLOTPOU
avapetnong Péxpt To embupunTo Uwog otV e€WTEPIKN TAEU-
0d Tou mpoiA ahoupiviou Kat opi€Te TIC Bidec.

omnv Ew. E:

- Tomo6etnote TV enavw matoppa epyaciac (1) mavw otn
peoaia mAatgoppa epyaoiac (3).

- Tono6eTnoTe Ta AyKIoTPA avapTNONC yia To yuaAdxapto (2)
0TV ENavw MAaTQOPHA epyaciac.

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools



Aetroupyia

TMpoetowpacia Tng euéAkTng O€ong epyaciag
(BAéme ewova F)

Mropeire va TomoBeTioeTe Tov suvappoAoynpévo oTabud ep-
yaoiag eite o€ Evav amoppoPnTNPa oKOVNC LE UPLoTapEevN Ole-
naor L-BOXX, oe éva L-BOXX ) oe éva L-BOXX Contractor
¢ Bosch . Ta oToixeio aTepéwanc (7) mpémel 6w va aopaAi-
00UV HE TOV XUPAKTNPLOTIKO NXO.

‘Otav n olvoeon eivat moAu xaAapn, o@i&te Tn Bida

pUBYONG (6).

EmmAéov oTnv kaTw MAaT@Oppa epyaciag (5) umopei va ou-
vappoAoynOei éva L-BOXX.

OtmAeupIkéG Tatvie autompoauong (11) pmopolv va xpnot-
pornoinBouv yia T UAAEN T.X. TAKWVY Aeiavong Xelpog.
EAéyxeTe TaKTIKG TIC KOYAOGUVOEDELC Kat oifTe Te¢ Eavad, oTav
anarreirat.

ZuvTiipnon Kat cépfic

E€unmeéTtnon meAarav kat cupfoulég epappoyig

EAAGGa

TnA.: 2105701258

Oa Bpeire Tov olvdeapo (link) Twv dieuBlvoewv a€pPIC Kat
TOUG OPOUC TNC EYYUNONG oTnV TeAeuTaia oeAiba.

Ax0TE 0€ OAEG TIC EPWTHOELS KaL TTapayyeAiec avTaAaKTIKGOV
onwodnmoTe 10 10WHPL0 KWEIKO aplBuo GUPPWVA e THV M-
Vakiba Timou Tou mpoiovToc.

Anécupon

0 otabpoc epyaoiac, Ta eEapTALATA KAl Ol GUCKEUAGIEG TPETEL
va napadibovTal o€ pia avakUkAwon oUPPWVa PE TOUC Ka-
VOVeC pooTaaiac Tou mepiBaAhovToc.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Calisma istasyonuna ekli tiim uyarilari ve
talimatlari okuyun ve bunlara uyun.

» Bodlmeleri doldurmadan dnce is istasyonunu tamamen
ve dogru bir sekilde kurun. Tiim vidalar ve baglanti
elemanlarini sikin. Calisma istasyonu, L-Boxx ile dogru
sekilde baglanmalidir. Ancak bu sekilde calisma
istasyonunun birbirine carpmasini veya devrilmesini
onleyebilirsiniz.

» Montaji tamamlanmis calisma istasyonunu saglam,
diiz ve yatay bir yiizeye yerlestirin. Boylece calisma
istasyonunun devrilmesini 6nlersiniz.

Tiirkce | 33

» Calisma istasyonunu merdiven olarak kullanmayin ve
iizerine oturmayin. Bu ¢alisma istasyonu bu amag igin
tasarlanmamistir ve hasar gorebilir.

» Uzun ve agir calisma malzemelerinin calisma
istasyonunun dengesini bozmadigindan emin olun.
Bdylece ¢alisma istasyonunun devrilmesini onlersiniz.

Uriin ve performans aciklamasi

Kullanim Amaci

Bu calisma istasyonu, Bosch marka bir elektrikli siipiirge, bir
L-BOXX veya bir L-BOXX Contractor {izerinde esnek bir
calisma alani olusturmak iizere tasarlanmistir (ayrica bkz.
resimF).

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile bu kullanma
kilavuzunun basindaki grafik sayfasindaki numaralar aynidir.

(1)  Ustcalisma platformu

(2)  Zimparakagidi aski kancasi

(3)  Ortacalisma platformu

(4)  Giic kablolarinin aski kancalari
(5)  Altcalisma platformu

(6)  Calismaistasyonunu sabitlemek icin ayar vidasi
(7)  L-BOXXicin sabitleme elemani
(8)  Emme hortumunun asma kancasi
(9)  Aliiminyum profil

(10) Elektrikli el aletinin asma kancasi
(11) Cirtcrth seritler

(12) Sabitleme seti

(13) Sabitleme vidasi

Teknik veriler
Calisma istasyonu GWC559S
Siparig numarasi 1600 A03 V6K

Uzunluk x Genislik x maks. mm 560 x 430 x 820

Yikseklik
Maks. tasima kapasitesi
- Ust calisma platformu kg
- Orta galisma platformu kg
- Alt galisma platformu kg 10
Agirligl, yak. kg 5
Montaj
Teslimat kapsami
Bunun icin teslimat kapsamindaki kullanma

| kilavuzunun basinda yer alan gésterimi dikkate

~y’ alin.

Bosch Power Tools
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Calisma istasyonunu monte etmeden dnce, asagida
listelenen tiim parcalarin teslimat kapsaminda olup
olmadigini kontrol edin:

Bilesenler

No. Tanim Adet

(1) Ust calisma platformu 1

3) Orta calisma platformu (yanlardaki cirt 1
cirth seritler dahil) (11))

(5) Alt calisma platformu (sabitleme icin 1

ayar vidasi (6) ve 2 adet sabitleme
kosebenti (7) dahil)

2) Zimpara kagidi aski kancasi 3
(4) Giig kablosu aski kancasi (2 vida ve 2
kelepce ile birlikte sabitleme plakasi
dahil)
(8) Emme hortumu aski kancasi (2 vida ve 1
2 kelepge ile birlikte sabitleme plakasi
dahil)
(10) Elektrikli el aleti aski kancasi (1 vida 1

ve 1 ayar somunu iceren sabitleme
kosebenti dahil)

9) Aliminyum profil 2
(12) Sabitleme seti 1
Sabitleme seti (12)

Altigen vida 2
M8 x 40 mm

Altigen vida 2
M5 x 20 mm

Besleme diski 2
Kayar blok M5 2
ic altigen anahtar 6 mm 1
ic altigen anahtar 3 mm 1

is istasyonunun monte edilmesi

- Makine ile birlikte teslim edilen biitiin parcalari
ambalajindan dikkatli bicimde ¢ikarin.

- Tim ambalaj malzemelerini kaldirin.

- Montaj sirasinda resimleri dikkate alin A-E.

resim icin A:

- Aliiminyum profilleri (9), disli kismi asagi bakacak
sekilde alt calisma platformuna (5) yerlestirin.

~ Her iki bileseni birbirine vidalayin.

resim icin B:

- Alt calisma platformundaki (5) her bir oyuga birer adet
oluklu somun yerlestirin.

- Aliminyum profilleri (9) ve alt galisma platformunu (5),
M5 vidalar ve pullarla yanlardan vidalayin.

resim icin C:

- Orta ¢alisma platformunu (3), istenen yiikseklige gelene
kadar aliiminyum profillerin (9) iizerine kaydirin.

- Calisma platformu giivenli bir sekilde sabitlenene kadar
sabitleme vidalarini (13) sikin.

resim icin D:

- Giig kablosu aski kancasindaki (4) ve emme hortumu aski
kancasindaki (8) sabitleme plakalarinin iki vidasini sokiin.

- Elektrikli el aletinin aski kancasindaki (10) sabitleme
kosesinin vidasini gevsetin.

~ ilgili aski kancasinin rayli somunlarini, istenen yiikseklige

kadar aliiminyum profillerin dis tarafina itin ve vidalari
sikin.

resimicin E:

- Ust calisma platformunu (1) orta calisma platformunun
(3) iizerine yerlestirin.

- Zimpara kagidinin aski kancalarini (2) iist calisma
platformuna takin.

isletim

Esnek bir calisma ortaminin olusturulmasi (bkz.
resimF)

Montaji tamamlanmis calisma istasyonunu, mevcut L-BOXX
arayiiziine sahip bir Bosch toz emme makinesine, bir L-
BOXX'a veya bir L-BOXX Contractor'a monte edebilirsiniz.
Sabitleme elemanlari (7) bu sirada duyulabilir bir sekilde
yerine oturmalidir.

Baglanti cok gevsekse, ayar vidasini (6) sikin.

Ayrica, alt calisma platformuna (5) bir L-BOXX monte
edilebilir.

Yanlardaki cirt cirt bantlar (11), 6rnegin el zimpara bloklarini
saklamak icin kullanilabilir.

Vidali baglantilarini diizenli olarak kontrol edin ve
gerektiginde tekrar sikin.

Bakim ve servis

Miisteri servisi ve uygulama danismanhigi

Tiirkiye

Marmara Elektrikli EI Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Garsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
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Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Nilifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inénii Cad. No: 20
Kiigtikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY
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Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com

Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor

isleri Balimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San
ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli EI Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B

Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr

Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A

Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Servis adreslerimize ve garanti kosullarimiza ait linke son
sayfadan ulasabilirsiniz.

Bitiin basvuru ve yedek parca siparislerinizde tirliniin tip
etiketi izerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tasfiye

is istasyonu, aksesuarlar ve ambalajlar cevre dostu bir
sekilde geri donistirilmelidir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy w catosci przeczytac i zastosowac sie
do wskazowek bezpieczenstwa oraz instruk-
cji, ktore zostaty dostarczone wraz ze stacja
robocza.

Bosch Power Tools
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» Przed zatadunkiem pétek nalezy przeprowadzi¢ kom-
pletny i prawidtowy montaz stacji roboczej. Nalezy
mocno dokreci¢ wszystkie Sruby i elementy taczace.
Stacja robocza musi by¢ prawidtowo potaczona z wa-
lizka L-BOXX. Tylko w ten sposéb mozna zapobiec ztoze-
niu sie lub przewrdceniu stacji roboczej.

» Zmontowana stacje robocza nalezy ustawic na stabil-
nej, rownej i poziomej powierzchni. Pozwala to zapo-
biec przechyleniu sie stacji roboczej.

» Nie wolno uzywac stacji roboczej jako drabiny ani na
niej siadac. Stacja robocza nie jest przewidziana do ta-
kich celéw i moze ulec uszkodzeniu.

» Nalezy upewnic sie, ze diugie lub cigzkie materiaty ro-
bocze nie spowoduja utraty stabilnosci stacji robo-
czej. Pozwala to zapobiec przechyleniu sie stacji robo-
czej.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Stacja robocza jest przeznaczona do zorganizowania ela-
stycznego miejsca pracy na odkurzaczu, walizce L-BOXX lub
module L-BOXX Contractor firmy Bosch (zob. takze rys. F).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1)  Gornaplatformarobocza

(2)  Hakdo zawieszenia papieru $ciernego
(3)  Srodkowa platforma robocza

(4)  Hak do zawieszenia kabla zasilajacego
(5)  Dolna platforma robocza

(6)  Srubado zamocowania stacji roboczej
(7)  Element mocujacy do walizek L-BOXX
(8)  Hak do zawieszenia weza odsysajacego
(9)  Profil aluminiowy

(10) Hak do zawieszenia elektronarzedzia
(11) Tasmazrzepem

(12) Zestaw montazowy

(13)  Sruba ustalajaca

Dane techniczne

Numer katalogowy 1600 A03 V6K
Dtugos¢ x szeroko$¢ x maks. mm 560 x 430 x 820
wysoko$¢

Maks. obciazenie

- gorna platforma robocza kg

- $rodkowa platforma robocza kg

- dolna platforma robocza kg 10

Stacjarobocza GWC559S
Waga, ok. kg 5

Montaz

Zakres dostawy

Nalezy zwrdci¢ uwage na rysunek przedstawia-
yd jacy zakres dostawy, umieszczony na poczatku
~‘ instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do montazu stacji roboczej nalezy
skontrolowaé, czy dostarczone zostaty wszystkie wymienio-
ne ponizej elementy:

Elementy
Nr Oznaczenie llosé
(1) Gorna platforma robocza 1
3) Srodkowa platforma robocza (w zesta- 1
wie boczne tasmy z rzepem (11))
(5) Dolna platforma robocza (w zestawie 1
$ruba do zamocowania (6) i 2 katow-
niki mocujace (7))
2) Hak do zawieszenia papieru $ciernego 3
(4) Hak do zawieszenie kabla zasilajacego 1

(w zestawie ptyta mocujacai 2 $ruby
oraz 2 kamienie ustalajace)

(8) Hak do zawieszenie weza odsysajace- 1
go (w zestawie ptyta mocujacai 2 $ru-
by oraz 2 kamienie ustalajace)

(10) Hak do zawieszenie elektronarzedzia 1
(w zestawie katownik mocujacy i
1 $ruba oraz 1 kamien ustalajacy)

9) Profil aluminiowy 2
(12) Zestaw montazowy 1
Zestaw montazowy (12)

Sruba szesciokatna 2
M8 x 40 mm

Sruba szesciokatna 2
M5 x 20 mm

Podktadka 2
Kamien ustalajacy M5 2
Klucz szesciokatny 6 mm 1
Klucz szesciokatny 3 mm 1

Montaz stacji roboczej

- Ostroznie rozpakowac dostarczone elementy.

~ Usunac wszystkie materiaty pakunkowe.

- Podczas montazu nalezy postepowac zgodnie z rys. A-E.
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dorys. A:

- Wtozyc¢ profile aluminiowe (9) gwintem do dotu w dolng
platforme robocza (5).

- Skrecic ze soba oba elementy.

dorys. B:

- Wsuna¢ po jednym kamieniu ustalajacym w otwor dolnej
platformy roboczej (5).

- Skrecic profile aluminiowe (9) i dolng platforme robocza
(5) od boku przy uzyciu $rub M5 i podktadek.

dorys.C:

- Zatozyc¢ $rodkowa platforme robocza (3) na profile alumi-
niowe (9), umieszczajac j na wybranej wysokosci.

- Dokreci¢ Sruby ustalajace (13), tak aby platforma robo-
cza byfa bezpiecznie zamocowana.

dorys.D:

- Odkreci¢ obie $ruby ptyt mocujacych hak do zawieszenia
kabla zasilajacego (4) i hak do zawieszenia weza odsysa-
jacego (8).

- Odkrecic $rube katownika mocujacego hak do zawiesze-
nia elektronarzedzia (10).

- Wsuna¢ kamienie ustalajace danego haka do zawieszenia

az do zadanej wysokosci w zewnetrzng cze$¢ profili alumi-

niowych i dokrecic sruby.
dorys.E:

- Zatozyc gorna platforme robocza (1) na $rodkowg platfor-

me robocza (3).
- Zamocowac haki do zawieszenia papieru $ciernego (2) na
gornej platformie roboczej.

Praca

Organizacja elastycznego miejsca pracy (zob.
rys.F)

Zmontowang stacje robocza mozna zamocowac na odkurza-
czu Bosch wyposazonym w interfejs L-BOXX, na walizce L-
BOXX lub na module L-BOXX Contractor. Zablokowanie ele-
mentéw mocujacych (7) jest sygnalizowane styszalnym klik-
nieciem.

Jesli potaczenie jest zbyt luzne, nalezy dokrecic srube (6).
Dodatkowo na dolnej platformie roboczej (5) mozna zamon-
towac walizke L-BOXX.

Boczne tasmy z rzepem (11) moga by¢ uzywane do przecho-
wywania np. klockéw do szlifowania recznego.

Nalezy regularnie kontrolowac potaczenia srubowe i w razie
potrzeby je dokrecic.

Konserwacja i serwis

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Polska
Tel.: 22 7154450
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Link do danych adresowych naszych serwiséw oraz waun-
kow gwarancji znajduje sie na ostatniej stronie.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Utylizacja odpadow

Stacje robocza, osprzet i opakowania nalezy doprowadzi¢ do
ponownego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi przepi-
sami ochrony srodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si a dodrZujte vSechna varovna
upozornéni a vSechny pokyny prilozené
k pracovni stanici.

» Pred naplnénim pfihradek pracovni stanici kompletné
a spravné smontujte. Utahnéte vSechny Srouby
a spojovaci prvky. Pracovni stanice musi byt spravné
spojena s L-Boxxem. Jenom tak zabranite padu nebo
prevrzeni pracovni stanice.

» Smontovanou pracovni stanici postavte na pevnou,
rovnou a vodorovnou plochu. Zabranite tak prevrzeni
pracovni stanice.

» Na pracovni stanici si nestoupejte a nesedejte.
Pracovni stanice k tomu neni dimenzovana a miize se
poskodit.

» Zajistéte, aby dlouhy a tézky pracovni material
nezpusobil poruseni rovnovahy pracovni stanice.
Zabranite tak prevrzeni pracovni stanice.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s ur¢enim

Pracovni stanice je ur¢end k vytvoreni flexibilniho pracovisté
na vysavaci, L-BOXXu nebo L-BOXX Contractoru Bosch (viz
také obrazek F).

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

(1)  Hornipracovni deska

(2)  Zavésny hak pro brusné papiry

(3)  Prostredni pracovni deska

(4)  Zavésny hak pro sitovy kabel

(5)  Dolnipracovni deska

(6)  Nastavovaci Sroub pro upevnéni pracovni stanice

Bosch Power Tools
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(7)  Upevnovaci prvek pro L-BOXX
(8)  Zavésny hak pro saci hadici

(9)  Hlinikovy profil

(10)  Zavésny hak pro elektrické naradi
(11) Suchyzip

(12) Upevrovaci sada

(13)  Zajistovaci Sroub

Technické udaje
Pracovni stanice GWC559S
Cislo zbozi 1600 A03 V6K

Délka x §itka x max. vySka mm 560 x 430 x 820

Max. nosnost

- Horni pracovni deska kg

- Prostredni pracovni deska kg

- Dolni pracovni deska kg 10
Hmotnost, cca kg 5
Montaz

Obsah dodavky

Podivejte se na zobrazeni obsahu dodéavky na
Fd & zacatku ndvodu k obsluze.

-

Pred montéZi pracovni stanice zkontrolujte, zda jste obdrzeli
vSechny nize uvedené dily:

Soucasti
¢. Oznaceni Pocet
(1) Horni pracovni deska 1
3) Prostredni pracovni deska (vc¢. 1
postranniho suchého zipu (11))
(5) Dolni pracovni deska (v¢. 1
nastavovaciho Sroubu pro upevnéni
(6) a 2 upeviovacich thelniki (7))
(2) Zavésny hak pro brusné papiry 3
(4) Zaveésny hak pro sitovy kabel (v¢.

upeviovaci desky se 2 Srouby
a 2 vodicimi viozkami do drazky)
(8) Zavésny hak pro saci hadici (v¢. 1
upeviovaci desky se 2 Srouby
a 2 vodicimi vlozkami do drazky)
(10) Zavésny hak pro elektrické naradi (v¢. 1
upeviovaciho thelniku s 1 Sroubem
a 1 vodici vlozkou do drazky)
9) Hlinikovy profil 2
(12) Upevnovaci sada 1

Upeviiovaci sada (12)
Oznaceni/velikost

Sroub s vnitinim $estihranem 2
M8 x 40 mm

Pocet

Sroub s vnitinim $estihranem 2
M5 x 20 mm

Podlozka

Vodici vlozka do drazky M5

KIi¢ na vnitfni Sestihran 6 mm

=N N

KIi¢ na vnitfni Sestihran 3 mm

Montaz pracovni stanice

- Vyjméte vechny dodané dily opatrné z obalu.

- Odstranite veskery obalovy material.

- Pri montazi postupuijte podle obrazk( A-E.

K obrazku A:

- Nasadte hlinikové profily (9) zavitem dolii do dolni
pracovni desky (5).

- SeSroubujte k sobé obé soucasti.

K obrazku B:
- Zasunte vzdy jednu vodici vlozku do vyfezu v dolni
pracovni desce (5).

- Sesroubujte hlinikové profily (9) a dolni pracovni desku
(5) na stranach pomoci $roubli M5 a podlozek.

K obrazku C:

- Nasad'e prostredni pracovni desku (3) na hlinikové
profily (9) do pozadované vysky.

- Utahnéte zajistovaci Srouby (13) tak, aby byla pracovni
deska bezpecné upevnéna.

K obrazku D:

- Povolte oba Srouby upevriovacich desek na zavésném
haku pro sitovy kabel (4) a na zavésném haku pro saci
hadici (8).

- Povolte Sroub upeviiovaciho Ghelniku na zavésném haku
pro elektrické naradi (10).

- Zasunte vodici vlozky prislusného zavésného haku do
pozadované vysky na vnéjsi strané hlinikovych profilG
a utahnéte Srouby.

K obrazku E:

- Nasad'te horni pracovni desku (1) na prostfedni pracovni
desku (3).

- Nasad'te zavésné haky pro brusné papiry (2) na horni
pracovni desku.

Provoz

Vytvofreni flexibilniho pracovisté (viz obrazek F)

Smontovanou pracovni stanici mtizete namontovat bud' na
vysavac Bosch s rozhranim pro L-BOXX, na L-BOXX, nebo na
L-BOXX Contractor. Upeviovaci prvky (7) musi slysitelné
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zaskocit.

Pokud je spojeni volné, utdhnéte nastavovaci Sroub (6).
Navic Ize na dolni pracovni desku (5) namontovat L-BOXX.
Postranni suché zipy (11) Ize pouzit pro upevnéni napf.
rucnich brusnych Spalikd.

Pravidelné kontrolujte Sroubové spoje a v pripadé potreby je
dotéhnéte.

Udrzba a servis

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

Odkaz na adresy nasich servisti a na zaru¢ni podminky
najdete na posledni strané.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Likvidace

Pracovni stanici, prislusenstvi a obaly odevzdejte
k ekologické recyklaci.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrziavajte vSetky varovné
upozornenia a pokyny prilozené k pracovnej
stanici.

» Pred naplnenim priehradiek zostavte pracovnii stani-
cu tplne a spravne. Utiahnite vSetky skrutky a spojo-
vacie prvky. Pracovna stanica musi byt spravne
spojena s L-Boxxom. Iba tak zabranite zriteniu alebo
prevrateniu pracovnej stanice.

» Zmontovant pracovnu stanicu postavte na pevnu, rov-
nii a vodorovnii plochu. Tym zabranite prevrateniu
pracovnej stanice.

» Pracovnu stanicu nepouzivajte ako rebrik a nesadajte
si na fu. Pracovna stanica na to nie je ur¢ena a moze sa
poskodit.

» Zabezpeéte, aby dlhy a taZky spracovavany material
nenarusil rovnovahu pracovnej stanice. Tym zabranite
prevrateniu pracovnej stanice.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Pracovna stanica je urcena na vytvorenie flexibilného praco-
viska na vysavaci, L-BOXXe alebo na systéme L-BOXX Con-
tractor od firmy Bosch (pozrite si aj obrazok F).
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1)  Hornapracovna platforma

(2)  Haknazavesenie brisneho papiera
(3)  Stredna pracovna platforma

(4)  Haknazavesenie siefového kabla
(5)  Dolné pracovna platforma

(6) Nastavovacia skrutka na zafixovanie pracovnej
stanice

(7)  Upevnovaci prvok pre L-BOXX

(8)  Haknazavesenie sacej hadice

(9)  Hlinikovy profil

(10) Hak na zavesenie elektrického naradia
(11)  Prazok suchého zipsu

(12) Upeviovacia stiprava

(13) Aretacna skrutka

Technické udaje
Pracovna stanica GWC559S
Cislo polozky 1600 A03 V6K

Dizka x girka x max. vyska mm 560 x 430 x 820

Max. nosnost

- Horna pracovna platforma kg
- Stredna pracovna platforma kg
- Dolna pracovna platforma kg 10
Hmotnost cca kg 5

Montaz
Obsah dodavky (zakladna vybava)

Pozrite si na to znazornenie rozsahu dodavky
Pd P-4 na za¢iatku navodu na obsluhu.

-

Pred montazou pracovnej stanice skontrolujte, ¢i boli doda-
né vSetky sucasti uvedené dole:

Konstrukéné prvky
¢. Oznacenie Pocet
(1) Horna pracovna platforma 1
3) Stredna pracovna platforma (vratane 1
bocnych prizkov suchého zipsu (11))
(5) Dolna pracovna platforma (vratane na- 1
stavovacej skrutky na zafixovanie (6)
a 2 upevnovacich uholnikov (7))
2) Hak na zavesenie brisneho papiera 3
(4) Hak na zavesenie siefového kabla 1

(vratane upevinovacej platnicky s 2

Bosch Power Tools

1609 92AH7X|(28.07.2026)



40 | Magyar

¢. Oznacenie Pocet
skrutkami a 2 vodiacimi vlozkami do
drazky)

(8) Hak na zavesenie sacej hadice (vrata- 1

ne upevnovacej platnicky s 2 skrutka-
mi a 2 vodiacimi viozkami do drazky)

(10) Hak na zavesenie elektrického naradia 1
(vratane upeviovacieho uholnika s 1
skrutkou a 1 vodiacou vlozkou do

drazky)
9) Hlinikovy profil 2
(12) Upevnovacia stprava 1

Upeviiovacia stiprava (12)

Oznaéenie/vel'kost Pocet

Skrutka s vnttornym $esthranom 2
M8 x 40 mm

Skrutka s vnitornym Sesthranom 2
M5 x 20 mm

Podlozka

Vodiaca vlozka do drazky M5

KIi¢ s vnitornym Sesthranom 6 mm
KIi¢ s vnitornym Sesthranom 3 mm

== NN

Montaz pracovnej stanice

- Opatrne vyberte z obalu vsetky dodané diely.
- Vsetok obalovy material zlikvidujte.

- Primontazi sa riadte obrazkami A-E.

K obrazku A:

- Nasadte hlinikové profily (9) so zavitom nadol do dolnej
pracovnej platformy (5).

- Zoskrutkujte obidva konstrukéné prvky navzajom.

K obrazku B:

- Zasunte vzdy jednu vodiacu vlozku do vyrezu dolnej
pracovnej platformy (5).

- Zoskrutkujte hlinikové profily (9) a doInd pracovnu plat-
formu (5) na bocnych stranach skrutkami M5 a s pouzitim
podloZiek.

K obrazku C:

- Nasunte strednu pracovnu platformu (3) na hlinikové
profily (9) az do Zelanej vysky.

- Dotiahnite aretacné skrutky (13) tak, aby bola pracovna
platforma bezpecne zafixovana.

K obrazku D:

- Uvolnite obidve skrutky upeviiovacich platniciek haka na
zavesenie siefového kabla (4) a haka na zavesenie sacej
hadice (8).

- Uvolnite skrutku upeviovacieho uholnika haka na zave-
senie elektrického naradia (10).

- Zasunte vodiace vlozky prislusného haka na zavesenie aZ
do Zelanej vysky, do vonkaj$ej strany hlinikovych profilov
a dotiahnite skrutky.

K obrazku E:

- Nasad'te hornt pracovnu platformu (1) na strednt
pracovnu platformu (3).

- Nasad'te haky na zavesenie pre brasny papier (2) na
hornd pracovnd platformu.

Prevadzka

Vytvorenie flexibilného pracoviska (pozrite si
obrazok F)

Zostavenu pracovnu stanicu mdzete namontovat bud’ na vy-
savac Bosch s existujucim rozhranim L-BOXX, na L-BOXX
alebo na L-BOXX Contractor. Upeviiovacie prvky (7) musia
pritom pocutelne zaskocit.

Ak je spojenie prili$ slabé, dotiahnite nastavovaciu skrutku
(6).

Dodatocne je mozné namontovat na dolnej pracovne;j plat-
forme (5) jeden L-BOXX.

Boc¢né pasy suchého zipsu (11) sa daju pouzit napriklad na
uchytenie blokov na ru¢né brisenie.

Skrutkové spoje pravidelne kontrolujte a v pripade potreby
ich opat dotiahnite.

Udrzba a servis

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Slovakia

Tel.: +421 248 703 800

Odkaz na adresy nasich servisov a na zaruéné podmienky
najdete na poslednej strane.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Likvidacia
Pracovna stanica, prislusenstvo a obaly sa maju odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el a munkaallomashoz mellékelt fi-
gyelmeztetést és utasitast.

1609 92AH7X|(28.07.2026)
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» Afiokok megtoltése el6tt szerelje 6ssze a munkaallo-
mast teljesen és helyesen. Hiizza meg az dsszes csa-
vart és osszekotoelemet. A munkaallomast megfeleld-
en kell csatlakoztatni az L-Boxx-hoz. Csak igy lehet
megakadalyozni, hogy a munkaallomas 6sszedéljon vagy
felboruljon.

» Helyezze az 6sszeszerelt munkaallomast egy szilard,
sik és vizszintes feliiletre. gy megakadalyozhatja, hogy
a munkaallomas felboruljon.

» Ne hasznalja a munkaallomast létraként, és ne iiljon
ra. Amunkaallomas nem erre a célra lett kialakitva, és
megsériilhet.

» Gydzddjon meg arrdl, hogy a hosszu és nehéz munka-
darabok ne billentsék ki a munkaallomast az egyensti-
lyabél. igy megakadélyozhatja, hogy a munkaallomas fel-
boruljon.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A munkaallomas rendeltetése szerint, arra alkalmas, hogy
egy elszivon, L-BOXX-on vagy egy L-BOXX Contractoron
Bosch rugalmas munkahelyet lehessen kialakitani (lasd az
abratF).

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1)  Felsé munkafeliilet

(2)  Csiszolopapir akasztohorog

(3)  Kozéps6 munkafeliilet

(4)  Ahalozati kabel akasztohorog

(5)  Alsé munkafeliilet

(6)  Allitécsavar a munkaallomas rogzitéséhez
(7)  Rogzitéelem az L-BOXX-hoz

(8)  SzivotomlG akasztohorog

(9)  Aluminiumprofil

(10)  Elektromos kéziszerszam akasztéhorog
(11) TépGzaras szalagok

(12) Rogzitokészlet

(13) Rogzitécsavar

Miiszaki adatok
Munkaallomas GWC559S

1600A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

Rendelési szam

Hossz x szélesség x max. ma-
gassag

Max. teherbirds

- Fels6 munkafeliilet kg
- Kozépsé munkafeliilet kg
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Munkaallomas GWC559S
- Als6 munkafelilet kg 10
Sdly, kb. kg 5
Osszeszerelés

Szallitmany tartalma

Vegye figyelembe a szdllitmany terjedelmének

P4 bemutatasat a Kezelési Utmutato elején.

- &

-y

A munkaallomas 6sszeszerelése el6tt ellendrizze, hogy az
alabbiakban felsorolt alkatrészek mindegyike megtaldlhaté-e
acsomaghban:

Alkatrészek

Sz. Megnevezés Mennyiség
(1)  Fels6 munkafeliilet 1
(3)  Kozépso munkafeliilet (oldalsd tépd- 1
zaras csikokkal (11) egyiitt)
(5)  Alsd munkafeliilet (allitocsavarral a 1
rogzitéshez (6) és 2 rogzitészoggel
(n)
(2) Csiszolopapir akasztohorog 3
(4)  Ahalozati kabel akasztéhorga (rogzi-
télemezzel, 2 csavarral és 2 horony-
kével egyiitt)
(8)  Aszivotomld akasztohorga (rogzitd- 1
lemezzel, 2 csavarral és 2 horonykd-
vel egyiitt)
(10) Elektromos kéziszerszamokhoz vald 1
akasztohorog (1 csavarral és 1 ho-
ronykével ellatott rogzitdszoggel
egyiitt)
(9)  Aluminiumprofil 2
(12) Rogzitokészlet 1
Rogzitokeészlet (12)
Megnevezés/méret Mennyiség
Bels hatlapfejli csavar 2
M8 x 40 mm
Belsé hatlapfeji csavar 2
M5 x 20 mm
Alatét 2
M5 horonyké 2
Belsd hatlapos kulcs, 6 mm 1
Belsd hatlapos kulcs, 3 mm 1

A munkaallomas felszerelése

- Ovatosan vegye ki az 8sszes alkatrészt a csomaghol.
- Tavolitsa el valamennyi csomagoldanyagot.

Bosch Power Tools
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- AA-E dbran lathatd modon hajtsa végre az 6sszeszere-
|ést.

A A abrahoz:

- Helyezze be az aluminiumprofilokat (9) Lefelé néz6 me-
nettel az alsé munkafeliiletbe (5).

- Csavarozza 0ssze a két alkatrészt.

A B abrahoz:

- Helyezzen be egy-egy horonykdvet az alsé munkafeliilet
(5) kivagasaba.

- Csavarozza 6ssze oldalrdl az aluminiumprofilokat (9) és
az alsd munkafeliiletet (5) az M5-0s csavarokkal és alaté-
tekkel.

A C abrahoz:

- Cslsztassa a k6zéps6 munkafeliiletet (3) a kivant magas-
sagig az aluminiumprofilokra (9).

- Huzza meg arégzitocsavarokat (13) tgy, hogy a munkafe-

liilet biztonsagosan rogziiljon.

AD ébrahoz:

- Csavarja ki a rogzitélemezek mindkét csavarjat a hlozati
kabel akasztohorgabdl (4) és a szivocsd akasztohorgabol
(8).

- Csavarja ki a rogzit6szog csavarjat az elektromos kézi-
szerszam akasztohorogjarol (10).

- Tolja be az egyes akasztohorgok rogzitécsapjait a kivant
magassagig az aluminiumprofilok kiils6 oldalaba, majd
hlizza meg a csavarokat.

AE abrahoz:
- Helyezze a felsé munkafeliiletet (1) a kozépsé munkafelii-
letre (3).

- Helyezze az akasztohorgokat a csiszolopapirhoz (2) a fel-
s6 munkafeliletre.

Uzemeltetés

Rugalmas munkahely kialakitasa (lasd az abrat
F)

Az 6sszeszerelt munkaallomast felszerelheti akar egy Bosch
porszivéra, amely mar rendelkezik L-BOXX interfésszel, akar
egy L-BOXX, akar egy L-BOXX Contractor késziilékre. A rog-
zitéelemeknek (7) ekkor hallhatoan be kell reteszelnitik.

Ha a rogzités tul laza, hiizza meg a beallitocsavart (6).

Ezen feliil az also munkafeliiletre (5) egy L-BOXX is felszerel-
hetd.

Az oldalso tépdzaras szalagok (11) példaul kézi csiszolotom-

bok tarolasara hasznélhatok.

Rendszeresen ellenérizze a csavarkotéseket, és sziikség sze-

rint hiizza meg 6ket Ujra.

Karbantartas és szerviz

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Magyarorszag

Tel.: +36 1879 8502

A szervizcimekre és a garancidlis feltételekre mutaté hivatko-
zast az utolsd oldalon talalja.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gy(i cikkszamot.

Eltavolitas

A munkaallomast, a tartozékokat és a csomagolast a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfelelen kell Gjrafelhaszna-
lasra leadni.

Pycckuit

Csepenun o EAC

[laTa M3roToBNEHMA yka3aHa Ha NOCNeAHeN CTpaHuLLe 0b-
NOXKK PyKOBOACTBA MNK Ha KOPMYyCe U3Lenus.

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHocTH

Mpouwutaiite U cobniopaiite Bce npeaynpe-
AEHNA U MHCTPYKLUK, NPUNaraemble K pa-
bouei cTaHuuK.

» MonHocTblo M NpaBUNbHO cobepuTe pabouyio cTaH-
LMI0, NpexKae UeM 3arpyarb Nonku. 3aTaHuTe Bce
BUHTbI H COEJUHHTENbHbIE aneMeHTbl. Pabouas cTau-
LA JOMKHA ObITb NPaBUNbHO COEiHHEHA C KeicoM L-
Boxx. Tonbko Tak MOXHO NPeA0TBPATHTb CKNaablBaH1e
UMK ONPOKHMIbIBaHKE pabouei CTaHLKH.

» YcTaHOBHTE CMOHTHPOBAHHYHO pabouylo CTaHLMIO Ha
NPOYHYI0, POBHYIO H FOPU3OHTaNbHYIO NOBEPXHOCTD.
9T0 NPefoTBPATHT ONPOKKAbIBaHWE paboueli CTaHLMH.

» He ucnonb3yiite pabouyio CTaHUMIO B KauecTBe cTpe-
MAHKM U He CaauTech Ha Hee. Pabouas cTaHLmA He pac-
CuMTaHa Ha 3T0 U MOXET ObITb NOBPEXAEHa.

» Ybeautech, uto ANUHHBIN W TAXENbIA pabounii MaTe-
puan He HapyLwaeT paBHoBecHe paboueii CTaHUUKU. 370
NPefoTBPATHT ONPOKKUAbIBaHKE pabouer CTaHLMK.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

Ucnonb3oBaHue No Ha3HAUEHUID

Pabouan cTaHuus npegHasHaueHa ana opraHu3aumumu Mo-
bunbHoro pabouero MecTa Ha nbinecoce, keiice L-BOXX nnu
L-BOXX Contractor npoussoacTea Bosch (cm. Takxe

puc. F).
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M306pa)KeHHble KOMMOHEHTbI

HymepaLua 1306paxeHHbIX KOMMOHEHTOB BbINONHEHA MO
PUCYHKaM Ha CTPaHMLiax C M30bpaxeH1eM B Hauane pyKko-
BOACTBA.

(1)  BepxHas pabouas nnatchopma

(2)  Kpiouok ans noasellnBaHus WwindosanbHon byma-
7

(3)  Cpepnnas pabouas nnatdopma
(4)  Kpiouok ana noaBellBaH1sA CeTeBoro kabens
(5)  HwxHas pabouas nnatdopma

(6)  PerynvpoBouHbIf BUHT ANs (huKcaluu pabouen
CTaHUWK

(7)  2nemeHT Kpennenus ana L-BOXX

(8)  Kpiouok 4/1s nofBeLIMBaHKA BCAChIBAIOLLIENO LUMaH-
ra

(9)  AnoMuHKMeEBbIM NpodUnb

(10)  Kptouok 4/1s nofBeLIMBaHKA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
(11) Nenta-nunyuka

(12) Habop kpenexHbix AeTanen

(13)  YcraHoBOUHbIM BUHT

TexHuueckue paHHble

Pycckuit | 43

No 0603HaueHne Konwu-
4ecTBO

(5) HuxHas pabouas nnatchopma (BKN. 1
PErynupoBOYHbIM BUHT 1A (OMKCaLMM
(6) v 2 kpenexHbix yronka (7))

(2) Kprouok ns nogBeLMBaHua Wnugo- 3
BanbHoM bymaru

(4) Kptouok ansa nofBeLnBaH1sA CETEBOr0 1

Kabens (BK/. KpenexHyto NNacTuHy ¢
2 BUHTAMM 1 2 Na30BbIMM CyXapsAMK)

8) Kptouok ans nofBeLnBaH1A BCacbiBa- 1
IOLLIETO WaHTa (BKM. KpenexHyto nna-
CTUHY C 2 BUHTaMM 1 2 Na30BbIMMU CY-
XapAMK)

(10) Kptouok ins nofiBeLIMBaHWA AMeK- 1
TPOUHCTPYMEHTA (BKN. KPENeXHblH
Yronok ¢ 1 BUHTOM 1 1 na3osbim cyxa-

pem)
9) ANOMUHKEBDBIM NPODUb 2
(12) Habop KpenexHbix feTanei 1

Habop kpenexHbix getaneii (12)

0603HaueHne/pasmep Konnuectso

BWHT C BHYTPEHHWM LLECTUIPAHHUKOM 2
Pabouas ctaHuus GWC559S M8 x 40 MM
ToBapHbIA HOMEP 1600 A03 V6K BWHT ¢ BHYTPEHHUM LIECTUTPAHHUKOM 2
[INnHa * WWpUHa x MaKC. Bbl- MM 560 x 430 x 820 M5 x 20 Mm
cota lMNopknaaHas wanba 2
Makc. Harpy3ouHas cnocobHocTb Ma3oBbii cyxapb M5 2
- BepxHsas pabouas nnar- Kr 3 Kntoy-LecTurpaHH1K Ha 6 MM 1
copma Kniou-LuecTUrpaHHKK Ha 3 MM 1
- CpepHsa pabouas nnar- KT 5
Gopma C6opka paboueit cTaHLuK
- HwxHsas pabouas nnar- Kr 10~ OcropoxHo pacnakyiite Bce A€Tanu 3 KOMMNeKTa no-
popma CTaBKM.
Macca, ok. K 5 — Ypanute BeCb yNakOBOUHbIM MaTepHarn.

Cbopka

Komnnekr nocraBku

ObpatuTe BHUMaHHE Ha ONMcaH1e KOMMNEKTa
P4 rociasiv s Havane PYKOBOZCTBA N0 3KCN/yaTa-
~‘ LMK

Mepen cbopkoit pabouei CTaHLMK NPOBEPLTE HANMUKE BCEX
nepeumnCieHHbIX ke AeTanew:

[Oetanu

No 0b6o3HaueHne Konwu-
4ecTBo

(1) BepxHsas pabouas nnargopma 1

3) CpepHnas pabouas nnardopma (BKn. 1

bokoBble neHTbI-nunyukn (11))

~ Tpu ycTaHOBKe yuuTbIBaiTE MHOPMALMIO HA
pucyHkax A-E.

K PUCYHKY A:

- BcraBbTe anoMuHueBble Npodunv (9) peabboii BHKS B
HWXHIOK pabouyto nnatchopmy (5).

- CBHHTUTE 0De ieTanu ipyr ¢ Apyrom.

K PUCYHKY B:

~ 3a[BMHbTE N0 OAHOMY Na30BOMY CyXapio B BbIEMKY HUX-
Hel pabouei nnatdopmbl (5).

~ TNpuKpyTHTE antom1HneBble Npodunu (9) 1 HUXHIOKW pa-
6ouyto nnatdopmy (5) cboky ¢ nomoLbto BUHTOB M5 1
NOAKNAA0UHbIX LWaKb.

K PUCYHKy C:

- HapswHbTe cpefHioto pabouyto nnatchopmy (3) Ha anio-
MWHKeBble npodunu (9) Ao Tpebyemoi BbICOTbI.

Bosch Power Tools
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- 3aTAHNUTe yCTaHOBOUHblE BUHTHI (13) Tak, utobbl pabouas
nnatchopma bbina HaaexHo 3aduKcUpoBaHa.

K pucyHky D:

- BbikpyTHTE 002 BUHTA KPEMeXHbIX MNACTMH U3 KPHouka
LN nofiBeLLMBaHKA CeTeBoro kabens (4) v u3 kptouka
[ANA nofiBeLIMBaHKA BcacblBatoLLero wnaHra (8).

— BbIKpYTHTE BUHT KPEMEXHOTO Yro/Ka U3 KpHouKka Ans nog-
BeLUMBAHHA INeKTPOMHCTPYMeHTa (10).

- 3afiBMHbTE Na30Bble CyXapu COOTBETCTBYIOLIETO KPIOUKa

10 Tpebyemoit BbICOTbI BO BHELLHIOK CTOPOHY antoMUHKe-

BbIX NPOUNEN U 3ATAHUTE BUHTHI.

K pucyHky E:

- YcTaHoBuTE BepxHIoto pabouyio nnatdopmy (1) Ha cpeq-
Hiolo pabouyto nnarcopmy (3).

- BcTaBbTe Kptouky 19 NOABELIMBAHHS LNMGOBANbHOM
bymaru (2) B BepxHioko pabouyto nnardopmy.

Pabota c HHCTPyMeHTOM

Opranusauua mobunbHoro pabouero mecra (cm.
puc.F)

Bbl MOXeTe yCTaHOBHTb COBpaHHyH pabouyto cTaHLuio nbo
Ha nbinecoc Bosch ¢ umetowmmcea uHTepdencom ans keu-
coB L-BOXX, n1bo Ha ke¥ic L-BOXX, nubo Ha keiic L-BOXX
Contractor. dnemeHTbl Kpennexua (7) npu aTOM AOMKHbI 3a-
(hMKCMPOBATbCA CO CMbILIMMBIM LENUKOM.

Ecnu coegnHeH1e CnuLwKOM CBODOAHOE, 3aTAHUTE Perynu-
POBOUYHBIN BUHT (6).

Kpome Toro, Ha HWxXHe# paboueit nnatdopme (5) MOXHO
YCTaHOBMTb ke L-BOXX..

BokoBble nenTbi-nunyuku (11) MoxHO Ucnonb3oBaTh /1A

XpaHeHA, HanpuUMep, WAKMKOB ANIA PYUYHOTO WAKGOBAHHUA.

PerynapHo npoBepsiiTe pe3bboBble COEAMHEHUA U NPH
HeobX0AMMOCTH CHOBA NMNIOTHO 3aTATMBANTE WX.

Texobcny)xuBaHHe U CEpBHUC

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHHKE MO BONPOCaM
NpPUMeHeHHs

KasaxcraH

LieHTp KOHCYNbTUPOBaHUA NoTpebuTenei u npuema npe-
TEH3Ui:

TOO «Pobept Bow» (Robert Bosch)

050012, r. Anmarsi,

Pecnybnuka KasaxctaH

yn. Mypatbaesa, f1. 180

BLl «[epmec», 71 3tax

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

CcbinKy Ha ajpeca Hallnx CepPBUCHBIX LLEHTPOB M YCNIOBHA
rapaHTUK MOXKHO HAWTW Ha NOCNEHEN CTPaHKLIE, @ TakKe Ha
cate https://www.bosch-professional.com/kz/ru/

Moxany#cTa, BO BCex 3anpocax U 3aka3ax 3anyactei 00a3a-
TeNbHO yKa3blBaiTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOLICKOM Tabnnuke uanenus.

Ytunusauua

Pabouyo CTaHLuI0, NPUHAANEXRHOCTH U YAKOBKY Cneayet
YTUNM3NPOBaTh BE30MacHbIM ANA OKpYxatoLLen cpeabl 06-
pasom.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku

O3HailoMTecA Ta JOTPUMYIATECD YCiX
nonepep)xeHb Ta iHCTPYKLiN, WO f0AAOTbCA
[0 pobouoi cTaHuji.

» Mepep TMM, AK 3aBaHTaXKyBaTH NONULi, NOBHICTIO Ta
npaBHNbHO 30epiTb pobouy cTaHLilo. 3aTArHITL yci
rBUHTH Ta KpinunbHi enemeHTH. Po6oua cTaHuia mae
6yTH NnpaBMNbHO NigKnioueHa ao L-Boxx. Tinbku Tak BU
3MOXETe 3anobirtu 3iTkHeHH!0 abo nagiHH pobouoi
CTaHUji.

» BcraHoBiTb 3i6paHy pobouy cTaHLilo Ha MiLiHy, piBHY
Ta FOPU3OHTaNbHY NOBEPXHIO. TaKUM UNHOM BU
3anobiraere nepekuaaHHo pobouoi cTaHLii.

» He BukopucToBYiiTe pobouy cTaHLilo B AKOCTi CXOAIB i
He cigaiTe Ha Hel. L|a poboua cTaHLlig He Npu3HaueHa
[NA LUbOTO | MOXe ByTH NoLLKoKeHa.

» MepekoHaiitecs, Wo AoBri Ta BaxKi poboui Mmatepianu
He NMopyLyIoTb piBHOBary pobouoi cTauuii. Takum
UMHOM BM 3anobiraerte nepekugaHH0 poboyoi cTaHLii.

Onuc npoaykry i nocnyr

Npu3HaueHHa npunagy

Lla poboua cTaHLiia npu3HaueHa Ans 0bnalTyBaHHA
rHyukoro poboyoro micua Ha nunococi, L-BOXX abo L-BOXX
Contractor i Bosch (auB. Takox manioHok F).

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepatlis 306paxeHux KOMMNOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paXXeHHs Ha CTOPiHKaxX 3 Ma/IlOHKOM Ha nouartky
IHCTPYKLLT.

(1)  BepxHs poboua nnatopma

2) Kprouok ans HaBilyBaHHs WAidyBanbHOro nanepy
(3)  CepenHs poboua nnardopma

(4)  Takpna nigBiwyBaHHA MepexeBoro kabens

(5)  HwxHa poboua nnatchopma

(6) PerynioBanbHui rBUHT fns dikcauii pobouoi cTauuii
(7)  KpinunbHuit enemenT ansa L-BOXX
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(8) ["aK Ans nifgillyBaHHA BCMOKTYBANbHOTO LWNAHTa No MapkyBaHHA Kinbkictb
(9)  Antominiesnit npodinb 9) AntomiHieBUI Npodinb 2
(10)  lak AnA nigBilyBaHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTY (12)  MOHTaXHHUI KOMINEKT 1
(1) Cmyxcn HavﬂI/II'IyHLI,I MoHuTaxKHuit komnnekr (12)
(12)  MoHTaXHHI KOMMNeKT " "
. . MapkyBaHHs/po3mip Kinbkictb

(13)  dikcytoumii rBUHT .

['BWHT i3 LECTUrPaHHUM OTBOPOM Y 2

_— . ronoBLi
TexHiuHi pani M8 x 40 uu
Poboua cTauuin GWC559S ['BMHT i3 LUECTUIPAHHAM OTBOPOM Y 2
ToBapHu1i HoMep 1600 A03 V6K ronoBLi
TloBxmHa x LLnpuHa x Makc. MM 560 x 430 x 820 M5 x 20 mm
BUCOTA MigknapHa warnba 2
Makc. BaHTaXonianoMHiCTb HapisHa raika M5 2
- BepxHa poboua nnardopma Kr LLlecTrpaHHui Knioy, 6 MM 1
- CepepHs poboua K [LlecTUrpaHHui Kntou, 3 MM 1
nnatopma

- HwxHa poboua nnarchopma Kr 10  36ipka pobouoi cTaHuji
Bara, npubn. K 5 - 0bepexHo BUIMITb BCi ieTani 3 yNaKkoBKH.

— 3HiMiTb BCIO yNaKoBKy.

— [lpu MoHTaXi BpaxoBy#Te iH(hopMaLlito Ha
MOHTa)K mantoHkax A-E.
06c¢Ar noctaBku [0 Manionka A:

[I1B. intocTpaLito KOMNNEeKTy NOCTaBKK Ha
noyaTky iHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii.

!

rd
=
Mepen MoHTaxeM pobouoi cTaHLLii nepeBipTe HaABHICTb BCiX
HW)XXUE3a3HaUeHMX AeTanen:

KomnoHeHTH
N2 MapkyBaHHA Kinbkictb
(1) BepxHsa poboua nnathopma 1
3) CepepHs poboua nnatdopma 1
(BK/MOUHO 3 BIUHMMM CMYXKKaMK HA
nunyukax (11))
(5) HwxHaA poboua nnatdopma (y 1
KOMMNEKTi: peryntoBanbHWM rBUHT ANA
hikcauii (6) Ta 2 KpinunbHi
KpoHwWTenHu (7))
2) Kptouok insi HaBillyBaHHA 3
wnicpyBanbHoOro nanepy
(4) Kptouok fins niaBilyBaHHA WHypa 1
XXMBNEHHs (y KOMNMEKTi: KpinunbHa
NNacTuHa 3 2 rBUHTaMu Ta 2 LLINOHKK)
(8) Kptouok fna nigilyBaHHA 1

BCMOKTYBa/IbHOTO LuaHra (y
KOMMNNEKTi: KpinunbHa NnactuHa 3 2
TBUHTaMM Ta 2 LUNOHKH)

(10)  TakanAa nigBilwyBaHHA 1
€N1eKTPOIHCTPYMEHTY (Y KOMMNEKT:
KPIiNUNbHUI KYTHUK 3 1 rBUHTOM i 1
HapI3HOI0 raiKot)

- BcrasTe antomitiei npodini (9) piab6oto BHU3 y HIXHIO
pobouy nnatdopmy (5).

- 3'egHaiTe 0bnaBa enemeHTH Mix coboto 3a 0MOMOroio
TBMHTIB.

A0 ManioHka B:

- BcTaBTe No 0AHOMY peryntoBanbHOMY FBUHTY Y BUIMKY
HWXHbBOT pobouoi Nnatdopmu (5).

- 3'emHaiTe antomiHiesi npodini (9) Ta HWXHIO pobouy
nnatchopmy (5) 3 bokis 3a gonomoroto reuHTiB M5 i Wwarib.

A0 ManioHka C:

- HacyHbTe cepeatio pobouy nnattopmy (3) Ha
antoMiHiesi npodini (9) oo noTpibHoI BUCOTH.

— 3atArHitb (hikcyBanbHi renHTH (13) TaK, o6 poboua
nnatopma byna HagiHo 3akpinneHa.

A0 ManioHka D:

~ BigKpyTiTb ABA IBUHTH KPINMNbHUX NNACTUH Bif rauka Ana
nigBillyBaHHA Mepexesoro kabens (4) Ta Big rauka ana
nifBillyBaHHA BCMOKTYBa/IbHOTO WnaHra (8).

~ BigKpyTiTb FBAHT KPINWUNbHOTO KPOHLUTENHA Bif,
nigBiCHOro rauka enekTpoiHcTpymeHTy (10).

- Bcrasre peryntoBanbHi BTYNKM BiANOBIAHOrO MifABICHOTO
rauka B 30BHIiLLHIO UaCTUHY antoMiHieBUX NPodiniB Ha
NoTPibHY BUCOTY Ta 3aTAMHITb TBUHTH.

B0 manioHka E:

- BcTaHoBiTb BepxHio pobouy nnatdopmy (1) Ha cepeaHio
pobouy nnatdopmy (3).

- [pH1KpINiTb raukK ANg HaBilyBaHHS WAidyBanbHOro
nanepy (2) ao BepxHboi pobouoi nnatopmu.

Bosch Power Tools
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Pobota

Oprani3aLis rHyukoro po6ouoro micus (aue.
man. F)

Bv MoxxeTe BcTaHOBUTH 3ibpaHy pobouy cTaHLito abo Ha
nunococ Bosch i3 HasBHUM iHTepdericom L-BOXX, abo Ha L-
BOXX, abo Ha L-BOXX Contractor. [Mpu LboMy KpinunbHi
enemeHTH (7) NoBMHHI hikcyBaTUCA 3 UYTHUM 3BYKOM.
AKLWO 3'eAHAHHA 3aHAATO HEeHafliMHe, 3aTATHITL
perynioBanbHWi rBuHT (6).

KpiM TOro, Ha HuxHil pobouit nnatdopmi (5) MoxHa
BCTaHOBMTH L-BOXX.

BiuHi nunyuku (11) MoxHa BUKOPUCTOBYBATH, HANPHKNAA,
nns 3bepiraHHsa PyYHKX LWNicyBanbHUX BNOKiB.

PerynapHo nepeBipsaiTe KpinneHHA Ha rBUHTaxX i 3a
HeobxigHoCTi 3aTArynTe ix.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA
YkpaiHa

Ten.: +380 800 503 888

BupobHuK:

«Pobept bouw Mosep Tyna Mmbx»
70538, m. LLtyTrapt, HimeuunHa

Imnoptep (MpeacTaBHUK):
TOB «Pobept bow MT1»
02152, m. Kuis, np-T1. Tuunnm, 1-B, ocp. A701

https://www.bosch-professional.com/ua/uk/
info.powertools@ua.bosch.com

locMnaHHA Ha Halli CEPBICHI afipecy Ta yMOBH rapaHTii
MOXXHA 3HAWTH Ha OCTaHHii CTOPIHL.

Mpu BCiX AOAATKOBMX 3aMMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anuacTuH,
byab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHiNM TabnnuLli NPoAYKTY.

Yrunizauis

Poboua cTaHuis, npunanas i ynakoBka noBUHHI ByTH
YTMNi30BaHi ekonoriuHo beaneuHum crnocobom.

Kasak
EAC pepekrepi

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl
BeTiHAe XaHe eHiM KOpMyCbiHAA KOPCETINreH.

Kayincisgik Hyckaynapbi
Xymblic cTaHuuACbIMeH Gipre 6epinren
bapnbiK eckepTynep MeH HycKaynapgbl
OKbIN LWbIFbIHbI3 XKdHE YCTaHbIHbI3.

» Hayanappb! TonTbipMac 6ypbiH XKYMbIC CTAaHLUACBIH
TONbIKTaM XaHe AYPbIC KYPacTbipbiHbi3. Bapnbik
bypanganap mMeH 6aiinaHbICTbIPFbIL 3NeMeHTTepAi
MbIKTan TapTbiHbI3. XKymbic cTaHuusACbI L-Boxx
KopabbiMeH Aypbic BainaHbICTbIPbINYbI Kepek. Tek
0CblNanLLa XyMbIC CTAaHUMACBIHBIH KynayblH Hemece
TEHKepinyiH bonabipMalnichbis.

» MoHTaXKaanFaH )yMbIC CTAHLUACBIH TYPAKTbI, TETiC
JK9He KenaeHeH, 6eTke KoHbIHbI3. OCbiNalLa XKyMblC
CTaHLMACBIHbIH ayfapblnybiHa xon bepmeicis.

» KyMbic CTaHLMACDIH caTbl peTiHAe naiaanaHbanbI3
JK3HE OHbIH, YCTiHEe OTbIPMaHbI3. )KyMbIC CTaHLUACI
MYH[ai SpEKETTEPre apHanMaraH XaHe 3aKbIMaanybl
MYMKiH.

» Y3blH XaHe ayblp XKYMbIC MaTepHanbi XKYMbIC
CTaHLMACHIHbIH Tene-TeHAiriH bysbaraHbiHa Ke3
MKeTKi3iHi3. OcbinanLua XyMbIC CTAHUMACHIHBIH,
ayfapblnybiHa xon bepmericia.

OHiM XaHe KyaTt cunatTaMachbl

Makcatbl 6oiibIHLIA naliganaHy

YKymbic cTaHumsckl Bosch ycbiHraH coprbilwTa, L-BOXX
KopabbiHaa Hemece L-BOXX Contractor KypanbiHaa ukemai
)KYMbIC OPHBbIH peTTeyre apHanfaH (F cypeTiH e KapaHpia).

KepcerinreH kypampac benwexrep

CypeTreri kypamaacTap Hemipnepi Hyckaynblk bacbiHAaFbl

rpacuKanblk beTrepaeri KeckiHaepre Herisnenrex.

(1)  >Koraprbl Xymbic nnatdopmachi

(2)  Ereykym KarasblH inyre apHanfaH inmek

(3)  OpraHfbl XyMbic Nnatdopmachi

(4) Yeninik kabenbpi inyre apHanfaH inmek

(5)  TemeHrixymbic nnatdopmachi

(6)  Kymbic cTaHUMACHIH bekiTyre apHanFaH peTreriw
bypaHaa

()] L-BOXX KopabblHa apHanFaH bekiTkill anemeHT

(8)  Coprblw WhaHriHi inyre apHanfaH inMek

(9)  Anomunuit npodpuni

(10)  3nekTp KypanbiH inyre apHanfaH inmexk

(11) Kabbickak Tacna xonarbl

(12)  BekiTKil XH1HaK

(13)  bekiTkiw bypaHaa

TexHukanbIK gepexkrep
JKyMmbic cTaHumAChI GWC559S
OHiM HeMmipi 1600A03 V6K
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Araybi/enwemi CaHbl

Y3bIHAbIFbI * eHi X OWIKTIri MM 560 x 430 x 820 AnTbl Kblpnbl AeHbek bypaxaa 2
Makc. XyKKeTepriwuTiri M5 x 20 mm
- YoFapFbl XyMbiC Kr 3 Canmans! waiba 2
nnarcopmacsl OWblk raikacsl M5 2
— OpTaHfbl XyMbiC Kr 5 AnTbl Kblpnbl AGHOEK KiNT, 6 MM 1
nnatgopmace ANTbI KbIpNbl AOHOEK KINT, 3 MM 1
— TeMeHri xymbic K 10
nnatopmachbl JKyMbIC CTaHLMACBIH MOHTaXAay
Canmarbl, lWam. Kr 5 - XuHakrarbl bapnblk benwekrtepai abainan opayblwwTaH
LbIFAPbIN abIHbI3.
MOHTa)KAay - bapnblk opaybill MaTepyanfapbiH anbin TacTaHbl3.

XKeTki3iniM XUbIHTbIFbI

MarpanaHy HyckaynbiFbiHAa bepinreH xeTkisy
|~ KenemiHiH cunatramacblHa Hasap ayAapblHbI3
2 |

L
JKyMbIC CTaHUMACHIH MOHTaXAAyAaH OypbiH TOMeHae

KkenTipinreH bapnbik benwekTepiH X1HaKTa bonFaHbiH
TeKCepiHi3:

benwekrep
Ne Artaybl CaHbl
(1) YKoFaprbl XXyMbic naTdopmachl 1
3) OpTaHFbl KyMbIC Nnathopmach 1
(coHblIH iwinae byiipnik xabbickak
Tacna xonafbl (11))
(5) TeMeHri xyMmbic nnatdopmacl 1
(coHblIH iwinAe bekiTyre apHanFaH
perreriw bypaaa (6) xaHe 2
GekiTkiw bypbiw (7))
2) Ereykym Kara3bliH inyre apHanfaH 3
inmMek
(4) Xeninik kabenbai inyre apHanfaH 1
inMek (CoHblIH iwiHae 2 bypaHaach
MeH 2 OWbIK raikachl bap bekiTkitl
nNacTuHa)
8) CopfblLU WAAHTiHi inyre apHanfaH 1
inmex (CoHbIH iWwiHae 2 bypaHaachl
MeH 2 oMbl raikacbl bap bekiTkil
nnactuHa)
(10) INEKTP KypanbiH inyre apHasFaH 1
inMek (CoHbIH iwiHae 1 bypaHaacs
MeH 1 o¥ibiK raikacbl bap bekiTkilu
OypbiLil)
9) AnoMUHHIA Npodouni 2
(12) BekiTKiLl K1HaK 1
BekiTkiw xuHak (12)
Artaybi/enwemi CaHbl
AnTbl Kblpnbl ieHOeK bypaHaa 2
M8 x 40 Mm

- MoHTaxpaay »yMbicbiH A-E cypeTTepiHe ColKec OTKi3iHi3.

A cyperi 6ofibiHwa:

- AniomuHui npocunit (9), Mpek oiMacbiH TOMeH
Kapartbln, TeMeHri XyMbic nnatopmackiHa (5) canbiHpi3.

- benuiexTeppiH ekeyiH e bip-bipiHe bypan opHaTbIHbI3.

B cyperi 6oiibIHwWwa:

- TeMeHri )yMbiC nnathopmacbiHbiH (5) ap oibifbiHa bip
OWbIK raKacblH CanblHpI3.

— AnOMUHKI POdKUNiH (9) XKaHe TOMEHTi XKyMbIC
nnatchopmacbiH (5) by#ipiHen M5 bypaHnanapbiMeH
XoHe canmansbl WwabanapmeH bypan bekiTiHi3.

C cyperi 6oiibiHwWa:

— OpTaHfbl KyMbIC nnatchopmachbiH (3) anomMuHmi
npodunine (9) KaxeTTi BUIKTIKKE AEHIH XKbIMKbITbIHbI3.

- bexiTkiw bypanganapapl (13), xymbic nnardopmacsi
bepik bekiTineTiHaen eTin KaTanTbIHbI3.

D cyperi 6oiibiHwa:

- bexiTKil nnacTMHanapabiH eki bypaHaacblH xeninik
Kkabenbpi inyre apHanFaH inmekTeH (4) xoHe coprbill
LWNaHriHi inyre apHanFaH inmekTeH (8) bocaTbiHbi3.

- bexiTkiw bypbIWwTbIH BypaHaachiH aNeKTP KypanbiH inyre
apHanaH inmekTeH (10) bocaTbiHbI3.

— TuicTi inMeKTiH OfbIK raikanapbiH anlOMUHUIA NPOGUNIHIH
CbIPTKbI KafFblHa Kanaynbl bUikTiKKe feriH Kiprisin,
bypaHzfanapbl KaTanTbiHbI3.

E cyperi boiibiHwa:
- Xorapfbl yMbiC NnatopmacsiH (1) opTaHFbl XyMbIC
nnatchopmacbia (3) opHaTbIHbI3.

- EreykyMm KaFa3biH inyre apHanfaH inMexTi (2) ofaprbl
XYMbIC NNaropmMachiHa OPHaTbIHbI3.

Manpanany

WUkempai xxymbic opHbIH petTey (F cypeTin
Kapaubi3)

KypacTbipblnFaH XyMbIC CTaHUMACBIH KomkeTimai L-BOXX
untepdenci bap Bosch warcoprbilwbiHa Hemece L-BOXX

Contractor kypanbiHa opHatyfa bonagpl. bekiTkiLu
anemenTTep (7) wepTty AblbbicbiMeH bekiTinyi kepek.

Bosch Power Tools
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KocbinbiM ThiM a1ci3 bonca, petrerit 6ypaHaaHbl (6)
KaTanTbIHbI3.

OFaH Koca TeMeHTi xyMbic nnatdopmacsia (5) L-BOXX
KopabblH opHaTyFa bonagpl.

By#ipnik xabbickak Tacnanapabl (11), Mbicanbl, KONMeH
axapnay brokTapbiH cakTay yLiH naifanaHyra bonagbl.
BypaHaanbl KocbinbIMAAPAbI XKyHeni Typae Tekcepin
TYPbIHbI3 XOHE KDKETIHLIE KaTanTbIHbI3.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe Kbi3MeT

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naifanavy
KeHecTepi

KasakcraH

TyTbiHyWbINapFa keHec Gepy xaHe WaFbiMaapAbl
Kabbingay opTanbiFbl:

PobepT bow (Robert Bosch) XLUC

050012 Anmarbi K.,

KasakcraH Pecnybnukacsl

Mypatbaes k-ci, 180

"Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

bi3fiiH cepBUCTiK MekeHKainapbiMbl3Fa XaHe Keningik
LIapTTapbiHa cinTeme COHFbl DeTTe XaHe caiTra https://
www.bosch-professional.com/kz/ru/ 6epinreH.
CypaKTap Koo aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAETTi Typae eHIMHIH hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

Kapere xapary

JKyMbIC CTaHLMACHIH, KepeK-xapakTap MeH KanTamanapppl
KOpLLaFaH opTa YLLiH Kayinci3 »XonmeH KaiTa enzaeyre xibepy
KaXKeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Citeste si tine cont de toate avertismentele
si instructiunile care insotesc statia de
lucru.

» inainte de amonta compartimentele, monteaza
complet si corect statia de lucru. Strange din nou ferm
toate suruburile si elementele de imbinare. Statia de
lucru trebuie sa fie conectata corect la L-Boxx. Numai
astfel vei preveni prabusirea sau cdderea statiei de lucru.

» Asaza statia de lucru montata pe o suprafata fixa,
plana si orizontala. Astfel vei preveni rasturnarea statiei
de lucru.

» Nu utiliza statia de lucru pe post de conductor si nu te
aseza pe aceasta. Daca este utilizata in scopuri pentru

care nu este prevazuta, statia de lucru s-ar putea
deteriora.

» Asigura-te ca materialele de lucru lungi si grele nu
dezechilibreaza statia de lucru. Astfel vei preveni
rasturnarea statiei de lucru.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform scopului prevazut

Statia de lucru este destinata configurarii unui spatiu flexibil
de lucru pe un aspirator, L-BOXX sau L-BOXX
Contractor Bosch (consulta si imagineaF).

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1)  Platforma de lucru superioara
(2)  Carlig de suspendare pentru hartia abraziva
(3)  Platforma de lucru centrala

(4)  Carlig de suspendare pentru cablul de alimentare
electrica

(5)  Platforma de lucru inferioara

(6)  Surubdereglare pentru fixarea statiei de lucru
(7)  Element de fixare pentru L-BOXX

(8)  Carlig de suspendare pentru furtunul de aspirare
(9)  Profildin aluminiu

(10) Carlig de suspendare pentru scula electrica

(11) Benzicu prindere cu arici

(12)  Setdefixare

(13)  Surub de fixare

Date tehnice

Cod de identificare 1600A03 V6K

lungime x latime x inaltime mm 560 x 430 x 820

maxima

Capacitate portantd maxima

- Platforma de lucru kg 3
superioard

- Platforma de lucru centrala kg 5

- Platforma de lucru inferioara kg 10

Greutate, aproximativa kg 5

1609 92AH7X|(28.07.2026)
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Montarea

Pachet de livrare

Pentru aceasta, respecta schita de la inceputul
/\’ manualului de utilizare inclus in pachetul de

~y livrare.

fnainte de montarea statiei de lucru, verifica daca toate
piesele enumerate sunt incluse in pachetul de livrare:

Componente
Nr. Denumire Numar
(1) Platforma de lucru superioara 1
(3) Platforma de lucru centrala (inclusiv 1
benzi laterale cu prindere cu
arici (11))
(5) Platforma de lucru inferioara (inclusiv 1
surub de reglare pentru fixarea (6) si
2 corniere de fixare (7))
2) Carlig de suspendare pentru hartia 3
abraziva
(4) Carlig de suspendare pentru cablul de 1
alimentare electrica (inclusiv placa de
fixare cu 2 suruburi si 2 piulite
culisante)
(8) Carlig de suspendare pentru furtunul 1

de aspirare (inclusiv placa de fixare cu
2 suruburi si 2 piulite culisante)

(10) Carlig de suspendare pentru scula 1
electrica (inclusiv cornier de fixare cu
1 surub si 1 piulita culisanta)

9) Profil din aluminiu 2
(12) Set de fixare 1
Set de fixare (12)

Denumire/Dimensiune Numar
Surub cu locas hexagonal 2
M8 x 40 mm

Surub cu locas hexagonal 2
M5 x 20 mm

Saiba-suport 2
Piulita culisantd M5 2
Cheie cu profil hexagonal interior cu 1

deschiderea de 6 mm

Cheie cu profil hexagonal interior cu 1
deschiderea de 3 mm

Montarea statiei de lucru
- Scoate cu atentie piesele din ambalaj.
- Indeparteazi complet materialul de ambalare.

- Pentru montare, urmeaza instructiunile prezentate in
imagini A-E.

Romana |49

consulta imaginea A:

- Introdu profilele din aluminiu (9) cu filetul orientat in jos
in platforma de lucru inferioara (5).

- Insurubeazi intre ele cele doud componente.

consulta imaginea B:

- impinge cate o piulita culisanta in degajarea din platforma
de lucru inferioara (5).

- Fixeaza i lateral profilele din aluminiu (9) si platforma de
lucru inferioara (5) cu suruburile M5 si saibele-suport.

consulta imaginea C:

- Impinge platforma de lucru centrald (3) pe profilele din
aluminiu (9) pand la ndltimea dorita.

- Strange suruburile de fixare (13), astfel incét platforma
de lucru sa fie fixatd in siguranta.

consulta imaginea D:

- Desfa cele doua suruburi ale placilor de fixare de pe
carligul de suspendare pentru cablul de alimentare
electrica (4) si de pe cérligul de suspendare pentru
furtunul de aspirare (8).

- Desfileteaza surubul cornierului de fixare de pe carligul de
suspendare pentru scula electrica (10).

- impinge piulitele culisante ale carligului de suspendare
respectiv pana la indltimea dorita in partea exterioard a
profilelor din aluminiu si strange suruburile.

consulta imaginea E:
- Introdu platforma de lucru superioara (1) pe platforma de
lucru centrala (3).

- Introdu carligul de suspendare pentru hartia abraziva (2)
pe platforma de lucru superioara.

Functionarea

Configurarea spatiului flexibil de lucru
(consulta imaginea F)

Statia de lucru asamblata poate fi montata pe un

aspirator Bosch cu interfata pentru L-BOXX existent, pe un
L-BOXX sau pe un L-BOXX Contractor. Elementele de
fixare (7) trebuie sa se fixeze sonor.

Daca conexiunea este prea slabita, strange surubul de
reglare (6).

Suplimentar, pe platforma de lucru inferioara (5) poate fi
montat un L-BOXX.

Benzile laterale cu prindere cu arici (11) pot fi utilizate,

de exemplu, pentru depozitarea blocurilor manuale de
slefuire.

Verifica cu regularitate imbinarile prin insurubare, iar daca
este necesar, strange-le din nou ferm.

Bosch Power Tools
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intretinere si service

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Romania

Tel.: +40 21 405 7541

Linkul catre adresele centrelor noastre de service si catre
conditiile de garantie se gaseste pe ultima pagina.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugim
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Eliminare

Statia de lucru, accesoriile si ambalajele trebuie predate la
un centru de reciclare ecologica.

bbnarapcku

YKa3aHuHA 3a CHIypHOCT

MpoueTteTe K cna3BaiiTe BCHUKK NPUNOXKEHH
KbM paboTHaTa cTaHUMA NpeaynpeauTenHu
YKa3aHUsA U MHCTPYKLUH.

» WUsrpaperte paboTHaTa CTaHLUA HANMbNTHO U NPABUITHO,
npeay Aa 3apexzjare oTAeNeHUATa. 3aTerHere BCUUKH
BHHTOBE M CBbP3BalLy enemeHTH. PaboTHata cTaHums
TpAbBa Aa e cBbp3aHa NpaBunHo ¢ L-Boxx. Camo Taka
npefoTBpaTABaTe CpyTBaHe UK NpeobpblyaHe Ha pabot-
Hara CTaHuuA.

» MocraBete MOHTHpaHaTa paboTHa CTaHUMA BbPXY

TBbp/a, PaBHA M XOPU3OHTaNHA NOBbPXHOCT. Taka npe-

[oTBpaTABate npeobpbliaHe Ha paboTHaTa CTaHLMA.

» He usnon3gaiite paboTHata cTaHuMA KaTo cTbnGa U He
ce obnsaraiTe Bbpxy Hed. PaboTHata cTaHLMA He e Npo-
€eKTMpaHa 3a ToBa U MOXe Ja Ce NOBPeaU.

» YBepere ce, ue AbNbI U TEXXbK paboTeH matepuan He
u3Bexaa paboTHaTa cTaHUMA OT paBHOBecHe. Taka
npeaoTBparABare NpeobpbliaHe Ha paboTHaTa CTaHLMA.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

Ynotpeb6a no npegHazHayeHne

PabotHarta cTaHumA e npeHa3HaueHa 3a ocurypsaBaHe Ha
rbBKaBO PaboTHO MACTO Ha NpaxocMykauka, L-BOXX unu L-
BOXX Contractor Ha Bosch (Bx. cbliio cour. F).

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce 0THACA 0
(h1rypuTe Ha CTPaHULKTE C U30BPAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKasaHueTo.

(1)  TopHa pabotHa nnatthopma

(2)  Kyka3aokauBaHe LWKypKa

(3)  CpepnHa pabotHa nnatchopma

(4)  Kyka3aokauBaHe MpexoBu kaben
(5)  [onHa pabotHa nnatchopma

(6)  Perynupaly BUHT 3a (huKcUpaHe Ha paboTHata cTaH-
ums

(7)  Enement3a3akpensaHe 3a L-BOXX

(8)  Kyka3aokauBaHe Ha LLUNaHra Ha NpaxocMyKaukara
(9)  Anymunues npocoun

(10)  Kyka3a okauBaHe enekTPOUHCTPYMEHT

(11) NeHtv cbe 3anensaxe

(12) KomnnekT 3a 3akpensaHe

(13) 3actoropnBall BUHT

TexHUUeCKH AaHHU

PaboTHa cTaHuuA GWC559S

KatanoxeH Homep 1600 A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

[IbmK1HA X LWMPKHA X MaKC. BH-
COYMHa

Makc. ToBapoHOCUMOCT
- [opHa pabotHa nnatgopma kg

- CpenHa pabotHa nnatdgop- kg
Ma

- [onHa pabotHa nnatcopma kg 10
Maca, npubn. kg 5

MoHTHpaHe

OKOMNNeKToBKa

Mons, BuxTe I/I306pa)KeHVIeT0 Ha OKOMMnNeK-
. TOBKaTa B Ha4anoTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKCI-

~y’ noarauus.

[TpoBepeTe Npean MoHTaxa Ha pa60THaTa CTaHUMA fanu
BCMUYKK MOCOUYEHM NO-A0NY YaCTH Ca AOCTABEHU:

Komnonentu
Hom. 0603HaueHne Bpoii
(1) l'opHa paboTHa nnatgopma 1
3) CpeqHa pabotHa nnatghopma (BK. 1
CTPAHWUHM NIEHTH CbC 3a/enBaHe
(11))
(5) [onHa paboTHa nnatdpopma (BKn. pe- 1
TynupalL BUHT 3a hukcupate (6) 1 2
KpenexHu brona (7))
(2) Kyka 3a okauBaHe LIKypKa 3

(4) Kyka 3a okauBaHe MpexoBH kaben
(BKN. NNacTMHa 3a 3akpeneaHe C 2
BUHTa U 2 T-0bpa3Hu raiku)
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Hom. 0603HaueHne bpoii
(8) Kyka 3a okauBaHe LuNaHr Ha npaxoc- 1
MyKaukaTa (BK/1. InacTuHa 3a 3aKkpen-
BaHe C 2 BUHTa U 2 T-0bpasHH raikm)
(10) Kyka 3a 0KauBaHe eNeKTpOUHCTPY- 1
MEHT (BK1. KpenexeH BUHKEN ¢ 1 BUHT
1 1 T-obpasHa raika)
9) AnymuHKEB npodun 2
(12) KomnnekT 3a 3akpenBaHe

Komnnekr 3a 3akpensaHe (12)

Onucanue/pasmep Bpoii

BWHT C BbTpeLLEH LwecTocTeH 2
M8 x 40 mm

BWHT ¢ BbTpeLUeH LecTocTeH
M5 x 20 mm

TMopnoxHa wanba
T-obpasHa raitka M5
LllectocTeHeH kntou 6 mm

N

== NN

LLlectocTeHeH kntou 3 mm

MoHTHpaHe Ha paboTHaTa cTaHLuA

- V3Bagete BHUMATENHO BCUUKM BKMKOUEHM B OKOMM/IEK-
TOBKaTa AeTaunu.

- OTcTpaHeTe BCUUKK OMaKoBbYHK MaTepPUav.

- 3aMoHTaxa cnenpaute our. A-E.

KbM dur. A:

- [bxHeTe anymuHueBuTe npoduni (9) c pesbarta Hagony
B fI0NHaTa pabotHa nnatdopma (5).

- 3aBuitTe BaTa eNeMeHTa 3ae/]HO.

KbM cpur. B:

- W3byraiite no eaHa T-obpasHa raika B xneba Ha onHata
pabotHa nnatdopma (5).

- 3aswitTe anymuHuesuTe npodunu (9) v gonHara pabotHa
nnatchopma (5) cTpaH1uHo ¢ BUHTOBETE M5 M MOANOXHU-
e Wanbm.

KbM dur. C:

- Wsbyraiite cpeaHara pabotHa nnatdopma (3) Bbpxy any-
MUHKeBHTe npodunu (9) [0 XenaHata BUCOUMHA.

- 3arerHere 3acToropssatiute BuHToBe (13) Taka, ue pa-
60THaTa nnathopma fia € CUrypHo uKcupaHa.

KbM cour. D:

- PasxnabeTe aBaTa BUHTA Ha KpENEXHWUTE MNACTUHM Ha K-
KaTa 3a OKauBaHe Ha MpexoBua kaben (4) 1 Kykarta 3a
OKauBaHe Ha LunaHra Ha npaxocMykaukara (8).

- Pas3BuiiTe BUHTa Ha KpENeXHWsA BUHKEN OT KyKaTa 3a OKau-
BaHe Ha enekTpoMHCTpyMeHTa (10).

- W3byraiite T-0bpasHuTe raiku Ha CbOTBETHATA KyKa 33
OKauBaHe [10 )XenaHara BUCOUMHA BbB BbHLUHATA CTPaHa
Ha anyMUHWEeBHTE NPOUNK 1 3aTeTHETE BUHTOBETE.

MakenoHcku |51

KbM cour. E:
- [TbxHeTe ropHata paboTHa nnatdopma (1) Bbpxy cpefHa-
Ta pabotHa nnarcgopma (3).

- [TbXHeTe KyKuTe 3a OKauBaHe 3a LKypKara (2) Bbpxy rop-
HaTa paboTHa nnatopma.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMEHTa

HacrpoitBaHe Ha rbBKaBoTO paboTHO MACTO (BXK.
¢ur. F)

Mo>xxeTe fia MOHTMpaWTe crnobeHara paboTHa CTaHLMA BbPXY
npaxocMykauka Ha Bosch ¢ HannueH L-BOXX-Interface, Bbp-
Xy L-BOXX unu Bbpxy L-BOXX Contractor. Kpenexnute
enemeHTy (7) npu Toa TpAbBa Aa npuLLpakar.

Ako cBbp3BaHeTO € xnabaBo, 3aTerHeTe perynupamsa

BWHT (6).

[lombAHKTENHO BbPXY A0NHaTa pabotHa nnatcopma (5) mo-
e aa ce MoHTHpa L-BOXX.

CTpaHuuHu1TE NeHTH cbe 3anensaxe (11) morart aa ce usnon-
3BaT 3a CbXpaHeH Hanp. Ha bnokueTa WKypka.
lpoBepABaiTe pefOBHO BUHTOBUTE CBbP3BAHMA M MPH HYX-
[arv gosararaire.

MopaabpkaHe U cepBuU3

KnueHnTcka cny»6a U KOHCYNTaLua 0THOCHO
ynorpebara

Bbnrapus

Ten.: +359(0)700 13667

JIMHKBT KbM HaluTe CEPBU3HU aipeECU U rapaHLUOHHKU yCno-
BUA LLie OTKpKEeTe Ha NoCneHaTa CTpaHuLa.

Mons, npy BbNPOCK 1 NMPK NOpbYBaHe Ha Pe3ePBHU YaCTH
BWHArM nocoysanTe 10-L|VICbpeHVIF| KaTanoXeH HoMep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypena.

bpakyBaHe

PaboTHarta cTaHuus, NPUHAANEXHOCTTa M ONaKOBKUTE TPAb-
Ba 1a Ce Npe/iaBar 3a eKONOrMUHO PeLUKIMpaHe.

MakepoHcKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

MpouuTajTe ru U NOUNTYBajTE MM CUTE
npegynpeaysatba U ynaTcTBa NPUNOXKEHH CO
pabotHarta cTaHuua.

» LlenocHo u npaBUnHO cocTaBeTe ja paboTHara cTaHuua
npep Aa rv HanonHuTe nperpapure. LiBpcro 3aterHete
T CUTe 3aBPTKHU U CBP3HH eneMeHTH. PaboTHata
CTaHHLa Mopa Aa buae npaBunHo noBp3aHa co L-Boxx.

Bosch Power Tools
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Camo TaKa ke cnpeuute paboTHara CTaHWLa aa ce
NpeBpTH.

» MoctaBerte ja MOHTHpaHaTa paboTHa CTaHMLA Ha
LBPCTa, PaMHa W XOPH3OHTaNHa NoBpLIMHa. Taka ke
crpeunTe NPeBpTyBatbe Ha paboTHaTa CTaHuLa.

» He kopucTeTe ja paboTHaTa CTaHMLa KaKo CKana U He
cefjHyBajTe Ha Hea. PaboTHaTa CTaHUL|a He e HamMeHeTa
32702 M MOXE [1a Ce OLLITETH.

» MorpuxeTe ce JONruTE U TEWKK PabOTHU MaTepujanu
[la He ja Hapywar cTabunHocTa Ha paboTHaTa cTaHHua.
Taka Ke cnpeuuTe NpeBpTyBatbe Ha paboTHata CTaHuLa.

Onuc Ha npou3BOAOT U
nepcdopmaHcure

YnOTpeGa €0 COOABETHA HAaMEHa

PaboTHara cTaHuLa e HameHeTa 3a NocTaByBarbe
thnekcnbunHo paboTHo MecTo Ha BcucyBauoT, L-BOXX unm L-
BOXX Contractor og Bosch (Buaete ja v cnukata F).

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTo Ha UnyCTPUPaHUTE KOMMOHEHTH Ce
OAHeCYBa Ha NPUKa3uTe Ha rpadhuuKUTE CTPAHULM Ha
MOYETOKOT Ha yNaTcTBOTO.

(1)  TlopHapabotHa nnathopma

(2)  Kykas3a3akauyBatbe bpycHa xapTuja
(3)  CpeaHa pabotHa nnatchopma

(4)  Kykasa3akauyBatbe MpexeH kaben
(5)  [MonHa pabotHa nnatchopma

(6)  3aBpTka3anpunaroflyBatbe 3a (PUKCHPatbe Ha
paboTHarta cTaHuLa

(7)  EnemenT3a npuuBpcTyBatbe 3a L-BOXX
(8)  Kykas3asakauyBatbe 3a BCMCHO LPEBO
(9)  AnymuHMymcku npodun

(10) Kyka3a3akauyBatbe 3a €NeKTprUueH anar
(11) Nenraco nenexka

(12) CersanpuuBpcTyBatbe

(13) LUpad 3a 3aknyuyBatbe

TexHHuKHM nogaTouu
PaboTHa cTanuua GWC559S
Bpoj Ha pen 1600 A03 V6K

[lomkrHa  WKPHHA X MaKC. mm 560 x 430 x 820

BUCHHa

Makc. HocuBoCT

- [opHa paboTHa nnatchopma kg
- CpepnHa paboTHa kg
nnatropma
- [lonHa pabotHa nnatchopma kg 10
TexwuHa okony kg 5

MoHTaxa

06em Ha Hcnopaka

3a T0a BHMMaBajTe Ha NPHUKa3oT Ha 06eMoT Ha
yd ~ “cnopaka Ha NoYeToKOT Ha yNaTcTBOTO 3a

~y ynotpeba.

[pen MOHTaXara Ha paﬁoTHaTa CTaHULa, NpoBepeTe ianun ce
McnopayaHu cute Aony HaBeaeHu AEN0BU:

Komnonentu

bp. O3Haka bpoj

(1) ['opHa paboTHa nnatdopma 1

(3) CpepnHa paboTHa nnatghopma (K. 1
CTpaHWuHa nieHTa co nenelka (11))

(5) [onHa paboTHa nnatcdopma (BKn. 1
3aBpTKa 3a NPUNarofyBarbe 3a
thukcupatbe (6) v 2 opxauu 3a
npuuBpcTyBatbe (7))

2) Kyka 3a 3akauyBatbe bpycHa xapTija 3

(4) Kyka 3a 3aKauyBatbe Ha MpexeH

Kkaben (BKn. nnoua 3a NPULBPCTYBatbe
€0 2 3aBPTKU M 2 HABPTKH CO XKneb)

(8) KyKka 3a 3akauyBatbe Ha BCUCHO LipeBo 1
(BKn. NNOYa 3a NPULBPCTYBatbe CO
2 3aBPTKW U 2 HABPTKM CO Xneb)

(10) KyKa 3a 3akauyBatbe 3a enekTpuueH 1
anar (BK. ApXau 3a NPULBPCTYBatbe
co 13aBpTka 4 1 HaBpTKa CO Xneb)

9) ANYMUHUYMCKHW OGN 2
(12) CeT 3a Np1LBPCTYBathe 1
Cer 3a npuuBpcTyBatbe (12)

3aBpTka Co BHATPeLLUHa LWeCTaroHa rnaea 2
M8 x 40 mm

3aBpTKa Co BHATpeLLHa LLecTaronHa rnasa 2
M5 x 20 mm

lMognowka 2
HaBpTka co xneb M5 2
Knyu co BHaTpeLUHa LecTaronHa rnasa 6 mm 1
Knyu co BHaTpeLUHa LecTaronHa rnasa 3 mm 1

MoHTupame Ha paboTHa CTaHuua

- BHMMartenHo u3BageTe r1 cUTe UCropauaHu AenoBH of
ambanaxara.

- W3Bapete ja uenara ambanaxa.

— 3aMmoHTaxa cnegerte r cnukute A-E.

KOH cnuka A:

- BmetHete rv anymuHuymckute npodunu (9) co HaBojot
CBPTEH Hafony BO IoNHaTa paboTHa nnatgopma (5).

- 3aBpreTe rv jBeTe KOMMNOHEHTH 3aeAHO.
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KOH cnuka B:

— BMeTHeTe no efjHa HaBPTKa CO Xn1eb BO 0TBOPOT Ha
nonHarta pabotHa nnatcpopma (5).

- CTpaHUuHO NpULBPCTETE MM aNyMUHUYMCKUTE
npodunu (9) u nonHata pabotHa nnatopma (5) co
3aBpTKK M5 v noanoLwku.

KOH cnuka C:

- TypHeTe ja cpeHata paboTHa nnatgopma (3) Ha
anyMuHuymMckuTe npocuni (9) fo cakaHaTa BUCHHA.

- 3arerHere rv 3aBpTkuTe 3a ukcupatbe (13), Taka Wwro
pabotHara nnatcopma aa buae besbeaHo npuuBpcTeHa.

KOH cnuka D:

- OpBpTeTe rv ABETE 3aBPTKM HA NNOUKTE 33
NPULBPCTYBatbe 0/ KYKUTE 3a 3aKauyBatbe Ha MPEXHHOT
kaben (4) v oa KykaTa 3a 3aKauyBatbe Ha BCUCHOTO
Lpe.o (8).

- OpnBpTeTe ja3aBpTKaTa Ha APXAyoT 3a NPULBPCTYBatbe 0f
KyKaTa 3a 3aKauyBatbe Ha enekTpuuH1oT anart (10).

- BmetHeTe rv HaBpTKHTE CO %NeboBM Ha COOfIBETHATA KyKa
3a 3aKauyBatbe 0/} HaiBOPELLHATa CTpaHa Ha
anyMUHUYMCKMTE NPOUIK 10 CakaHaTa BUCHHA U
3aTerHeTe rv 3aBprKuTe.

KOH cnuka E:
- CraBeTe ja ropHata pabotHa nnatgopma (1) Ha cpeaHata
pabotHa nnatcopma (3).

- CraBeTe ja Kykara 3a 3aKauyBatbe 3a bpycHara
xapTuja (2) Ha ropHaTa paboTtHa nnatgopma.

Ynorpeba

MocraByBame chnekcubunHo pabotHo mecto
(Bupm cnuka F)

CknoreHata paboTHa CTaHuLia MOXXETE [ia ja MOHTUPATE WNH
Ha Bosch npaBocmykanka co noctoet L-BOXX-untepdejc,
Ha L-BOXX nnu Ha L-BOXX Contractor. Enementute 3a
npuuBpcTyBatbe (7) npu Toa Mopa 3ByUHO fja ce (uKcHpaar.
[lokonky cnojoT e npeMHory nabas, 3aTerHete ja 3aBpTkara
3a npunarofysatee (6).

[lononHutenHo, Ha jonHata pabotHa nnardopma (5) moxe
nia ce MoHTMpa L-BOXX.

CTpaH1uHu1Te neHTH co nenexka (11) moxe aa ce kopuctat
3a cKnagupatbe, Ha np. Ha pauHu b1oKOBH 3a bpycetbe.
PenoBHO NpoBepyBajTe v 3aBPTKUTE W N0 noTpeba
NOBTOPHO 3aTerHeTe ry.

OppxxyBamwe U CepBUC

CepBucHa cnyba U COBETH NPU KOPUCTEHbe
CeBepHa MakefoHuja
Ten.: 02/ 24676 10

JTMHKOT [0 HaLLKTe afipeck 3a CEPBMUC W rapaHTHU YCNOBH
MO>Xe [1a I'M HajfieTe Ha NocneaHata cTpaHuLia.

Shqip|53

3a cuTe npaluatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1eNnosu, Be
MonumMe HaBefeTe ro 10-undpeHnoT bpoj oa
crneuudmKaLMoHarTa nnoyKa Ha NPoM3BOo/OT.

OtcTpaHyBamwe

PaboTHara cTaHuua, J0AaToLMTe W NaKyBarbeTo Tpeba aa ce
PELMKNUPaAT Ha eKOMOLLKN NPUDATINB HAUMH.

Shqip

Udhézime sigurie

Lexoni dhe ndigni té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet e pérfshira me stacionin e
punés.

» Ndértojeni stacionin e punés té ploté dhe saktésisht
pérpara se té ngarkoni ndarjet. Shtréngoni té gjitha
vidat dhe elementét e lidhjeve fort. Stacioni i punés
duhet té jeté i lidhur né ményré korrekte me L-Boxx.
Vetém késhtu mund té parandalohet shembja ose rrézimi
i stacionit té punés.

» Vendoseni stacionin e montuar té punés mbi njé
sipérfage té forté, té sheshté dhe horizontale. Késhtu
parandaloni pérmbysjen e stacionit té punés.

» Mos e pérdorni stacionin e punés si shkallé dhe mos u
ulni mbi té. Stacioni i punés nuk éshté projektuar pér
kété dhe mund té démtohet.

» Sigurohuni qé materialet e gjata dhe té rénda té punés
té mos shkaktojné humbjen e ekuilibrit té stacionit té
punés. Késhtu parandaloni pérmbysjen e stacionit té
punés.

Pérshkrimi i produktit dhe shérbimit

Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur

Stacioni i punés éshté projektuar pér té krijuar njé hapésiré
pune fleksibél mbi njé thithés, njé L-BOXX ose njé kontraktor
L-BOXX nga Bosch (shih edhe imazhin F).

Komponentét e shfaqur

Numérimi i komponentéve té shfaqur i referohet ilustrimeve
né faget grafike né fillim té udhézimeve.

(1)  Platformae sipérme e punés

(2)  Grepavarje, letér smerile

(3)  Platformae mesme e punés

(4)  Grepyvarjeikabllos sé energjisé

(5)  Platforma e poshtme e punés

(6)  Vidé rregullimi pér fiksimin e stacionit té punés
(7)  Element fiksues pér L-BOXX

(8)  Grep varje pér zorrén thithése

Bosch Power Tools
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(9)  Profil alumini

(10) Grep varje pér vegla elektrike
(11)  Shirita me ngjitje

(12) Komplet fiksimi

(13) Vidé mbyllése

Té dhénat teknike

1600 A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

Numri i artikullit

Gjatésia x Gjerésia x Lartésia
maks

Kapaciteti maks. i ngarkesés
- Platforma e sipérme e punés kg

- Platforma e mesme e punés kg

- Platforma e poshtme e kg 10
punés

Pesha, péraférsisht. kg 5

Montimi

Fushéveprimi i dorézimit
Ju lutemi vini re pérshkrimin e fushéveprimit té
yd & dorézimit né fillim té udhézimeve té pérdorimit.

-~

Pérpara se té montoni stacionin e punés, kontrolloni gé té
gjitha pjesét e listuara mé poshté té jené dérguar:

Komponentét
(1) Platforma e sipérme e punés 1
3) Platforma e mesme e punés (duke 1
pérfshiré shiritat anésor me ngjitje
(11))
(5) Platforma e poshtme e punés 1

(pérfshiré vidén rregulluese pér fiksim
(6) dhe 2 kllapa montim (7))

Komplet fiksimi (12)
Emértimi/Madhésia

Vidé gjashtékéndore me fole 2
M8 x 40 mm

Numér

Vidé gjashtékéndore me fole 2
M5 x 20 mm

Rondelé

T-dado M5

Celés heksagonal 6 mm

=N N

Celés heksagonal 3 mm

2) Grepa varje, letér smerile 3
(4) Grep varje i kabllos sé energjisé
(pérfshiré pllakén e montimit me
2 vida dhe 2 dado)
(8) Grep varje pér zorrén thithése 1
(pérfshiré pllakén e montimit me
2 vida dhe 2 dado)
(10) Grep varje pér vegla elektrike 1
(pérfshiré pllakén e montimit me
1 vidé dhe 1 dado)
9) Profil alumini 2
(12) Komplet fiksimi 1

Montoni stacionin e punés

- Higni me kujdes té gjitha pjesét e furnizuara nga paketimi
ityre.

- Higni té gjithé materialin e paketimit.

- Ndigni fotot pér montim A-E.

pér te imazhi A:

- Vendosni profilet e aluminit (9) me fileton poshté né
platformén e poshtme té punés (5).

- Vidhosni té dy komponentét sé bashku.

pér te imazhi B:

- Rréshgitni nga njé dado né secilén zgavér té platformés sé
poshtme té punés (5).

- Vidhosni profilet e aluminit (9) dhe platformén e poshtme
té punés (5) sé bashku né ané duke pérdorur vidat dhe
rondelat M5.

pér te imazhi C:

- Rréshgisni platformén e mesme té punés (3) mbi profilet
e aluminit (9) deri né lartésiné e déshiruar.

- Shtréngoni vidat e fiksimit (13) né ményré gé platformae
punés té jeté e fiksuar miré.

pér te imazhi D:

- Lironi dy vidat e pllakave té montimit nga grepi i varjes sé
kabllos sé energjisé (4) dhe nga grepi i varjes sé zorrés sé
thithjes (8).

- Lironi vidén e kllapés sé fiksimit nga grepi i varjes sé
veglés elektrike (10).

- Shtyni dadot e grepit pérkatés té varjes né pjesén e
jashtme té profileve té aluminit deri né lartésiné e
déshiruar dhe shtréngoni vidat.

pér te imazhi E:

- Vendosni platformén e sipérme té punés (1) mbi
platformén e mesme té punés (3).

- Bashkangjitni grepat e varjes pér letrén smerile (2) né
platformén e sipérme té punés.
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Funksionimi

Vendosja i njé vendi fleksibél pune (shih
imazhin F)

Stacionin e montuar té punés Bosch mund ta montoni mbi
njé fshesé me korrent me njé ndérfage ekzistuese L-BOXX,
né njé L-BOXX ose né njé kontraktor L-BOXX. Elementet
fiksuese (7) duhet té klikojné dégjueshém né vend.

Nése lidhja éshté shumé e lirshme, shtréngoni vidén e
rregullimit (6).

Gjithashtu, né platformén e poshtme té punés (5) mund té
montohet njé L-BOXX.

Rripat anésoré me ngjitje (11) mund té pérdoren pér
ruajtjen e sendeve té tilla si blloget e [Emimit me doré.
Kontrolloni rregullisht lidhjet me vidé dhe shtréngojini ato
pErseéri sipas nevojés.

Mirémbaijtja dhe servisi

Shérbimi i klientit dhe késhilla pér pérdorim

Severna Makedonija

Tel.: 02/246 76 10

Linkun e adresave tona té servisit dhe kushtet e garancisé
mund ti gjeni né fagen e fundit.

Ju lutemi jepni te té gjitha pyetjet dhe porosité e pjeséve té
kémbimit me patjetér numrin 10-shifror té artikullit sipas
tabelés sé tipit.

Hedhja

Stacioni i punés, aksesorét dhe paketimi duhet té riciklohen
né njé ményré migésore pér mjedisin.

Srpski

Bezbednosne napomene

Procitajte i postujte sva upozorenjai
uputstva koja su priloZzena uz radnu stanicu.

» Pre nego Sto napunite pregrade, potpuno i pravilno
sastavite radnu stanicu. Cvrsto pritegnite sve zavrtnje
i spojne elemente. Radna stanica mora biti pravilno
povezana sa L-Boxx-om. Samo tako ¢ete spreiti
urusavanije ili prevrtanje radne stanice.

» Postavite sastavljenu radnu stanicu na stabilnu, ravnu
i horizontalnu povrsinu. Time ¢ete spreciti prevrtanje
radne stanice.

» Ne koristite radnu stanicu kao merdevine i ne sedajte
na nju. Radna stanica nije predvidena za takvu upotrebu i
mozZe se ostetiti.
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» Vodite racuna da dugacak i tezak radni materijal ne
izbaci radnu stanicu iz ravnotezZe. Time ¢ete spreciti
prevrtanje radne stanice.

Opis proizvoda i primene

Namenska upotreba

Radna stanica je namenjena za postavljanje fleksibilnog
radnog mesta na usisivacu, L-BOXX koferu ili L-BOXX
Contractor koferu proizvodaca Besch (videti i sliku F).

Prikazane komponente

Numericka oznaka komponenti sa slika odnosi se na prikaze
na grafickim stranama na pocetku uputstva.

(1)  Gornjaradna platforma

(2)  Kukazakacenje brusnog papira

(3)  Srednjaradna platforma

(4)  Kukazakacenje mreznog kabla

(5)  Donjaradna platforma

(6)  Zavrtanjza podesavanie za fiksiranje radne stanice
(7)  Element za pricvr$éivanje za L-BOXX
(8)  Kukazakacenje usisnog creva

(9)  Aluminijumski profil

(10) Kuka za kacenije elektri¢nog alata
(11) Trake saCicak-zatvaracem

(12) Setzapricvrséivanje

(13)  Zavrtan; zafiksiranje

Tehnicki podaci

Radna stanica GWC559S

Broj artikla 1600 A03 V6K
Duzina x Sirina x maks. visina mm 560 x 430 x 820

Maks. nosivost

- Gornjaradna platforma kg

- Srednja radna platforma kg

- Donjaradna platforma kg 10
Tezina, pribl. kg 5
Montaza

Obim isporuke

Obratite paznju na opis sadrzaja isporuke na
yd \’ pocetku uputstva za upotrebu.

-

Pre montaze radne stanice proverite da li su isporuceni svi
delovi navedeni u nastavku:

Bosch Power Tools
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Komponente

Br. Naziv Broj

(1) Gornja radna platforma 1

3) Srednja radna platforma (uklj. bocne 1
trake sa Ci¢ak-zatvaracem (11))

(5) Donja radna platforma (uklj. zavrtanj 1

za podesavanije za fiksiranje (6) i 2
pri¢vrsna ugaonika (7))

2) Kuka za kacenje brusnog papira 3
(4) Kuka za kacenje mreznog kabla (uklj.

ploca za pricvrscivanje sa 2 zavrtnja i

2 zlebna kamena)
(8) Kuka za kacenje usisnog creva (uklj. 1

ploca za pricvrscivanje sa 2 zavrtnja i
2 zlebna kamena)
(10) Kuka za kacenje elektricnog alata (uklj. 1
pricvrsni ugaonik sa 1 zavrtnjemi 1
Zlebnim kamenom)

9) Aluminijumski profil 2

(12) Set za pricvrscivanje 1

Set za priévrécivanje (12)

Oznaka/veli¢ina Broj

Imbus zavrtanj 2
M8 x 40 mm

Imbus zavrtanj 2
M5 x 20 mm

Podloska

Zlebni kamen M5
Sestougaoni klju¢ 6 mm
Sestougaoni klju¢ 3 mm

== NN

Montaza radne stanice

- lzvadite sve isporucene delove oprezno izambalaze.
- Uklonite sav materijal od pakovanja.

- Zamontazu pratite slike A-E.

ka slici A:

- Umetnite aluminijumske profile (9) sa navojem
okrenutim nadole u donju radnu platformu (5).

- Zavrnite obe komponente jednu za drugu.

ka slici B:

- Gurnite po jedan Zlebni kamen u udubljenje donje radne
platforme (5).

- Boc¢no zavrnite aluminijumske profile (9) i donju radnu
platformu (5) pomocu zavrtanja M5 i podloski.

kaslici C:

- Gurnite srednju radnu platformu (3) na aluminijumske
profile (9) do Zeljene visine.

- Zategnite zavrtnje za fiksiranje (13) tako da radna
platforma bude sigurno fiksirana.

ka slici D:

- Otpustite oba zavrtnja ploca za pricvrs¢ivanje sa kuke za
kacenje mreznog kabla (4) i kuke za kaCenje usisnog
creva(8).

- Otpustite zavrtanj pri¢vrsnog ugaonika sa kuke za kacenje
elektricnog alata (10).

- Gurnite Zlebne kamene odgovarajuce kuke za kacenje u
spoljasnju stranu aluminijumskih profila do Zeljene visine i
zategnite zavrtnje.

ka slici E:

- Postavite gornju radnu platformu (1) na srednju radnu
platformu (3).

- Postavite kuke za kacenje brusnog papira (2) na gornju
radnu platformu.

Rezimrada

Postavljanje fleksibilnog radnog mesta (videti
slikuF)

Sastavljenu radnu stanicu mozete montirati na Bosch
usisivac sa postojecim L-BOXX interfejsom, na L-BOXX ili na
L-BOXX Contractor. Elementi za pri¢vrscivanje (7) moraju
pri tome ¢ujno da uskoce na mesto.

Ako je spoj previse labav, zategnite zavrtanj za

podesavanije (6).

Pored toga, na donju radnu platformu (5) moze da se
montira L-BOXX.

Bocne trake sa Cicak-zatvaracem (11) mogu da se koriste za
¢uvanje npr. ru¢nih brusnih blokova.

Redovno proveravajte navojne spojeve i po potrebi ih
ponovo ¢vrsto zategnite.

Odrzavanje i servis

Servis i saveti za upotrebu

Srpski

Tel.: +381 11 644 8546

Link ka na$im servisnim adresama i uslovima garancije
moZete da prondete na poslednjoj strani.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj ploCici proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Radnu stanicu, pribor i ambalaZu treba predati na ekoloski
prihvatljivu reciklazu.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa opozorila in
navodila, priloZena delovni postaji.

» Preden nalozite predale, delovno postajo v celoti in
pravilno sestavite. Trdno privijte vse vijake in
pritrdilne elemente. Delovna postaja mora biti
pravilno povezana z zabojem L-BOXX. Le tako
preprecite zrusenje ali prevrnitev delovne postaje.

» Sestavljeno delovno postajo postavite na trdno, ravno
in vodoravno podlago. Tako preprecite prevrnitev
delovne postaje.

» Delovne postaje ne uporabljajte kot lestve in ne
sedajte nanjo. Delovna postaja ni namenjena tak$ni
uporabi in se lahko poskoduje.

» Poskrbite, da dolg in tezak delovni material ne porusi
ravnoteZja delovne postaje. Tako preprecite prevrnitev
delovne postaje.

Opis izdelka in storitev

Namen uporabe

Delovna postaja se namesti na sesalnik, kovcek L-BOXX ali
kovcek L-BOXX Contractor podjetja Bosch in tako omogoca
prilagodljivo organizacijo delovnega mesta (glejte tudi
slikoF).

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1)  Zgornjadelovna povrsina

(2)  Kaveljza obesanje brusilnega papirja
(3)  Srednjadelovna povrsina

(4)  Kavelj za obesanje omreznega kable
(5)  Spodnjadelovna povrsina

(6)  Nastavitveni vijak za pritrditev delovne postaje
(7)  Pritrdilni element za L-BOXX

(8)  Kaveljza obesanije za gibko sesalno cev
(9)  Aluminijasti profil

(10) Kavelj za obesanije elektricnega orodja
(11)  Sprijemalni trak

(12)  Pritrdilni komplet

(13)  Pritrdilni vijak

Tehnicni podatki

Delovna postaja GWC559S

Katalo$ka Stevilka 1600 A03 V6K
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Delovna postaja GWC559S

DolZina x §irina x najv. viSina mm 560 x 430 x 820
Najv. nosilnost

- Zgornjadelovna povrsina kg 3
- Srednja delovna povrsina kg 5
- Spodnja delovna povrsina kg 10
Teza, pribl. kg 5
Namestitev

Obseg dobave

Upostevajte opis obsega dobave na zacetku
yFd P-4 navodil za uporabo.

-

Pred namestitvijo delovne postaje preverite, ali so ob dobavi
priloZeni vsi spodaj navedeni deli:

Sestavni deli

St. Opis Stevilo
(1) Zgornja delovna povrsina 1
3) Srednja delovna povrsina (vklj. s 1
stranskim spirjemalnim trakom (11))
(5) Spodnja delovna povrsina (vklj. z 1
nastavitven vijakom za pritrditev (6)
in 2 pritrdilnima kotnikoma (7))
2) Kavelj za obesanje brusilnega papirja 3

(4) Kavelj za obesanje omreznega kabla
(vKlj. s pritrdilno plosco, 2 vijakoma in
2 utornima maticama)

(8) Kavelj za obesanije gibke sesalne cevi 1
(vKlj. s pritrdilno plosco, 2 vijakoma in
2 utornima maticama)

(10) Kavelj za obesanije elektri¢nega orodja 1
(vKlj. s pritrdilnim kotnikom z
1 vijakom in 1 utorno matico)

9) Aluminijasti profil 2
(12) Pritrdilni komplet 1

Pritrdilni komplet (12)

Opis/velikost Stevilo

Sestrobi vijak 2
M8 x 40 mm

Sestrobi vijak 2
M5 x 20 mm

Podlozka
Utorna matica M5

Sestrobi klju¢ 6 mm
Sestrobi klju¢ 3 mm

== NN
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Namestitev delovne postaje

- Vse priloZene dele previdno vzemite iz embalaze.
- Odstranite ves embalazni material.

- Zanamestitev sledite slikam A-E.

K sliki A:

- Aluminijasta profila (9) z navejem navzdol vstavite v
spodnjo delovno povrsino (5).

- Oba sestavna dela privijte skupaj.

K sliki B:

- Vodprtino spodnje delovne povrsine (5) vstavite po eno
utorno matico.

- Aluminijasta profila (9) in spodnjo delovno povrsino (5)
ob strani privijte z vijaki M5 in podlozkami.

K sliki C:

- Srednjo delovno povrsino (3) pomaknite po aluminijastih
profilih (9) do Zelene visine.

- Privijte pritrdilna vijaka (13), da bo delovna povrsina
varno pritrjena.

K sliki D:

- Odvijte oba vijaka pritrdilnih plos¢ na kavlju za obesenje
omreznega kabla (4) in kavlju za obesenje gibke sesalne
cevi(8).

- Sprostite vijak pritrdilnega kotnika na kavlju za obe$anje
elektricnega orodja (10).

- Utorne matice posameznega obesalnega kavlja vstavite v
zunanji utor aluminijastih profilov na zeleni visini in
privijte vijake.

K sliki E:

- Zgornjo delovno povrsino (1) namestite na srednjo
delovno povrsino (3).

- Kavlja za obesanje brusilnega papirja (2) pritrdite na
zgornjo delovno povrsino.

Delovanje

Prilagodljiva organizacija delovnega mesta
(glejte sliko F)

Sestavljeno delovno postajo lahko namestite na sesalnik za
prah podjetja Bosch z obstojec¢im vmesnikom L-BOXX, na
kovcek L-BOXX ali na kovéek L-BOXX Contractor. Pritrdilni
elementi (7) se morajo pri tem sli$no zaskociti.

Ce povezava ni dovolj moéna, privijte nastavitveni vijak (6).
Na spodnjo delovno povrsino (5) lahko dodatno namestite
kovcek L-BOXX.

Stranske sprijemalne trakove (11) lahko uporabite za
shranjevanje npr. rocnih brusnih blokov.

Redno preverjajte vijacne zveze in vijake po potrebi ponovno
privijte.

Vzdrzevanje in servisiranje

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Slovensko

Tel.: +00 803931

Povezava z naslovi nasih serviserjev in garancijskimi pogoji
je navedena za zadnji strani.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Odlaganje

Delovno postajo, pribor in embalazo je treba reciklirati na
okolju prijazen nacin.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Procitajte i pridrZavajte se svih upozorenja i
uputa priloZenih uz radnu stanicu.

» Potpuno i ispravno montirajte radnu stanicu prije
punjenja pretinaca. Pritegnite sve vijek i spojne
elemente. Radna stanica mora biti ispravno spojena s
L-Boxxom. Samo tako Cete izbjeci pad ili prevrtanje
radne stanice.

» Montiranu radnu stanicu stavite na ¢vrstu, ravnu i
vodoravnu povrsinu. Na taj ¢ete nacin izbjeci prevrtanje
radne stanice.

» Ne upotrebljavajte radnu stanicu kao ljestve i ne
oslanjajte se na nju. Radna stanica nije za to
konstruirana i mozZe se ostetiti.

» Pobrinite se da dugacki i teski radni materijal ne
izbaci radnu stanicu iz ravnotezZe. Na taj ¢ete nacin
izbjeci prevrtanje radne stanice.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Radna stanica je namijenjena za postavljanje fleksibilnog
radnog mjesta na usisavac, L-BOXX ili L-BOXX Contractor
tvrtke Bosch (vidjeti i sliku F).

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1)  Gornjaradna platforma

(2)  Kukazavjesanje brusnog papira
(3)  Srednjaradna platforma

(4)  Kukazavjesanje mreznog kabela
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(5)  Donjaradna platforma

(6)  Vijak zafiksiranje radne stanice
(7)  Element za pricvr$éivanje L-BOXXa
(8)  Kukazavjesanje usisnog crijeva
(9)  Aluminijski profil

(10) Kuka za vjesanije elektricnog alata
(11) Cicak traka

(12) Setzapri¢vrséivanje

(13) Vijak za fiksiranje

Tehnicki podaci

Radna stanica GWC559S

Kataloski broj 1600A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

Duljina x Sirina x maks. visina
Maks. nosivost

- gornjaradna platforma kg

- srednja radna platforma kg

- donjaradna platforma kg 10
TeZina cca. kg 5
Montaza

Opseg isporuke

Pridrzavajte se prikaza opsega isporuke na
pocetku uputa za uporabu.

pd
=

Prije montaZe radne stanice provjerite jesu li isporuceni svi
dolje navedeni dijelovi:

Sastavni dijelovi
Br. Naziv Kolic¢ina
(1) Gornja radna platforma 1
3) Srednja radna platforma (uklj. boc¢nu 1
Cicak traku (11))
(5) Donja radna platforma (uklj. vijak za 1
fiksiranje (6) i 2 pricvrsna
kutnika (7))
2) Kuka za vjesanje brusnog papira 3
(4) Kuka za vjesanje mreznog kabela (uklj. 1

plocu za pri¢vrséivanje s 2 vijcimai
2 kamenima s utorima)
(8) Kuka za vjesanje usisnog crijeva (uklj. 1
plocu za pri¢vrséivanje s 2 vijcima i
2 kamenima s utorima)
(10)  Kukaza vjesanje elektri¢nog alata 1
(uklj. pricvrsni kutnik 1 vijkom i
1 kamenom s utorima)
9) Aluminijski profil 2
(12)  Setzapricvrscivanje 1

Hrvatski | 59

Set za pricvricivanje (12)
Naziv/veli¢ina

Sesterokutni vijak 2
M8 x 40 mm

Sesterokutni vijak 2
M5 x 20 mm

Podlozna plocica
Kamen s utorom M5
Sesterokutni klju¢ 6 mm
Sesterokutni klju¢ 3 mm

Kolic¢ina

=N N

Montaza radne stanice

- Sveisporucene dijelove oprezno izvadite iz njihove
ambalaze.

- Uklonite sav ambalazni materijal.

- Zamontazu pratite slike A-E.

Uz sliku A:

- Utaknite aluminijske profile (9) s navojem prema dolje u
donju radnu platformu (5).

- Vijcima pricvrstite oba sastavna dijela.

Uz sliku B:

- Gurnite po jedan kamen s utorom u otvor donje radne
platforme (5).

- Pricvrstite aluminijske profile (9) i donju radnu
platformu (5) sa strane vijcima M5 i podloskama.

Uz sliku C:

- Gurnite srednju radnu platformu (3) na aluminijske
profile (9) do Zeljene visine.

- Pritegnite vijke za fiksiranje (13) tako da je radna
platforma sigurno fiksirana.

Uz sliku D:

- Otpustite oba vijka ploca za pri¢vrscivanje s kuke za
vjesanje mreznog kabela (4) i kuke za vjesanje usisnog
crijeva (8).

- Otpustite vijak pricvrsnog kutnika s kuke za vjeSanje
elektricnog alata (10).

- Umetnite kamene s utorom odgovarajuce kuke za vjeSanje
do zeljene visine u vanjsku stranu aluminijskih profila i
pritegnite vijke.

Uz sliku E:

- Nataknite gornju radnu platformu (1) na srednju radnu
platformu (3).

- Nataknite kuke za vje$anje brusnog papira (2) na gornju
radnu platformu.

Rad

Postavljanje fleksibilnog radnog mjesta

(vidjeti sliku F)

Sastavljenu radnu stanicu moZete montirati na Bosch
usisavac s postojecim L-BOXX suceljem, L-BOXX ili L-BOXX
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Contractor. Pritom se elementi za pric¢vr$civanje (7) moraju
¢ujno uglaviti.

Ako je spoj previse labav, pritegnite vijak za fiksiranje (6).
Dodatno na donjoj radnoj platformi (5) mozete montirati L-
BOXX.

Bocne cCicak trake (11) mogu se upotrebljavati za Cuvanje
npr. blokova za ruéno brusenje.

Redovito provjerite vij¢ane spojeve i po potrebi ih ponovno
pritegnite.

Odrzavanje i servisiranje

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Hrvatski

Tel.: +38512 958 051

Poveznicu na nase adrese servisa i uvjete jamstva mozete
pronaci na zadnjoj stranici.

U slu¢aju upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Zbrinjavanje

Radnu stanicu, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege ja jargige koiki todjaamaga kaasas
olevaid hoiatusjuhiseid ja suuniseid.

» Pange toojaam taielikult ja digesti kokku, enne kui
asute sahtleid tditma. Keerake koik kruvid ja
kinnituselemendid kinni. T66jaam peab olema L-
Boxxiga digesti iihendatud. Ainult nii takistate td6jaama
kokku- voi imberkukkumist.

» Asetage monteeritud todjaam stabiilsele, iihetasasele
horisontaalsele pinnale. Sellega takistate t66jaama
imberminekut.

» Arge kasutage toojaama redelina ja drge istuge selle
peale. To6jaam ei ole selleks ette nahtud ja voib
kahjustada saada.

» Veenduge, et pikad ja rasked toomaterijalid ei viiks
toojaama tasakaalust vilja. Sellega takistate to6jaama
imberminekut.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Otstarbekohane kasutamine

Toojaam on ette ndhtud paindliku tdokoha loomiseks Bosch
imuri, L-BOXXi v6i L-BOXX Contractori peale (vt ka
joonist F).

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1)  Ulemine tédplatvorm

(2) Liivapabeririputuskonks

(3)  Keskmine téoplatvorm

(4)  Vorgukaabli riputuskonks

(5)  Alumine t6oplatvorm

(6)  Seadekruvi td6jaama kinnitamiseks
(7)  L-BOXXikinnituselement

(8)  Imivooliku riputuskonks

(9)  Alumiiniumprofiil

(10) Elektrilise tooriista riputuskonks
(11) Takjariba

(12) Kinnituskomplekt

(13)  Kinnituskruvi

Tehnilised andmed
Toojaam GWC559S
Tootenumber 1600 A03 V6K

Pikkus  laius x max korgus mm 560 x 430 x 820

Max kandevodime

- Ulemine tooplatvorm kg

- Keskmine tooplatvorm kg

- Alumine tooplatvorm kg 10
Kaal, umbes kg 5
Paigaldus

Tarnekomplekt

Vaotke selleks arvesse kaitamisjuhendi alguses
& olevat tarnekomplekti kirjeldust.

=
-
Enne t66jaama kokkupanekut kontrollige, kas tarnekomplekt
sisaldab koiki alljargnevalt loetletud osi:

Detailid
(1) Ulemine tooplatvorm 1
3) Keskmine tooplatvorm (kaasas 1

kiilgmised takjaribad (11))
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(5) Alumine t6oplatvorm (kaasas 1
seadekruvi fikseerimiseks (6) ja
2 kinnitusnurgikut (7))
(2) Liivapaberi riputuskonks 3
(4) Vorgukaabli riputuskonks (kaasas 1
kinnitusplaat koos 2 kruvi ja
2 soonemutriga)
(8) Imivooliku riputuskonks (kaasas 1

kinnitusplaat koos 2 kruvi ja
2 soonemutriga)

(10) Elektrilise tooriista riputuskonks 1
(kaasas kinnitusnurgik koos 1 kruvi ja
1 soonemutriga)
) Alumiiniumprofiil 2
(12) Kinnituskomplekt 1
Kinnituskomplekt (12)
Nimetus/suurus Arv
Sisekuuskantpolt 2
M8 x 40 mm
Sisekuuskantpolt 2
M5 x 20 mm
Alusseib 2
Soonemutter M5 2
Sisekuuskantvoti 6 mm 1
Sisekuuskantvoti 3 mm 1

Toojaama paigaldamine

- Votke koik tarnega kaasasolevad osad ettevaatlikult oma
pakendist valja.

- Eemaldage kogu pakkematerjal.

- MontaaZiks jargige jooniseid A-E.

Joonise A kohta:

- Liikake alumiiniumprofiilid (9) keermega allapoole
alumisse tooplatvormi (5).

- Kruvige mélemad detailid teineteise kiilge.

Joonise B kohta:
- Liikake alumise tooplatvormi (5) molemasse siivendisse
liks soonemutter.

- Kruvige alumiiniumprofiilid (9) ja alumine téoplatvorm
(5) kiilgedelt M5 kruvide ja alusseibidega kokku.

Joonise C kohta:

- Liikake keskmine tooplatvorm (3) alumiiniumprofiilidele
(9) soovitud korguseni.

- Keerake kinnituskruvid (13) kinni, nii et tdoplatvorm on
kindlalt fikseeritud.

Joonise D kohta:
- Vabastage vorgukaabli riputuskonksu (4) ja imivooliku
riputuskonksu (8) kinnitusplaatide kaks kruvi.

LatvieSu |61

- Vabastage elektrilise tooriista riputuskonksu (10)
kinnitusnurgiku kruvi.

- Liikake vastava riputuskonksu soonemutrid soovitud
kérguseni alumiiniumprofiilide véliskiiljele ja keerake
kruvid kinni.

Joonise E kohta:

- Asetage iilemine tooplatvorm (1) keskmisele
tooplatvormile (3).

- Kinnitage liivapaberi riputuskonksud (2) tilemise
tooplatvormi kiilge.

Kasutamine

Paindliku tookoha loomine (vt joonist F)
Kokkupandud toojaama saate paigaldada kas olemasoleva L-
BOXXi kinnitusliidesega Bosch tolmuimeja peale, L-BOXXi
peale voi L-BOXX Contractori peale. Kinnituselemendid (7)
peavad seejuures kuuldavalt fikseeruma.

Kui tihendus on liiga l6tv, pingutage seadekruvi (6).

Lisaks saab paigaldada alumisele to6platvormile (5) L-
BOXXi.

Kiilgmisi takjaribasid (11) saab kasutada nt
kasilihvimisklotside hoiustamiseks.

Kontrollige regulaarselt kruviiihendusi ja pingutage neid
vajaduse korral uuesti.

Hooldus ja korrashoid

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine
Eesti Vabariik

Tel.: (+372) 6549 575

Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate
viimaselt lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Toojaam, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus darbstacijai
pievienotos bridinajumus un noradijumus.

» Pirms priekSmetu ievietosanas nodalijumos, pilniba
un pareizi samontéjiet darbstaciju. Ciesi pievelciet
visas skriives un savienojuma elementus. Darba
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stacijai jabit pareizi savienotai ar L-Boxx. Tikai ta var
noverst darba stacijas sabruks$anu vai apgasanos.

» Novietojiet samontéto darba staciju uz stingras,
lidzenas un horizontalas virsmas. Tada veida jus
noversisiet darbstacijas apgasanos.

» Neizmantojiet darba staciju ka kapnes un nesédiet uz
tas. Darba stacija nav paredzéta Sim nolikam un var tikt
bojata.

» Gadajiet, lai gars un smags darba materials neizjauktu
darba stacijas lidzsvaru. Tada veida jis novérsisiet
darbstacijas apgasanos.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Darba stacija ir paredzéta, lai uz Bosch vakuumsicéja, L-
BOXX vai L-BOXX Contractor izveidotu elastigu darba vietu
(skatitariattelu F).

Attélotie komponenti

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1)  Augséjadarba platforma

(2)  Piekarsanas akis smilSpapiram

(3)  Vidéjadarba platforma

(4)  Piekarsanas akis elektrotikla kabelim

(5)  Apakséja darba platforma

(6)  lereguléSanas skrive darba stacijas fikséSanai
(7)  L-BOXXstiprinasanas elements

(8)  Piekarinasanas akis uzstksanas $|itenei

(9)  Aluminija profils

(10) Piekarsanas akis elektroinstrumentam

(11) Lipsiksnas

(12) Stiprinajuma elementu komplekts

(13) Fiksejosa skrive

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 1600A03 V6K
Garums x platums x maks. mm 560 x 430 x 820
augstums

Maks. nestspéja

- Augséja darba platforma kg

- Vidéja darba platforma kg

- Apakséja darba platforma kg 10
Svars, apt. kg 5

Montaza

Piegades komplekts

Lidzu, ievérojiet piegades apjoma aprakstu
yd \’ lietosanas instrukcijas sakuma.

-

Pirms darba stacijas montazas parbaudiet, vai ir piegadatas
visas talak noraditas dalas.

Detalas

Nr. Apziméjums Skaits

(1) Augséja darba platforma 1

3) Videja darba platforma (ar sanu 1
[ipsiksnam (11))

(5) Apakséja darba platforma (ar 1
ieregulésanas skravi fiksacijai (6) un 2
stiprinajuma lenkiem (7))

(2) Piekarsanas akis smilSpapiram 3

(4) Piekarsanas akis elektrotikla kabelim

(ar stiprinajuma plaksni ar 2 skrivem
un 2 rievuzgriezniem)

(8) Piekarsanas akis uzsiksanas $|itenei 1
(ar stiprinajuma plaksni ar 2 skrivem
un 2 rievuzgriezniem)

(10) Piekarsanas akis elektroinstrumentam 1
(ar stiprinajuma plaksni ar 1 skraviun
1 rievuzgriezni)

) Aluminija profils 2

(12) Stiprinajuma elementu komplekts 1

Stiprinajuma elementu komplekts (12)
Apziméjums/izmérs Skaits
lekséja sesstira skrive 2
M8 x 40 mm

lek$éja sesstira skrive 2
M5 x 20 mm

Paplaksne

Rievuzgrieznis M5

Sedstira stienatsléga, 6 mm

== NN

Sedstira stienatsléga, 3 mm

Darba stacijas montaza

- Uzmanigi iznemiet visas piegadatas dalas no iepakojuma.

~ Nonemiet visus iepakojuma materialus.

- Montazai nemiet véra attélus A-E.

uz attélu A:

- Uzstadiet aluminija profilus (9) ar vitni uz leju apakséja
darba platforma (5).

~ Saskruvejiet kopa abas detalas.
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uz attélu B:

- lebidiet pa vienam rievuzgrieznim apakséjas darba
platformas izgriezuma (5).

- Saskrivejiet aluminija profilus (9) un apakséjo darba
platformu (5) sanos ar skrivém M5 un paplaksném.

uz attélu C:

- Uzbidiet vidéjo darba platformu (3) uz aluminija profiliem
(9) lidz vélamajam augstumam.

- Pievelciet fikséjosas skrives (13), lai darba platforma
bitu drosi nostiprinata.

uz attélu D:

- Atskrivéjiet abas stiprinajuma plaksnu skraves no
piekarsanas aka elektrotikla kabelim (4) un no
piekarinasanas aka uzsiksanas $|tenei (8).

- Atskravéjiet stiprinajuma lenka skravi no piekares aka
elektroinstrumentam (10).

- lebidiet katra piekarama aka rievuzgrieZnus aluminija
profilu aréjas rievas lidz vélamajam augstumam un
pievelciet skriives.

uz attélu E:

- Uzbidiet augséjo darba platformu (1) uz vidéjas darba
platformas (3).

- Piestipriniet piekarinasanas aki smilSpapiram (2) pie
augsejas darba platformas.

Lietosana

Pielagojamas darba vietas ierikosana (skatiet
attéluF)

Samontéto darba staciju var uzstadit vai nu uz Bosch
vakuumstceéja ar eso$u L-BOXX stiprinajuma sistému, uz L-
BOXX vai uz L-BOXX Contractor. Stiprinajuma elementiem
(7) ir dzirdami janofikséjas.

Ja savienojums ir parak valigs, pievelciet ieregulé$anas
skravi (6).

Papildus uz apakséjas darba platformas (5) var uzstadit L-
BOXX.

Sanu lipsiksnas (11) var izmantot, pieméram, rokas
slipésanas bloku nostiprina$anai un uzglabasanai.
Regulari parbaudiet skrivju savienojumus un, ja
nepieciesams, atkartoti pievelciet tos.

Apkalposana un apkope

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Latvijas Republika

Talr.: 67146262

Saite uz misu servisu adresém un garantijas nosacijumiem ir
pieejama pédéja lapa.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Darba stacija, tas piederumi un iepakojums janodod videi
draudzigai parstradei.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas prie darbo stotelés pri-
dedamas jspéjamasias nuorodas ir reikalavi-
mus ir jy laikykités.

» Pries jdédami daiktus j skyrius, visiskai ir teisingai su-
rinkite darbo stotele. Tvirtai jsukite visus varztus
ir tvirtinimo elementus. Darbo stotele reikia tinkamai
sujungti su L-BOXX. Tik taip iSvengsite jos sugriuvimo ar
nuvirtimo.

» Sumontuota darbo stotele pastatykite ant tvirto, ly-
gaus ir horizontalaus pagrindo. Taip iSvengsite darbo
stotelés apvirtimo.

» Darho stotelés nenaudokite kaip kopéciy ir ant jos ne-
siséskite. Darbo stotelé tam néra sukurta, todél gali bti
pazeista.

» Uztikrinkite, kad ilga ir sunki darbo medziaga nepake-
nkty darbo stotelés pusiausvyrai. Taip iSvengsite darbo
stotelés apvirtimo.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Darbo stotelé yra skirta lanksciai darbo vietai ant Bosch
siurblio, ,L-BOXX" arba ,L-BOXX Contractor” jrengti (taip pat
Zr.Fpav.).

Pavaizduoti komponentai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1)  Virsutiné darbo platforma

(2)  Slifavimo popieriaus pakabinimo kablys
(3)  Viduriné darbo platforma

(4)  Pakabinimo kablys maitinimo laidui

(56)  Apatiné darbo platforma

(6)  Reguliavimo varztas darbo stotelei uzfiksuoti
(7)  Transportavimo elementas, skirtas L-BOXX
(8)  Pakabinimo kablys siurbimo Zarnai

(9)  Aliuminio profiliuotis

(10)  Pakabinimo kablys elektriniam jrankiui
(11) Juostelés su kibigja juosta

(12) Tvirtinamyjy daliy rinkinys

(13) Fiksuojamasis varztas

Bosch Power Tools
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Techniniai duomenys

Darbo stotelé GWC559S

Gaminio numeris 1600A03 V6K
mm 560 x 430 x 820

ligis x plotis x maks. aukstis
Maks. leidZiamoji apkrova

- VirSutiné darbo platforma kg

- Viduriné darbo platforma kg

- Apatiné darbo platforma kg 10
Svoris apie kg 5
Montavimas

Tiekiamas komplektas

Atkreipkite démesj j eksploatavimo instrukcijos
| \’ pradzioje pavaizduota tiekiama komplekta.

-

Prie$ pradédami montuoti darbo stotele patikrinkite, ar pri-
statytos visos Zemiau nurodytos dalys:

Konstrukcinés dalys

Nr. Pavadinimas Kiekis

(1) Virsutiné darbo platforma 1

3) Viduriné darbo platforma (jsk. Sonine 1
juostele su kibiaja juosta (11))

(5) Apatiné darbo platforma (jsk. regulia- 1
vimo varzta fiksavimui (6) ir 2 tvirtini-
mo kampainius (7))

(2) Slifavimo popieriaus pakabinimo kab- 3
lys

(4) Pakabinimo kablys maitinimo laidui 1

(jsk. tvirtinimo plokste su 2 varztais ir
2 fiksatoriais)
(8) Pakabinimo kablys siurbimo Zarnai 1
(jsk. tvirtinimo plokste su 2 varztais ir
2 fiksatoriais)

(10) Pakabinimo kablys elektriniam jrankiui 1
(jsk. tvirtinimo kampainj su 1 varztu ir
1 fiksatoriy)
9) Aliuminio profiliuotis 2
(12) Tvirtinamyjy daliy rinkinys 1

Tvirtinamujy daliy rinkinys (12)

Pavadinimas/dydis Kiekis

Varztas su vidiniu SeSiakampiu 2
M8 x 40 mm

Varztas su vidiniu SeSiakampiu 2
M5 x 20 mm

Poverzlé 2
Fiksatorius M5 2
Sesiabriaunis raktas 6 mm 1

Pavadinimas/dydis Kiekis

Sesiabriaunis raktas 3 mm 1

Darbo stotelés montavimas

- Tiekiamas dalis atsargiai iSimkite i$ pakuotés.

- Nuimkite visas pakuotés medziagas.

- Montuodami laikykités paveiksléliuose A-E pateikty
schemy.

prie paveikslélio A:

- Aliuminio profiliuotj (9), nukreipe sriegj Zemyn, jstaty-
kite j apatine darbo platforma (5).

- Abi konstrukcines dalis viena su kita sujunkite varztais.

prie paveikslélio B:

- | apatinés darbo platformos (5) iSéma jstatykite po fiksa-
toriy.

- Aliuminio profiliuo¢ius (9) susukite varztais, o apatine
darbo platforma (5) susukite varztais M5 ir poverzlémis.

prie paveikslélio C:

- Vidurine darbo platforma (3) iki pageidaujamo aukscio
stumkite ant aliuminio profiliuocio (9).

- Uzverzkite fiksuojamuosius varztus (13) taip, kad darbo
platforma bty patikimai uzfiksuota.

prie paveikslélio D:

- Nuo pakabinimo kablio maitinimo laidui (4) ir nuo pakabi-
nimo kablio siurbimo zarnai (8) atsukite abu tvirtinimo
ploksteliy varztus.

- Nuo pakabinimo kablio elektriniam jrankiui (10) nusukite
tvirtinimo kampainio varzta.

- Atitinkamo pakabinimo kablio fiksatoriy stumkite iki pa-
geidaujamo aukscio j iSorine aliuminio profiliuocio puse ir
uzverzkite varzta.

prie paveikslélio E:

- VirSutine darbo platforma (1) jstatykite j vidurine darbo
platforma (3).

- Pakabinimo kablj lifavimo popieriui (2) jstatykite j virSu-
tine darbo platforma.

Naudojimas

Lankscios darbo vietos jrengimas (zr. F pav.)

Sumontuota darbo stotele galite primontuoti ant Bosch dul-
kiy siurblio su ,L-BOXX" sasaja, ant ,L-BOXX"“ arba ant , L-
BOXX Contractor®. Turite i3girsti, kaip jsistato tvirtinimo ele-
mentai (7).

Jei jungtis per laisva, uzverzkite reguliavimo varzta (6).

Ant apatinés darbo platformos (5) papildomai galima su-
montuoti ,L-BOXX".

Soninés kibiosios juostos (11) gali biiti naudojamos ranki-
niams $lifavimo blokams laikyti.

Reguliariai tikrinkite sriegines jungtis ir, jei reikia, tvirtai uz-
verzkite.
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Prieziura ir servisas

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Misy techninés priezidros adresy ir garantijos salygy nuo-
roda rasite paskutiniame puslapyje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-

tinai nurodyti deSimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Salinimas
Darbo stotelé, papildoma jranga ir pakuotés turi biiti eko-
logiskai utilizuojami.

f3X
REME

T TSN A ST
ltzga’mmwo

> ERBREEMFERFTRREIF. FEMR
FIgRMERTH, THEMEAFSL-Boxx EME
B, QAN T EIRE e,

> BRFFOTENREERE. FEMKFHNE
L. FbRrLE T AEuSEE.,

> AR ITEERESTFURLE L.
EALMIRTHEI B FTRER IR,

> BREBRKIRENTEMNASEIFMAE
i, EHILR Lk T AEuGEE,

Pt RE R AR

ERAEER

Z T AT R & EBoschflR A28, L-BOXX
5{L-BOXX Contractork, WUBIE—REHNILIE
=8 (BZRIEEF) .

HE RS

AR STRE R LIEREE EN%S—3.
1)  EBELFE

(2) ®heRiEH

(3) HEELTFES

(4) HIRLED

(5) TEBELTE

(6) MTETEIFiLRAETER

(7) L-BOXXFEEH

TRusA

132 |65
(8) IHMRIEREH
(9) i{REM
(10) EBThTHEiEY
(11) BAMLE
(12) REEAH
(13) EEig«
BEREUE
Ifems  GWC559S)
M@ E 1600 A03 V6K
KxExRmABE ZXK 560 x430x820
RAARE
- EEIELFE INIFT 3
- FEELFE ISIT 5
- TEELFE INIT 10
B8, 8 IS 5
R&R
#EEE

AUAEE BRI BIF K BT
<SS B
-

ZERIFHRIRE TS HESRERM:

B

wE A B

(1) LEMENTE 1

3) EF*E‘M)’E&IFF.‘:.‘ (EMEEAL S 1
(11)

(5) TEELTE (ERTEENA 1
T2 (6)FN2 N EIE A (7))

(2) WRIES 3

(4) BREEY (BEER. &21 1
A2 MERZERIR)

(8) HIRREES (BEER. %2 1
M2 M ERZRIR)

(10) B TEEN (BEERAG, & 1
1R A0 MERZERR)

9) $REM 2

(12) [ 7E 48 {4 1

BEEEH (12)

&/ R~ HE

W7 F gt 2

M8 x 40 mm

R g 2

M5 x 20 mm

BE 2

Bosch Power Tools

1609 92AH7X|(28.07.2026)

T



.

66| FEEHX

H¥R/ R i
ERZEIRME 2

R7AIRF 6 mm 1

R7SAIlRF 3 mm 1

RET L

- OB R EHATENEESH.

- REREAE B RMEL,

- MM TEFFIR#HITRE: A-E,

RIEER/A:

- BREM (9)IREEA T EA T EMELTF & (5)F.

- BT,

RIfEE A/ B:

- B— M ERRSHEANTEHELFEE(B)RIMEF,

- fERAMSIRRFIE, BIEEM(9) 5 TEREALT
a(G)NNEITE,

RIfEEAC:

- BhEElL T &) BREMOEENESE,

- FEEEER(13), BRIELFSFEEE.

RI{EERD:

- FTEERLNFANER, XLEIZ2 0B EE
FIR LR (4) TNt IR AR E £ 45(8) L.

- IFTHEHIIEEH(0) LNEE A GIERE.,

- BEREMERRRENGREMBIIMI, BEEX
FFrEEE, REITEIER,

RIEEKE:

- BLEEELTE)REEFEELFE(3) L.

- BRRIE(2)ER| EEEL TS L,

BT

PIERFNIE=IE (S RIEEF)

A LUE B I TR R R R B L-BOXXIE

OfYBoschlk 488 £, L-BOXX L, ZHL-BOXX

Contractor k. MRS, BEEMH(7T)DMAHFIERS,

KIS PEEINL,

WMREZETNR, BT EETIRZ(6).

AN, ERE T EMEL T A (5) L R&E—L-

BOXX.,

MENEAT (11) TR TN FRHEREY &,

EH TR &R, HIRESEEMTE.

HEMARSS

EPRSMEAEH

hE XK

H1E: 400 826 8484-3-2

HliE Rt

Robert Bosch Power Tools GmbH
TR BB TAEFRAR

70538 Stuttgart /| GERMANY
70538 HiENFE / EE

RFRSHAFRIEFMENEEEFEERE .
WRIFTME S AR, S RMALERHEE LiRREI10
Y mAE,

WEEFY

WIERTEMRERI T XLEEFA TEL,
MFFR B

EEPX
REFEFER

BT T BT A B s e
@ R,

> ERBEMRYEZN, FETBRAERBART
e, FEFT R IR R TR, TR
7ASE L-Boxx IEREERE, WAL, FHEMLET
UG BB RAEL.

> FIFHEARTERNIENRERREE. FEBEKF
BIRE.L. LLRIRTLE T ESAIRAEL.

> FEARTENEEREFER, TRILEHRL,
%1’&5%#2%%%3&@%&%, BRIFTREEERIE

> FEARERERTHFEEIFEHRETE,
AALE TR Lk T AEub AR,

EmMIhEHR

R EE R

T eI EAMRTETE Bosch BFIIRESRS. L-BOXX 3¢
L-BOXX Contractor £, MBI —EZEEFNIIES
i (R@RE2EEF) .

fEE RS H
BANRSEIAFMaaTmAvsERE —.
1) LtEIEFS

(2) whagiEen

(3) HEIKEFAE

(4) ERZHN

(5) TREIEFE

(6) FRETELFiLHAZIZM
(7) L-BOXX Bl i

(8) [IREEERERME

(9) fREH

(10) EHTEEHN

(11) EREEF

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools

T



.

(12)
(13)

BEEEMN
LEfT iR 4R

B SR

EE misR 1600 A03 V6K
RxEBxRmRKaSE mm 560 x 430 x 820
RAEHAES

- FTEIfFR kg

- FEIFA kg

- TEIFA kg 10
BEEN kg 5

RE
pEmE

i, BEEERERPEEERNL
4’ HEE R,
[

%ﬁ%%l{’ﬁﬁﬁZﬁﬁ, FRETIMEEHESYIENR
Bf -

A
s 48 R
(1) TEITETE 1
(3) ﬁJ;E;)IWEF.‘:? (ERIERE R B 1
(5) TRIETE (EEERAAZE 1
12 (6) & 2 EEEAZR (7))
(2) 4R 3
(4) BRI (BEER. 2 |
4k 2 {EBIRIZE)
(8) IREEERE £ (SEER. 2 B 1
B4R 2 EEIRIEE)
(10) EHTEEN (BEEEAZE. 1 1
BB 1 ERIRIER)
9) $aEHA 2
(12) EEEH 1
BEEEH (12)
#8B/R~Y b
bav=:1 2
M8 x 40 mm
M7 AIERE 2
M5 x 20 mm
Eda 2
M5 JBIRIZE 2
6 mm NAIRF 1
3 mm NAARF 1

|67

HHEE T VR

— DA BB R AN P B RE TR 4,

- iRBRATE EEEMRL,

- BFRETRETRE A-E,

AIEE A:

- #§8REM (9) LURAUREATIBATELEFES
(5).

- EME AL LURAAEE.

RifEE B:

- HE—EBRIESEATELEFENMESD
(5).

- fEF M5 R4 R EE, $ER5UM (9) BT B TIE
T& (5) RAIMmBEEE,

HifEE C:

- BERIAFS (3) REDH (0) ETHS

- RELMEH (13), MERIIEFESFEEE.

AI{EE D:

- RHAERGE (4) RIRERERN (8) HEE
R _ERIMFR IR,

- RHEEE T EHONEERREL (10),

- RERBIRIEEE AR EMIMIERES
E, RieERREK,

AI{EE E:

- BEEIETE (1) H2HEIEFS (3) L.

- SRR ENG (2) TEB LEIETFS.

BR1E
BUBETIHFESH (FS5EF)
1T AR AR R SE R TR IARERTERC L-BOXX

A Bosch IREEZS. L-BOXX 3¢ L-BOXX
Contractor t, BEETH (7) X BEREFANELH

BE.

HEEBNGY, wmiREARER (6)

te5h, ERETEILEFS (5) LXE—E L-
BOXX.

%JEE’\JI%%E%% (11) IARERPIMNF S ERE
Eﬁiﬁﬁﬁiﬁ@?ﬁ%‘éﬁ W FEERFEMHE,

AEIS AR

BEREENEE S0

BEERRNELROEARAE

BaE: (02) 7734 2588

SISt

Robert Bosch Power Tools GmbH
EAY BHEHTAEFRAGE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiE s/ EE

Bosch Power Tools

1609 92AH7X|(28.07.2026)

T



68| 8=04

?J?fFﬁE‘JEE?%itEiJHFD{%Eﬂ%ﬁiﬁiﬁﬁf?ﬂé—ﬁﬁ
2,

ERTELHLBERASHE, BB RMEE
mEISREERE | 10 RIENAYE RIESR.

YRR

ToRih, EARBEMBEEIFARERERNE
R,

x
o £E|
ool FREI0 Qs RE ZED A
i XEE HD E4SHAR
> 2H7EE M So| Mol AHE M St Sut
B =2USHIAIR. R E BEE L HZE HXE T
ZO|MAIR. ZA L= L-BOXXS} £l SHIEA|
HZAE MEelE RXIsHOk ZL|CE T2foF =y
Tt RURAL HoixlE A S WAE 4+ &

=

> AN E AtCt2| B2 AM2SHR| T EAC
2lofl x| OMUAIR. AT = 9 22 822
AR AUASH, &4 = ASHLL

> L0 BHE =Y X2 sl ZHAriel Z&o|
BUxIx] U= SHUAIR. OIS Saff =y 7t

HolX= As gxg & A&y

HE Hds 2%

ol wE ALE

Ol Z#th= Bosch 2| HA7|, L-BOXX E& L-
BOXX Contractor0] st & 57

T UACE LA ZHASHCH( O™ F

HEel F2 BE

Ul

o
B0 SAE 2 PHeA0 FOE HEE 2 M
YA A0 AE Q=M HES HESHA
2.
(1) A=A
(2) Atz Zo| g
3) =Y =AM
(4) HAAoOlE ZHo| 1E|
(5) oft & o
(6) Yo nFE TH LA
(7) L-BOXX 1H 24
(8) =7 =4 40| 1g

(9) <=0 Z=nY

(10) HSI 7 ZHo| 18|

(1) Hag 2=y

(12) 1™ ME

(13)  2F LiA

&Rtz

zroir) GWC559S
HEHS 1600 A3 V6K

20l x Z x 0 £0|

mm 560 x 430 x 820

o 0y 8%

- AEE =AY kg

- 32 =My kg

- SHEH =iy kg 10
SE, o kg 5
e

22 U

E Q5 MM 20| HAE 22
P4 122 120 52518 2.

A E ZE5H7| Hoj ofefof] @AHE £F0| =2
T 3aHUA=A oldf EHAL.
= I
a3
HE 5 TH
(1) o 2y 1
(3) S AU (5H g&E 2EH 1
(11) =g
(5) SHEh Y (LY & =E LhA 1
(6) & 0 =efzl (7) 270 =
&)
(2) AtZE Zo| 12| 3
(4) @ Aol ol 12| (LEAL 271
2 THE 2747t A= 1F 24
OlE %g)
(8) E97| 32 Zo| 12| (LI 27 1
2 THE 2747t A= 1F 24
OlE x¢g)
(10)  FSZ 7 Zo| 1a|(LtAH 171 1
2 THE 147 e 1F =
2 xg
(9 g=0)5 =2y 2
(12) 18 NE 1
1™ ME (12)
&5/30| 7H=
7t 27 LIA} 2
M8 x 40 mm

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools



F2Z &7 LEA 2

M5 x 20 mm

24N 2

THE M5 2

2t WX 6 mm 1

2t X 3 mm 1

ERE

- 25 3= RES A2 2HA ZFOAM AW
A2

- 25 ZHME MASHIAL

- A A A-E JES MENAL

AT B

— LIAMtO] of2iZ S S5IE ] YR 0|s =201
(9) S st =AU (5) ol st Al2.

- 5 2ES 84 Zo|YA 2.

B & 2.

- Stk &AL (5) 2 Z0il THE st &4l st
A2

c a3 ma.

- EY EIY) (3) B YRO|E Z2DY (9) 9=
°J o} =O|7}X| O| A Al 2

_ moiivt Y E oz nFE UK B LhA
(13) E ©HEH3| 0| YA 2.

D :Laa pa.

- 1F Z30|EQ Y= LIAE HE 0|2 Ho|
"EI (4) % 527 24 ZHo| 12| (8) M F

MA2.

- 1" 2z LAS BEZ T Zo| 18
(10) O A ZH A 2.

- 2t do| 2o THES
=0 st S0|7HA 7
.

E O3 2

- NTHED (1) B BY

Y20l T2uY B2
2 % LIAE ZO[4A

o (3) flo st

AMA2.
- AbZ Zo| 12| (2) & 4T Yool Mdstd
A2,
X
1o
QT 2 B2 FA(T F &Ax)
ZEE A= 7| Z L-BOXX QUE{HO| AT U=
Bosch H 47|, L-BOXX £ L-BOXX Contractor
of Zater & JAELCH 17 24 (7) 7t &7l &
2|7t & W 74X A Xi2|of 17 = ofoF &L Ch.
HAO0l T L&stH XF LIAL (6) & ZO[HA
2.

=

=

# 4 g,
LIAZE RO R MEIE Y71 o2 Bt TR
what BErs) ZO|MAI 2,

B4 H™d| L Md[A

As ME U ALE 2
2HE

080-955-0909

AR MHIA ME| Fa U 5 ZA PR YaAE
opx| o 5 ol Kol A &0l gk & A& LITH,
SOl A £E F2 AL ¢

B0l ol 9l 10%t2l 9|

Tne

nIsiayivenNuLanny

muu.auﬂgunmuﬁhmauua..ﬁ'luu::ﬂ'l
Nonumilsz u'l':mmnuamu\nu

> U1.nauﬂmumu'lnﬂummua QNADINDULITITOVAR
mumv'] muﬂngua-'muU‘:-'naud'm‘mLﬁﬂumamnuﬂ
Inuy senfviusevasfiunasy L-Boxx BENgNADY
%\1ujmﬁmmwnuuvm~maﬂa\mu1u‘lﬁﬁmumuwan
AunIDRIRINN

> Anesanfviufidsznounatvuiiiuuiueuiiduas

uazswidey ebiledaviuld Inaanduwdnasasn

> mumu‘lﬂuw‘m’lﬂlﬂmumuuju‘nuuu'la aonivuly
Imaammummeminmﬂwumnmmavmqaa
TmAnpudsniela

> m‘saqaﬂu'lmm'la111an'l=1munuanmu-m':u.a-nun
TuvhInsenfnudeelumulasnuntls siifedesiu
Tulnaanisuwdnasasan

L4 14
TYADUANTANUNUAZVDYA
NS

nalovussemssmuinglssaen

amfvuguieenuuusndmiumsiinnuuiniasgaru
nasy L-BOXX w39 L-BOXX Contractor ¥a9 Bosch

Bosch Power Tools

1609 92AH7X|(28.07.2026)



70| ng

Waas UM ULULEaneY (aiNsfina Wl sznay

wmnsay I $mu

F Z —
) (5) UNAAND IS IUATUAT (SuengL 1
AutlsenauiLann SudnSvdasunue (6) uazaingn
. 2 (7))
SFUIAYTDIEIULTENBUNEARENDNN >
fogunmlunuinamysznavlusiususaseiionuzuinis 2 ASTBUTILNITZABNIY . 3
a9 (4) azvauvualn (Tminandansou 1
(1) unwaanpsu LTI N5 2 MUAzIBARINI 2 A7)
(2) Az UBuTIUNTEANBNTIY (8) Az maumuwaﬂmu (i’mmawﬁﬂ 1
3) uwamwa‘gu\ﬂwfuﬂmo Wiauaﬂi 2 fuazidaniing 2 61)
@) azvouvuseli (10) m:mqumumimualwm (52ann 1
g fansouang 1 Muazdaniinn 1
(5) BHAANDIUIUTUAY &)
(6) 'alﬂ;sﬂsmhmuﬂo:m:um{\aaa'mmu ©) sergliiioy 5
(7) Mudsznauansvianany L-BOXX =
. . (12) I 1
(8) AZYDUIIUNDARAL
(9)  swesgfidsy Indn (12)
(10)  mzvauvIwAIviialunn @o/aun Fuu
(11) uavfiupnun AN MR 2
(12) andn M8 x 49 ul.
(13) ansdan AN MR 2
. M5 x 20 uu.
VayanunAila WHILTDY 9
sanfionu SNy fessien M5 )
MUBIaELAN 1600 A03 V6K sziadunninae (6 usl.) 1
AU X AT . 560 x 430 x 820 Uszuadunnnasu (3 uu.) 1
719 X ANNGIGIER _,
- o ¥ -
ANE TR luMsSuimingean NINAITA T )
L uNaAWESUN LT UUY . 3~ " TuEUnIATINAEINNERNANUTIAUND S
m z 321in3239
HNAANDIINILTUNATY (i 5 - uwamuisﬂﬂm‘nw\mumaaﬂ
— UNAAWDINNIUTUAY nn. 10 - dmiunshnge ‘lﬁmwmwA E
nindszua an. 5  Tudeam A:
. - Tavwazglfiey (9) wiosuindziavauataanlylu
ﬂ’]‘iﬁﬂﬁ\‘l uwamwasumumm\a (5)
- muaﬂimuﬂi~ﬂaumﬁammmﬂﬂu
. do o
NENTIVVDINANAY Tudeam B:

NANFIARNHITEABLTIN AN TBITIAR
= & ﬂ\i'luﬂaumummﬂuami‘lmmu

~V

ATIRRDUABUARGYANTLINSuaUTsnuATiSzuAY
aniilasumsdnssnaeniols:

Sullsnpy

mneay I Fum
(1) UHARHB TN LT ULY 1
(3) ngamwas‘umvmfgnmo (smuaufiu 1

anun (11) auav)

- ladamanlylusevuesunannesusuguais (5)

- dudnsvpzaiiden (9) uazunaanpINIUTUAY
(5) Amup19nIwang M5 UazsLHIUTDY

lusienm C:

- Laauuwamwmumwﬂuﬂm\a (3) wAUTIver GRIGEEY
(9) aunsz zislase LAUANUFINIADINTT

- duanjden (13) Lwaﬂmuwamwmu\ﬂu‘lmtuu

Tugienm D:

- aangan3nvaBsIvaNwanganzuauwIuay W (4)
uaz m~maumuwammlu (8)

- ﬂmUﬂﬂ‘smnﬂma\mmaumum‘smualﬂﬂ’l (10)

1609 92AH7X|(28.07.2026)

Bosch Power Tools



- \Bouioarinvons maumuuma maaﬂmmuuaﬂ
ivwavgmuﬂmuni mlﬂivﬂumwmmmmi Wan
JuUNNg

Tudenm E:

- 'lziuwamwm‘m'luﬁfuuu (1) Lﬁfﬂﬁutmamwas‘umufu
nav (3) )

- 1§im:mattm1uﬂs:mﬂuwiwzj (2) AU NEANETHY
UL

AMSUHUFU

dnedeuiuvinnuuuuBangu (aaw
Ussnay F)
ﬂmmm‘mmmmamumuwﬂsvnauumlmuLﬂ‘smﬂmu
189 Bosch #ifiszuuifaunanasy L-BOXX ﬁ‘mhnu
naov L-BOXX wialiuu L-BOXX Contractor lﬂ &
tsznaudmivda (7) az ADYBALLNFUALIAUNTETS
Tnguidsedon

mﬂﬂm%mawmmﬂulﬂ 'lﬁmuaﬂiﬂiu (6)

uaﬂmﬂu ﬂmmmmimﬂmﬂam L-BOXX lauuy
Lmamwa‘mmuﬂumq (5) 1a

Lmnﬂuqmmmum\a (11) snansalodadvgunan au
UADATDNTANIZABNT Y

psraspunsduangag sl naalazdus lniuumn
Fudu

mstrgeinsuasnsuinig

mMsuSmsndsmsaneuaznsindusawnnsle
1y

Tne

Tns: +66 2012 8888

mummiama\mhlﬂ\mamhﬂnimsu,a Soulamasy
Ui ﬂulm‘luﬁmammwmmﬂmi

Luaﬂmmiaaummm ﬂ\‘l%ﬂ’ﬂ"l‘ﬁa ﬂizu’nm\mmmam
aum 10 ﬂaﬂi]‘iJLLN‘iJIJ’lﬂiuﬁlﬂ\iﬂaﬁﬂm‘i’mﬂﬂi\‘i

o v
AINAAVYS

aafiey mlnimmsu u,avmiaﬂmwmsmuns:mums
Fmdaiteunduinlylnilnsbeiedsuwnasy

Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Baca dan ikuti semua peringatan dan
petunjuk yang tercantum pada stasiun
kerja.

Bahasa Indonesia | 71

» Rakit stasiun kerja secara lengkap dan benar sebelum
memuat kompartemen. Kencangkan semua sekrup
dan elemen sambungan. Stasiun kerja harus
terhubung dengan benar ke L-Boxx. Dengan demikian,
stasiun kerja tidak akan roboh atau terguling.

» Letakkan stasiun kerja yang telah dirakit di atas
permukaan yang kokoh, rata, dan datar. Hal ini
mencegah stasiun kerja terguling.

» Jangan gunakan stasiun kerja sebagai tangga dan
jangan duduk di atasnya. Stasiun kerja ini tidak
dirancang untuk hal tersebut karena dapat menyebabkan
kerusakan.

» Pastikan material kerja yang panjang dan berat tidak
menyebabkan stasiun kerja menjadi tidak seimbang.
Hal ini mencegah stasiun kerja terguling.

Spesifikasi produk dan performa

Tujuan penggunaan

Stasiun kerja ini dirancang agar dapat dipasang pada
pengisap debu, L-BOXX, atau L-BOXX Contractor dari Bosch
guna menyediakan area kerja yang fleksibel (lihat juga
gambarF).

llustrasi komponen

Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas yang
digambarkan mengacu pada gambar pada halaman grafik di
awal petunjuk.

(1)  Platform kerja bagian atas

(2)  Pengait gantung untuk kertas ampelas

(3)  Platform kerja bagian tengah

(4)  Pengait gantung untuk kabel daya

(5)  Platform kerja bagian bawah

(6)  Sekrup penyetel untuk mengencangkan stasiun
kerja

(7)  Elemen pemasangan untuk L-BOXX

(8)  Pengait gantung untuk slang isap

(9)  Profil aluminium

(10)  Pengait gantung untuk perkakas listrik

(11)  Setrip pita perekat

(12) Setpengencangan

(13)  Sekrup pengunci

Data teknis

Nomor seri 1600 A03 V6K
Panjang = lebar x tinggi mm 560 x 430 x 820
maksimum

Maks. kapasitas beban

- Platform kerja bagian atas kg

- Platform kerja bagian tengah kg

Bosch Power Tools
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Stasiun kerja GWC559S
- Platform kerja bagian bawah kg 10
Berat, sekitar kg 5
Pemasangan

Lingkup pengiriman

Untuk itu, perhatikan ilustrasi lingkup
yd & pengiriman pada awal panduan pengoperasian.

-

Sebelum memasang stasiun kerja, pastikan semua
komponen yang tercantum di bawah ini telah tersedia:

Komponen
No. Nama Jumlah
(1) Platform kerja bagian atas 1
3) Platform kerja bagian tengah 1
(termasuk setrip pita perekat samping
(11))
(5) Platform kerja bagian bawah 1
(termasuk sekrup pengatur untuk
pemasangan) (6) dan 2 braket
pemasangan (7))
2) Pengait gantung untuk kertas ampelas 3
(4) Pengait gantung untuk kabel daya
(termasuk pelat pemasangan dengan
2 sekrup dan 2 mur T)
8) Pengait gantung untuk slang isap 1
(termasuk pelat pemasangan dengan
2 sekrup dan 2 mur T)
(10) Pengait gantung untuk perkakas listrik 1

(termasuk braket pemasangan dengan
1 sekrup dan 1 murT)

9) Profil aluminium 2
(12) Set pengencangan 1
Set pengencangan (12)

Sekrup soket heksagon 2
M8 x 40 mm

Sekrup soket heksagon 2
M5 x 20 mm

Washer 2
Mur slot TM5 2
Kunci L 6 mm 1
KunciL 3 mm 1

Memasang stasiun kerja

- Keluarkan semua komponen yang disertakan dalam
kemasan dengan hati-hati.

- Singkirkan semua bahan kemasan.

- Untuk pemasangan, ikuti gambar A-E.

Untuk gambar A:

- Masukkan profil aluminium (9) dengan posisi ulir
menghadap ke bawah ke dalam platform kerja bagian
bawah (5).

- Kencangkan kedua komponen tersebut menggunakan
sekrup.

Untuk gambar B:

- Masukkan satu mur T ke dalam setiap slot pada platform
kerja bagian bawah (5).

- Kencangkan profil aluminium (9) dan platform kerja
bagian bawah (5) pada sisi samping menggunakan ring
dan sekrup M5.

Untuk gambar C:

- Geser platform kerja bagian tengah (3) ke profil
aluminium (9) hingga mencapai ketinggian yang
diinginkan.

- Kencangkan sekrup pengunci (13) agar platform kerja
terpasang dengan aman.

Untuk gambar D:

- Kendurkan kedua sekrup pada pelat pemasangan dari
pengait gantung untuk kabel daya (4) dan pengait
gantung untuk slang isap (8).

- Kendurkan sekrup braket pemasangan dari pengait
gantung perkakas listrik (10).

- Pasang mur T pada setiap pengait gantung ke bagian luar
profil aluminium hingga ketinggian yang diinginkan dan
kencangkan dengan sekrup.

Untuk gambar E:

- Masukkan platform kerja bagian atas (1) ke platform kerja
bagian tengah (3).

- Pasang pengait gantung untuk ampelas (2) ke platform
kerja bagian atas.

Pengoperasian

Menyediakan area kerja yang fleksibel (lihat
gambar F)

Stasiun kerja yang telah dirakit dapat dipasang baik pada
Bosch pengisap debu dengan antarmuka L-BOXX yang
sudah ada, pada L-BOXX, atau pada L-BOXX Contractor.
Komponen pengencang (7) harus terpasang dengan benar
ditandai bunyi klik.

Jika sambungan terlalu longgar, kencangkan sekrup penyetel
(6).

Selain itu, L-BOXX dapat dipasang di platform kerja bagian
bawah (5).

Pita perekat samping (11) dapat digunakan untuk
menyimpan item seperti balok ampelas genggam.

Periksa sambungan sekrup secara berkala dan kencangkan
kembali jika diperlukan.
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Perawatan dan servis

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Tautan ke alamat web layanan dan informasi ketentuan
garansi kami dapat ditemukan di halaman terakhir.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Cara membuang

Workstation, aksesori, dan kemasan harus didaur ulang
dengan cara yang ramah lingkungan.

Tiéng Viét

Hudng dan an toan
Hay doc va tuan tha tat ca cac canh
bao va huéng dan dugc dinh kém véi
tram lam viéc.

» Hay I&p rap tram lam viéc hoan chinh va
dung cach trudc khi chat dé vao cac ngan.
Hay siét chat tat ca cac vit va cac chi tiét lién
két. Tram lam viéc phai dugc két ndi ding
cach véi L-Boxx. Chi nhu vay méi ngan dugc
tram lam viéc bi sap hodc bi dé.

» Dat tram lam viéc da I&p 1én mét bé mat chac
chén, phéng va ndm ngang. Nhd dé, ban sé
ngan dugc tram lam viéc bi lat.

» Khong st dung tram lam viéc lam thang va
khong ngoi Ién do. Tram lam viéc khong dugc
thiét ké cho muc dich dé va co thé bi hu héng.

» Dam béo réng vat liéu gia cong dai va nang
khéng lam tram lam viéc mét can bang. Nhg
dé, ban sé ngan dugc tram lam viéc bi lat.

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

St dung ding cach

Tram lam viéc nay dugc thiét ké dé tao mét noi lam
viéc linh hoat trén may hat bui, mét L-BOXX hoac
mot L-BOXX Contractor clia Bosch (xem thém
hinh F).

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh s8 cac dac tinh san phdm 1a dé tham
khao hinh minh hoa trén trang hinh anh & phan déau
cta hudng dan.
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(1)  Nén tang lam viéc phia trén

(2)  Moc treo gidy nham

(3) Néntang lam viéc & gilra

(4)  Moc treo cap ngudn

(5)  Nén tang lam viéc phia dudi

(6) Vit chinh dé& c6 dinh tram lam viéc
(7) Phan t& ¢ dinh danh cho L-BOXX
(8) Mobc treo 6ng hut

(9)  Tiét dién nhom

(10) Mbc treo dung cu dién

(11) Daikhéa déan

(12) B6 vit dinh vi

(13) Vitkhoa

Thong s6 ky thuat

Tram lam viéc GWC559S

Ma sé may 1600 A03 V6K

Chiéu dai x rong x cao t6i  mm 560 x 430 x 820

da

Kha nang chiu tai t6i da

— Nén tang lam viéc phia kg 3
trén

— Nén tang lam viéc 6 kg 5
gitra

— Nén tang lam viéc phia kg 10
dudi

Trong lugng, khoang. kg 5

Su lap vao

Cac mon dugc giao

Vui long tham khao hinh minh hoa
pd pham vi giao hang & dau hudng dan
~y’ van hanh.
Trudc khi 14p tram lam viéc, hay kiém tra xem t&t
ca cac bo phan theo thiét ké co dugc cung cdp day
da khong:

B0 phan
S6. Ky hiéu S8
long

(1) Nén tang lam viéc phia trén 1

3) Nén tang lam viéc 6 gitra (gom 1
dai khéa dan bén hong (11))

(5) Nén tang lam viéc phia dudi 1
(gém vit chinh dé c6 dinh (6) va
2 goc gan (7))

(2) Méc treo gidy nham 3

Bosch Power Tools
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S6. Ky hiéu S5
lwgng
(4) Méc treo cap ngudn (bao gbm 1

tdm g&n c6 dinh véi 2 vit va 2
dai 6c truat)

(8) Méc treo 6ng hit (bao gom t&m 1
gén ¢ dinh vai 2 vit va 2 dai ¢
trugt)

(10) Méc treo dung cu dién (bao gém 1

gia dd goc l&p dat véi 1 vit va 1

dai 6c truat)
9) Tiét dién nhém 2
(12) BG vit dinh vi 1
B6 vit dinh vi (12)

Tén goi/kich thudc S6 lugng

Vit lyc giac trong 2
M8 x 40 mm

Vit luc giac trong 2
M5 x 20 mm

Vong dém

Dai 6c¢ truot M5

Chia van luc giac 6 mm
Chia van luc giac 3 mm

== NN

Lap tram lam viéc

— L&y tit ca cac bd phan duoc giao kém theo may
ra khéi bao bi mét cach cén than.

— L&y tat ca cac goi tai liéu.

— Hay lam theo hinh anh dé 13p rap A-E.

vé hinh anh A:

— Hay cam tiét dién nhém (9) vdi ren hudng
xuéng du'di vao nén tang lam viéc phia dudi (5).

— Hay van chat hai bé phéan nay véi nhau.

vé hinh anh B:

— Hay trugt mbi 1an moét dai 6c trugt vao khe hé
clia bé lam viéc phia dudi. (5).

— Hay bat vit cac tiét dién nhém (9) va bé lam viéc
(5) phia dudi tir bén hong béng vit M5 va vong
dém.

vé hinh anh C:

— Hay truot bé lam viéc (3) & gilra I1én cAc tiét dién
nhoém (9) dén dé cao mong mudn.

— Hay siét chat cac vit khda (13) dé bé lam viéc
dudc c6 dinh chac chén.

vé hinh anh D:

— Hay néi l16ng hai vit cGa cac t&m gén & moc treo
cap ngudn (4) va moc treo 6ng hut (8).

— Hay néi léng vit clia gbc gén vao mac treo dung
cu dién (10).

— Hay truot cac dai 6c trugt clia tirng moc treo vao
mat ngoai clia cac tiét dién nhém dén dé cao
mong mudn, rdi siét chat cac vit lai.

vé hinh anh E:

— Héy dat bé lam viéc phia trén (1) 1én bé lam viéc
g gitra (3).

— Hay c&m cac moc treo cho gidy nham (2) vao bé
lam viéc phia trén.

Van Hanh

Thiét 1ap mét noi lam viéc linh hoat
(Xem Hinh F)

Ban c6 thé 14p tram lam viéc da dugc Iap rap hoan
chinh 1én Bosch mét may hat bui cé giao dién L-
BOXX, Ién mét L-BOXX hodc 1én mot L-BOXX
Contractor. Cac phan ti gan (7) phai co tiéng khép
vao.

Né&u méi n6i qua I6ng, hay siét chat vit diéu chinh
(6).

Ngoai ra, c6 thé I&p mot L-BOXX Ién bé lam viéc
phia duéi (5).

Céc dai khda dan & bén hong (11) co thé dugc st
dung dé cét gilt, vi du nhu cac khdi cha nham béng
tay.

Hay kiém tra dinh ky cac méi bat vit va siét lai néu
can.

Bao Dudong va Bao Quan

Dich vu hé trg khach hang va tu van s
dung

Viét Nam

Hotline: 1900 9988 50

Ban c6 thé tim lién két dén dia chi dich vu va diéu
kién bdo hanh cua chung t6i & trang cudi.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cda hang héa.

Sy thai bé
Tram lam viéc, phu kién, bao bi phai dugc phan

loai dé tai ché theo hudng than thién vai moi
truong.
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KOHTaKTbl CEPBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YCcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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